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RU

YBAXAEMbI/ NOKYNATENb

Mnuta «Hansa» o6veanHseT B cebe Takme KayecTBa, Kak UCKIOYMTENbHas npocTOoTa 3Kcnnyataunm un
cTonpoueHTHasa addeKkTUBHOCTb. lMocrne npoyTteHns WHCTPYKUUN Yy Bac He BO3HUKHET 3aTpyaHeHun no

O6CJ'Iy)KI/IBaHI/1I0 NAnTbL.

MnuTa, Npum BbINycKe ¢ 3aBoAa, Nepes ynakoBkol Obina TLaTenbHO NPoBEepEHa Ha crneumarnbHbIX CTeHaax

Ha npegMmeT 6e3onacHOCTU 1 paboTOCNOCOOHOCTH.

I'Ipocmm Bac BHUMaTensHo npoYecCTb MHCTPYKLUMIO MO 3Kcnnyatauun nepeq BKIOYeHnemM yCTpOVICTBa.
CnepoBaHve U3NOXEHHbIM B HeW YKa3aHnuam npeaoTBpaTtuT HenpasuiibHOE NMoJib30BaHUe nANTON.
MHCprKLlVII'O crieqyeT COXpaHUTb U AepXaTb B JIErKo AOCTYNHOM MeCTe. Bo usbexaHne HecHacTHbIX cny-
YaeB HeobxoauMMo nocrefoBaTenbHO COOMoAaTh NONOXEHUS! MHCTPYKLUMKM MO 3KcnnyaTtaunn.

BHuMmaHwme!

[1nnTOM NONb30BaTLCS TOMBLKO MOCIE O3HAKOMIIEHUSI C LAHHOW MHCTPYKUMEN.
Mnuta npegHasHa4YeHa UCKMIYNTENBHO A JOMALLIHEro UCMOoNb30BaHNS. .
M3rotoBuTtenb octaBnsieT 3a cob6ol NpaBo BHECEHUS U3MEHEHWI, He BNUSIOLLMX Ha paboTy ycTponcTea.

KAK 9KOHOMWUTb 3HEPIUIO

TOT, KTO MOMb3yeTcs 3Hepru-

el OTBETCTBEHHO, 9KOHOMWT He

TOMbKO AOMAaLUHWUIA BloaKeT, Ho

NPUHUMAaET MOCUIMbHOE y4yacTue

B OXpaHe OKpyXarlollen cpefbl.

MbI MOXXEM MOMOYb MYTEM 3KOHO-

MUK anekTpoaHepruu! [enaetcs

3TO Takum 0bpasom:

e [lpaBuUnbLHOe wucnonb3oBa-

Hue nocyAbl ANA NPUroToBrie-
HUA NPOAYKTOB.

[Mocyaa AnA NpUroToBneHWs MNpPOAYKTOB He
AOIMKHA ObITb MEHbLLIE KOPOHbI NAaMEHM
KOH(popkn. [MOMHUTE O HaKpbITUM MOCYAbl
KpbILLKaMW.
° ucrota KoHOPOK, PeLIeTKU, NNUTbI NoA ro-
enKamu.
arpsisHeHs NpenaTcTBYIOT rnepefade Ternna
— NPOYHO NPUropeBLLNE 3arpsA3HEHNUs
HepeaKo MOXHO yAanuTb TOMbKO cpeacTBamu,
B CBOIO OYepe/ib MPUUMHAIOLLIMMU
Bpea okpyxatowien cpege. Ocobylo 4ncToTy
HYXXHO noJdepXuBaTb BO3Ne paccekarteneu
nnameHn N MHXEKTOPOB KOHAOPOK.

e W36eraTb HEHYXHOro «NOArNAAbLIBAHUAY.
He ctout 6€3 HeobxoaMMOCTN NMOCTOSIHHO OT-
KpblBaTb ABEPLY AYyXOBKM.

° cnonb3oBaHWe AYXOBKW TOJNbKO NMpwv npu-
roToBrneHMn 6GonbLIOro Konu4yecTBa npo-
LYKTOB.

SICO BECOM MeHee 1 Kr BMofHe MOXHO npu-
rOTOBWTb Ha OrHE rOpernku.

e MHcnonb3oBaHue ocTaTOYHOrO Tenmna AyxoB-
KW.

B cnyyae npurotoBneHus npogykrtos 6onee 40
MWHYT peKOMeHyeTCs BbIKMIOUYUTL AYXOBKY 3a
10 MUHYT 4O FOTOBHOCTH.

e [lpuroTtoBneHue NpPoAyKTOB C UCMONb30OBa-
HUEM KOHBEKLMM U 3aKpbITON ABepLen ay-
XOBKM. TiaTenbHO 3aKpbITb ABEpPLY AYXOB-
Ku.

Tenno yxoauT n3-3a 3arpsa3HeHunin Ha aseple
AYXOBKW. 3arpsisHeHus nydlue ygansaTb cpasy.

—— ] | —

e He yctaHaBnMBaTb NAUTY B HENOCPECTBEH-
HOM GNU30CTU OT XONOAUSILHUKOB U MOpPO-
3UNbHbIX Kamep.

Be3 HeobxooumocTn Bo3pacTaeT notpebne-
HME 3NeKTPOIHEPTUN.

[1lns TpaHCMOPTMPOBKM YCTPOMNCTBO
6bI10 3aLYMLLEHO OT NOBPEXAEHUN
ynakoBkow. lNocne yaanexHus yna-
KOBKM, npocuMm Bac usbaBuTbecs
OT ee yacTell cnocobom, He Ha-
HocAwmM  yuiepba okpyxatoLlen
cpege.
Bce maTepuansl, ncnonb3oBaHHbIe
NS U3roTOBINEHNs ynakoBku, 6e3-
BpeaHbl, Ha 100% noanexat nepepaboTke n 060-
3Ha4yeHbl COOTBETCTBYHOLLMM 3HAKOM.
BHumaHnue! K ynakoBoyHbIM MaTepuanam (nonma-
TUNEeHOBbIe NakeTbl, KYCKM neHonnacra W T.n.) B
npoLiecce pacnakoBkU HEMb3s NOAMNyckaTb AeTen

N3BATUE U3 SKCTINTYATALIUU

Mo OkoH4aHUM CpoKa UCMONIb30BaHUSA
JaHHOe YCTPOWCTBO Hesb3sl BblOpo-
CUTb, kak OOblYHblE KOMMYyHaslbHble
oTXoAbl, ero crefyeT caatb B MyHKT
npueMa u nepepaboTku SneKTpinye-
CKMX W 3NEKTPOHHbIX ycTporctB. O6

3TOM MHOPMUPYET 3HaK, pacroo-

XKEHHBIA Ha YCTPOWCTBE, WMHCTPYKLMK

M0 3KcnyaTaLmmn 1 ynakoBke.

B ycTporictee ncnosib3oBaHbl matepu-
anbl, nogrexaiyue MoBTOPHOMY WCMOSIb30BaHWIO
B COOTBETCTBMM C UX 0bo3HayeHneM. bnarogaps
nepepaboTke, WMCMONb30BaHUIO MaTepuanos WUnu
MHOW hOPMOI NCMOMb30BaHMA OTCAYXUBLLMX CPOK
YCTPOMCTB Bbl BHECETE CYLLIECTBEHHBIN BKNaj B CO-
XpaHeHne oKpyxaroLlen cpeabl.

BEelEHUs1 O COOTBETCTBYIOLLEM MyHKTE yTUnusa-
LMK UCMONb30BaHHOrO 060pYA0BaHNS Bbl MOXETe
nonyyYnTb B MECTHON aAMUHUCTPaLIW.
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YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OIMNMACHOCTU

BHumaHune! O6opynoBaHue n ero 4OCTyrnHble YacTu Ha-
rpeBaloTCHa BO BpeMs aKcnnyaTaumn. Bcerga cnegyet nowm-
HUTb, YTO CyLLECTBYET ONAaCHOCTb TPaBMbl, NPU MPUKOCHO-
BEHUW K HarpeBaTenbHbIM 3ariemeHTam. [1o3Tomy, BO Bpems
paboTbl 06opyaoBaHns - 6bITb 0cob60 6anTensHbiMu! [1eTu
Mnagwe 8 net He JOMMKHbI HaxoanTbCa BOM3n obopyno-
BaHWS, @ €CNN HAaXoOATCH, TO NO4 NOCTOSIHHBIM KOHTPOSIEM
B3pOCNOro OTBETCTBEHHOIO NnLa.

[laHHOoe obopygoBaHne MOXeET 06CnyXnBaTbCs AETbMU

B BO3pacTe OT 8 neT un ctapLle, nmuamm ¢ usnveckumu,
MaHyasrbHbIMU UIN YMCTBEHHbLIMW OrpaHnyYeHnaMun, nmbo
nnuamMm ¢ HeAOCTaTOYHbIM OMbITOM U 3HAHUSIMW MO 3KC-
nnyatauum obopyaoBaHus, Npu yCroBumn, YTo NPONCXoanT
9TO Nof, Hag30pOM OTBETCTBEHHOMO NMLA UKW COrnacHoO

C N3Yy4EHHOW C OTBETCTBEHHLIM JIMLIOM UHCTPYKLNEN IKC-
nnyarayum.

BHumaHume! NpurotoBneHne Ha KyxoHHOW nnute 6ntog Ha
XUPY U Ha pacTUTENbHbIX Macrax 6e3 Hag3opa, MOXET
ObITb OMACHO N NPUBECTU K NOXapy.

HWKOI'JA He npobyiTe racutb oroHb Bogon! CHayana oT-
KrntoumTe obopyaoBaHue, a 3aTeEM HAaKpOMUTE OroHb, Hanpu-
Mep, KPbILLKOW N1 HEBOCMaMEHSIOLWMMCSA O4EANOM.
BHumaHune! OnacHocTb noxapa! He cknagupyute npegme-
Thbl M BELLW HA NOBEPXHOCTU MANTLI!

Ocoboe BHMMaHMe obpatntb Ha geten! [1eTn He moryT
urpatb obopyanosaHueM! Ybpka n obcnyxmeaHune obopy-
AOBaHMs He MOTYT NpPon3BOaANTLCSA AeTbMU 6e3 Haa3opa
B3POCHbIX.

Bo Bpemsi pabotbl 060pynoBaHMe HarpeBaeTcs.

Cnepnyet cobntogaTb OCTOPOXHOCTbL, HE NpuKacaTbCs K
ropsa4nM 4yacTtam BHYTpu OyxoBku. Korga ncnonbsyercs Ay-
XOBKa, AOCTYMHble YacTu MOryT HarpeTbcsl. PekomeHayeTca
He noanyckaTb K QyXOBKe AeTEeN.

BHumaHune! He npymMeHATb ONns YANCTKM arpeCcCuBHbIX
MOIOLLMX N YNCTALLUUX CPEACTB, OCTPbIX METannyYeckmx
npeameToB AN YNCTKU CTeKNna ABEpPen, Tak Kak AaHHble
cpencTtea MOryT nouapanaTtb NOBEPXHOCTb U MPUBECTU K
BO3HUKHOBEHMIO TPELLMH Ha CTEKIe.

BHumaHue! [1na nckroyeHnsa BO3MOXHOCTU NOpaXeHUs
SNEKTPUYECKMM TOKOM Nepen 3aMeHon namnoykm yéeau-
TeCb, YTO YCTPONCTBO BbIKITHOYEHO.
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YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OIMNMACHOCTH

[Mepen OTKPbITMEM KPbLIWKW MANTbLI, PEKOMEHOYETCA OuYu-
CTUTb €e OT 3arpsasHeHuin. [pexae Yem OonyCTUTb KPbILLKY,
peKkoMeHAyeTCcs oxnaguTb Bapo4vHY NOBEPXHOCTb.

[Ns YNCTKM KYXOHHOW NAUTbl HENb3A NPUMEHATbL 0b6opyao-
BaHMEe ONSA YUCTKM NapOM.

BHumaHume! icnonb3oBaHue ycTponcTea 4S5 NpUrotToBrieHns
AWK N BbiNeYkn NpuBoanT K obpasoBaHuto Ttenna,
Bnarm n NpoaykToB CropaHusi B NOMELLEeHUU, rae OHO
yCTaHOBMeHOo. YbeanTech, YTO KyXOHHOE NOMELLEHNE XOPOLLIO
npoBeTpuBaeTcs, 0COBEeHHO Koraa yCTPOMCTBO HaXo4UTCS B
paboveM COCTOSAHUN.

[AnuTensHoOe MHTEHCMBHOE UCMOrb30BaHME YCTPONCTBA MOXET
notpeboBaTb AOMNOMHUTENBHON BEHTUNALMUW, Hanpumep,
YyBENMMUYEHMSA MOLLHOCTM MEXaHWYeCKON BEHTUMALUN, ecriun
OHa MCcnonb3yeTcs, AOMNOMHUTENbHON BEHTUNALUM ANA
©6e3onacHoro yganeHust NpoAykTOB CropaHusi Hapyxy,
obecneunBas Npy 3TOM BO3AYXOOOMEH B NOMELLEHUMN.

[lepen ycTaHOBKOW AOMONMHUTENbHOW BEHTUNALUU
NPOKOHCYNBTUPYNUTECH CO CNELNanncTom.

BHuMmaHue! YCTPONCTBO MOXXHO UCMONbL30BaTh TOMbKO AS1K
MPUrOTOBNEHUS NULLIM N BbINEYKN. Ero Henb3s “Cnonb3oBaThb
Ans apyrux uenen, Hanpumep, ans oborpesa NoMeLLEHWUNA.

3TO YCTPOWCTBO NpeAHa3HaqYeHO st BbINOMHEHUS TUMUYHBIX
(pyHKUMI B ObITOBLIX YCNOBUAX (HANpUMep, NPUroToBrneHme
N1LLM) Nonb30BaTeENsIMU, He SBMNSIOLLMMUCS crieumuanmcTamu.

Mprmepbl gomallHen 06CTaHOBKN:

- lOMa 1 KBapTupbl,

- MarasuHbl, oduchl 1 gpyrne nogobHele paboyne mecra,

- pepmbil,

- TOCTUHUUbI, MOTENN N OPYrne Xurnble NoMeLleHuns,

roe 060pyﬂOBaHl/le MCMNOoJIb3yeTCA NoJyib3oBaTesiAMUnN, He
ABNALRLWLMMNCA cneunanmctamin.
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YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OIMNMACHOCTH

OT1o obopyaoBaHue credyeT YCTaHOBUTbL B
COOTBETCTBUM C 00s3aTeNbHbIMM NpaBuaMm
M MCNoMb30BaTb TOMbKO B XOPOLIO BEHTUMU-
pyemMom nomeLueHuu. lNMepen ycTaHOBKOW 1 nC-
NONb30BaHNEM HeobXoAMMO "03HaKOMUTLCA C
WHCTPYKUMEN NO 3KCryaTaumnu.

Mpu paboTe ycTponcTBo HarpeBaetcs. Peko-
MeHayeTca cobniogaTh OCTOPOXKHOCTbL YTOGbI 1
He KacaTbCs ropsiymx BHYTPEHHUX YacTew Ay-
XOBKM.

Cnegute 3a geTbMW BO BpeMsi MOMb30BaHKSA
NAUTON, NOCKOMbKY UM HEe 3HaKOMbl OCHOBbI ee
paboTbl. B yacTHOCTH, NpyYMHON OXora pebeH-
Ka MoryT ctaTb KOH(OPKN, KaMepa AyXOBKU, pe-
LeTka, pama ABepLibl, HAXOAALMECH Ha NnnTe
€MKOCTV C FropSunMU XXUAKOCTAMM.

Hy>HO cnegnTb 3a Tem, 4ToDbI AneKkTpuyeckme
NpoBOAA MexaHU4YecKoro KyxoHHoro obopyao-
BaHWA (MUKCepa, Hanpumep), He Kacanucb ro-

SAYNX YaCTEN MINTHI.

e cnepyeT nomMellatb B LWKad nerkosocrnna-
MeHsloLLMecs matepuarnbl, KOTopble MoryT 3a-
ropeTbCsi BO Bpemsi paboTbl [yXOBKY.

He cnepyet octaBnaTb nauty 6e3 npucMmoTtpa
BO BpeMs xapku. Macno v xupbl MOryT 3aro-
eTbCs OT Nneperpesa.

PV 3aKMNaHWM KOHMOPKY MOXeT 3anunTb —
creauTe 3a aTUM.

Mocne nospexaeHns NNWTbl ee UCnonb3oBa-
HVWe BO3MOXHO TOMbKO MOCNEe YCTPaHEeHWsl He-
nonagkn creumanmcTom.

He oTkpbIBaTh KpaH rasonpoBofa Unv knanaxa
Ha GannoHe, He ybeauBLUMCL, YTO BCe KpaHbl
MAUTBI 3aKPbIThI.

He ponyckaTb 3anuBa KOH(OPOK mnu ux_3a-
rpsidHeHns. 3arpsi3HeHHble ropenku Heobxo-
OVMO OYMCTWTB M MPOCYLUMTL Cpa3sy Xe rnocrne
TOro, KaK MnunTa OCTbIHET.

ge CTaBWTb NOCYAY HENOCPEACTBEHHO Ha KOH-

OPKU.

Ha pelletky Haf OTAENbHOM KOH(OPKON MOX-
HO CTaBUTb MOCYAY, COAEPXMMOE KOTOPON Be-
cuT He Bonee 10 Kr, 00N BEC, KOTOPbLIN Bbl-
OepxuT pelueTka — 40 Kr.

He cTy4aTb No pyykam n KoHopkam.

He ctaButb npeametbl BecoM bonee 15 kr Ha
OTKPbITYIO ABEPLLY AYXOBKU.

3anpellaeTca nepefenbiBate M PEMOHTUPO-
BaTb MnuUTy nuuam 6e3 npodecCcroHanbHoOM
noAroTOBKU.

3anpelyaeTca OTKpblBaTb KpaHbl MAWThI, He
nMes B pyke ropsiiein Cnnyku Unm ycTpomncTaa
ONA 3axXviraHws rasa.

3anpellaertcsa 3agyBaTh nnamMms KOHPOPKU.
Mepen OTKPLITUEM KPbILIKMA NIUThI, PEKOMEH-
[yeTcs OYUCTUTbL ee OT 3arps3HeHunin. MNpexae
YeM OMyCTUTb KPbILLKY, peKOMeHayeTcs oxna-

UTb BAPOYHYIO NOBEPXHOCTD.

TEKNAHHas KpblLLKa MOXET TPECHYTb Npu Ha-
rpeBaHuun. MNoracute Bce KOHOPKM Nepes Tem,
Kak ee onycTuTb. .
3anpelyaeTca  camMoBOMbHas nepeHacTpon-
Ka NnuTbl Ha OPYron BUf rasa, nepemMeLleHne
NAWTbl Ha Opyroe MecTo U BHECEHWe W3me-
HEeHW B cuCTeMy NuTaHus. Takvue onepauuu
MOXeT NPOU3BOANTb TOMNBKO YNONHOMOYEHHbI
cneuunanucr.

CUMBON Ha CTEKMSIHHOW KpbILLKE
nnuTbl  03HayaeT: CTeknsHHasi
KpbILUKa MOXET TPECHYTb Mpu Ha-
rpeBaHuu. MNMoracute Bce KOHGOP-
KW nepen TeM, kak ee onycTuTb.

® B CIJIYYAE TIOOJO3PEHMA HA YTEYKY
FA3A:
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BaxuraTtb CrnYKK, KypuTb, BKMKOYaTb U BbIKMHO-
YaTb 3MEKTPONPUOOpPbI (3BOHOK, BbIKMOYaTenmu)
1 NONb30BaThHCA UHLIMU 3neKTponpubopamm 1
MeXaHU4YEeCKNMMN YCTPOWCTBAMU, KOTOPble MO-
ryT BbI3BaTb BO3HWKHOBEHME 3MEeKTPUYECcKOn
Unu yaapHow uckpbl. B aTom cnyvae cnegny-
€T HEMEAJIEHHO 3aKPbITh KManaH Ha ra3oBOM
6annoHe unu KpaH, NepeKpbIBaloLLMI ra3oByto
cucTeMy, NPOBETPUTHL MOMeLLeHne, a 3aTeMm
Bbl3BaTb  CheuuanucTa, YrnorHOMOYEHHOro

CTPaHUTb MPUYUHY YTEYKM.

pyn niobon npobrieme, BbI3BaHHOW TEXHW-
YeCckUM W3bSHOM, criefyeT HEeMeANeHHO OT-
KIMOYUTb 3MEeKTponuTaHne NnuTbl (Momnb3ysichb
yKasaHUsIMU, U3NOXEHHbIMY BbiLLE) 1 NOTpebo-
BaTb yCTpaHeHWs HegocTaTka,

Henb3s noakntoyaTh K ra3oBO CUCTEME aHTEH-
Hble NPOBOAA, HaNpUMep, PaanonpPUEMHVKOB.
B cnyyae yTeuku rasa, HeobxoaMMO NePeKpbITh

OCTYM ra3a npy NOMOLLM KpaHa.

CNKW 3aropuTcs ras, BbIXOASLUMIA U3 Herepme-

TUYHOrO KNnanaHa raszosoro 6annoHa, cnegyer:
HabpocuTb Ha GanmnoH BRaxHYyl TPAMNKY Ans
ero oxnaxzaeHusi, 3aKkpbiTb kranaH GannoHa.
Mocne oxnaxaeHus BblIHECTW GanmnoH Ha oT-
KpbITOE MPOCTPaHCTBO. 3anpeLyaercs NoBTop-
Hoe ucnonb3oBaHWe MNOBPEXAEHHbIX Ganno-
HOB.
B cnyyae anutensHoro nepepbiBa B UCNONb30-
BaHUW MNUTbI HEOBXOAMMO 3aKpbITb FMaBHbIA
KpaH rasoBoi cuctemMbl. Ecnv nnuta noacoenw-
HeHa Kk ra3oBoMy 6anmnoHy, aTo fAeicTBue Bbl-
MOJTHAETCS MOCHe KaXaoro NCnonb3oBaHus.



OMUCAHUE YCTPOMUCTBA

1a

1 Pyuka perynsitopa TemMneparypbl [yX0OBK/
2 Py4yka Bblbopa QyHKLUUM OYXOBKU

3, 4,5, 6 Py4kn ynpaBneHusi ra3oBbiMu
KOHbopKamm

7 KoHTponbHas namna Tepmoperynstopa L
8 KoHTpornbHas namna pabotbl niiMTel R

9 KE'enneHme ABepLbl AYXOBKN .

10 Awwmk (Ana onpefeneHHbIX moaenemn)

11 Bonbluas koHdopka

12 CpepnHsst KOHdOpPKa

13 Pewwertka

14 BcnomoraTtenbHas KoHgopka

15 CpenHss koHopka

16 Tanmep

17 Kpbiwka

2f- KoH(pbopka

a- JaTumnk nnameHu*

b- CBeuva anekTponompxura*
OcHalleHue NnnTbl - NepeyeHb:

3a [MoaaoH Ans BbiNeYkn™

3b PeueTka gns rpuns (pelieTka ANs CyLLKMW)

3c [NoanoH ans >xapku*®

3d Bepten —u Bunku*

3e bBokoBble NECTHUYKM

3f Pewertka (pewertka Airfry)

*ans onpeperneHHbIX Mogenen
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OMNMUCAHUE YCTPOUCTBA

o0 CoKuKeHHbIN ras (G30) MpupoaHbIN ras
oo MadANSA (G20)
Haushaltsgerate
lopenka Dvametp TennootsoaHas dopcyHka Pacxop* riv ®dopcyHka MoTok*
(Mm) cnoco6HocTb KBT 1/100 (Mm) 1/100 (Mm) nM
(p.c.s.)
HomwuHan CokpalleH. il il
BbicTpast
(BonbLas) 98,00 2,80 0,70 83,00 204,00 200,00 117,00 267,00
Mony6bl-
cTpas 73,00 1,80 0,50 67,00 131,00 129,00 98,00 171,00
(CpenHsist)
Bcnomora-
TenbHas 53,00 1,00 0,40 52,00 72,00 70,00 72,00 95,00
(Manas)
[NaeneHune HomuHan (mbap) 28-30 37 20
nogayn MwuHumansHo (Mbap) 20 25 17
MakcumaneHo (Mbap) 35 45 25
* Tpwu ycnosusx 15°C n gasnenun 1013 mbap TennoBas MOLLHOCTb KaXJO0W ropenku B
** MponaH (P.C.S.) = 50,37 MOx/Kr pexuve & «manoe nnamsi» coctasnsiet 30 %
*** bytaH (P.C.S.) = 49,47 MOx/Kr OT HOMUHaNbHOW MOLLHOCTW COOTBETCTBYOLLEN
MpupoaHbin (P.C.S.) = 37,78 MOx/mM3 ropernku.
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MOHTAX

Crnenytoume ykaszaHus npegHasHadeHb! Ans ksanu-
cnumMpoBaHHOro cneuyanncTa no MOoHTaxy, ycra-
HaBMVBaloLLIEro NnuTy. YKasaHusi npegHasHadeHbl
ans obecneveHnst Hanbonee NpPoeccMoHanbHoro
BbINOITHEHNS| AEACTBUN, CBSI3AHHBIX C YCTaHOBKOM
yCTpONCTBA.

® [lepen yctaHOBKOW crniedyeT y6eamutbesl, COoT-
BETCTBYIT NV MECTHbIE YCIOBUS CHabXeHus
(BuA rasa v ero gaBneHue) xapakTepucTvkam
o6opyaoBaHus.
Pexxrm yctaHoBKM 3TOro 06opyaosaHus npef-
CTaBneH Ha 3aBOACKOM Tabnnyke.

® OT10 obopyaoBaHve He MOAKIYaeTCs K OTBO-
OHbIM KaHanam raszoobpasHbix oTxofoB. OHO
AOMKHO ObITb YCTAHOBMEHO W MOAKIIOYEHO B
COOTBETCTBUM C AEWCTBYHOLLMMU YCTAHOBOY-
HbIMK npaBunamu. OcobeHHO criegyeT y4yecTb
COOTBETCTBYIOLLME TpeboBaHus, Kacarolymecs
BEHTUNALMN.

YcTtaHoBKa NNuUThbI

® KyxOHHOE MoMeLLeHMEe OOMKHO ObiTb CyXUMm U
XOpOLLO MPOBETPMBAEMbIM, UMETb UCMPABHYHO
BEHTUNALMIO COrMacHO OeWCTBYIOLUMMN TeX-
HuYyeckumn Hopmamu. MNpasosasi 6a3a, B COOT-
BETCTBUW C KOTOPOW OLieHNBaETCS MPUrOAHOCTb
NMoMeLLeHNs Ans YCTaHOBKU ra3oBOW NINTLI.

® [lomelleHne [OMKHO UMETb CUCTEMY BEHTU-
NAUUK, yOansoLwyo 13 NOMeLLEHUsT MPOAYKTbI
rOpeHnsi, BO3HMKaKoLWMe Mpu KUCNonb30BaHUN
nnuTbl. CucTeMa OOMKHa COCTOATb U3 BEHTU-
NALUVOHHON PELLETKU UINU BbITSXKM.

® BhiTskky cnegyeT MOHTMPOBaTb B COOTBET-
CTBUM C YyKa3aHUsSIMM  COMPOBOAUTENbHOM
9KCMyaTauMoOHHON MHCTPYKUMM K HUM. Pac-
NONOXeHne NNUTbI JOMKHO obecneynsaTth CBO-
6GOAHbIN AOCTYN KO BCEM 3fieMeHTaM ynpasne-
HUYS1.

® T[lomelleHne pdomkHO obecnevvBaTb AOCTYN
BO3ayxa B 06beme, HeobXxoauMOM A1 NMONHO-
ro cropaHus raza. O6bem nocTynatoLero Bos-
Ayxa gorkeH bbiTe He MeHee 2m%/yac Ha 1 kBT
MOLLHOCTM ropenok. Bosgyx moxeT noctynatb
HemnocpeacTBEHHO CHapYXW, Yepes kaHarn aua-
MeTpoM MuHUMYM100cM? | NMBO U3 cocenHuX
NOMeLLEHNA, ODOPYAOBaHHbLIX BEHTUISALMOH-
HbIMW KaHanamu, BbIXOOALWMUMU HaPYXKY.

® Ecnun ycTpoicTBO 3KCnnyaTupyeTcsl MHTEHCUB-
HO B TeYEHWe ONUTENbHOTrO BPEMEHU, MOXET
BO3HWKHYTb HEOOXOAMMOCTb OTKPbITh OKHA Ars

TyYLWEHNs BEHTUNSALUN.

® [a3oBas nnuTa, OTHOCUTENbHO HarpeBa OKpy-
XKaloLMX MOBEPXHOCTEW, SIBMSIETCA  yCTpOM-
cTBOM KaTeropun X M B KayecTBe TaKOBOIO
MOXET BCTpauBaTbCA TOMbKO A0 BLICOTHI pa-
604el NOBEPXHOCTH, TO ECTb 0kofo 850 MM oT
OCHOBaHusi. BcTpavBaHue Bbille yka3aHHOrO

0BHSA He pekoMeHayeTcs (Puc. 4a).

° punerawuime niockocTn mebenn AOoMmKHbI
UMeTb oBnNULIOBKY, a Krnen Ansg ux npucoenu-
HeHus BblgepxuBaTb TemnepaTypy 100°C.
HecobntogeHne AaHHOro ycroBusi MOXET npu-
BECTU K AeOpPMUPOBAHUIO NMOBEPXHOCTU UMK
OTKNenBaHuio obnuuoBkM. Ecnn HeT yBepeH-
HOCTUN B TEPMOCTOMKOCTM Mebenu, NnTy Hy>KHO
BCTPOWTb, COXpaHss 3a30p NPUMEPHO B 2 CM.
CreHa, HaxoasLascs 3a NUTow, JOMmKHa ObITb
YCTOMYMBOW K BbICOKMM Temnepatypam. [pu
Nonb30BaHUM NIUTON, ee 3aHsS YACTb MOXET
HarpeBaTbcs Ha 50°C BbliLLe OKpyXKatoLen Tem-
neparypsbl.

® [InuTy cnegyeT ycTaHaBnuBaTb Ha TBEPAOM U
POBHOM nony (He ncnonb3oBaTb NOACTaBKM

*ans onpeperneHHbIX Mogenen

® [lepen akcnnyaTaumen NAnTy HY>KHO BbIPOBHSTh
(3TO MMeeT 3HaYeHVe Npexze BCero Ans paBHoO-
MEPHOTo pacnpeaeneHusi XKnpa Ha CKOBoOpoake).
[1ns1 aTOro CnyXat perynMpyemble HOXKu, OCTYnN
K KOTOPbIM OTKPbIBAETCS MOCIIE CHATUS SiLLMKa.
[nanasoH perynmpoBku +/- 5 Mm

Mo anekTponoTpe6neHuto:

- Knacc A.

[1o MecTononoXxeHuto:

- Ecnu nnuta ycrtaHoBrneHa no knaccy
2.1., TO corfacHO AeWCTBYIOLMM CTaH-
napTam Ans noakioYeHns rasa f4omkHbI
MCMonb30BaTbCs TOMNbKO rMbKMe meTan-
NN3NPOBaHHbIE TPYObI.

- Knacc 3, ons Bapo4Hble MOBEPXHOCTH,
yCTaHaBNMBaeMble B KyXOHHbIX Briokax.

MoHTax u yctaHoBKa*

MoHTax 6riokaabl, obecneynBsaroLlel CTabunbHOCTb
KYXHM.

riokafa MOHTMpPYEeTCs B Lensix obecneynTb cra-
GUNLHOCTL, NPEAOTBPATUTL ONPOKUAbIBaHWE NBO
CMeLleHne KyxoHHoN nnuTel. bnarogaps 6nokape,
obecneunBaloLLien cTabunbHOCTb KyXOHHOW MANThI
1 He fonyckatollen eé onpokuabiBaHue, pebeHoK,
HanpuMep, He CMOXET, OMPOKUHYTb KYXOHHYLO
NnuTy, CTaB Ha OTKPbITbIE ABEPM AyXOBOro LWKadga.

Puc.3z

KyxoHHast nnuta BbICc. 850 MM
A= 60 mm

B =103 mm

KyxoHHas nnuta Bbic. 900 Mm
A'=104 mm
B =147 mm

MopcoeanHeHne NNUTLI K rasonpoBojy.

BHumaHue!

MnnTa gomkHa ObiTb NoacoeanHeHa K
cuCTeMe C TeM TUMOM ra3a, As1si KOTOPOoro
npegHasHadeHa. [nuta gomkHa noaxnto-
YaTbCs TONMbKO CNeLManmucTomM, UMeLLIM
COOTBETCTBYHOLLME KBanUduKaLmio 1
MOMTHOMOYMS, U TONbKO OH MMEET Npaso
nepekodeHns NMTbl Ha Apyrov Tun rasa.

YkasaHus Ans cneuynanmucTa no MOHTaxy
CneumanucT No MOHTaxy obs3aH:

® ViveTb paspelueHue Ha paboTy ¢ razoBbiM 060-
pyZoBaHUEM,

(] 3HAKOMUTLCS CO CBEAEHUSIMU, HAXOAALLMMUCS
Ha COMpOBOAUTENbHOW OOKYMEeHTauuu, cpas-
HWUTb 3TW CBEAEHUS C YCIOBUSIMU YCTAHOBKM.

® poBepuTh:

- 3%)q)eKTMBHOCTb BEHTUNSALMK, TO €CTb BO3AYXO-
obmeHa B nomeLleHuu,

- epMEeTUYHOCTb COEIMHEHWI ra30BO apmaTypbl,
paboTy Bcex yHKLUMOHANbHbIX YacTel NnunThbl,

- CUCTeMy 3neKTPOCHabXeHus NnuTbl.
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MOHTAX

BHumaHue!

MopkntoyeHne NAUTLE K 6anoHy co Cxu-
)KEHHbIM ra3oM UMK K CyLLEeCTBYHOLLEN Cu-
CTemMe MOXeT NPou3BOAMTbL TOMLKO MacTep,
MMELWNA KBanudmkauuo 1 gonyck, npu
cobntogeHnn 1 BbINOMHEHMU BCEX NpaBun
6e3onacHocTu.

MopakntoyeHne K anacTU4HOMY cTanbHOMY Mpo-
BoAay. B

B criyyae ycTaHOBKM KyXOHHOW MAUTbl COrMacHo
npeanucaHusaM Ans knacca 2, nogknacca |, gns
NOAKIMIOYEHNS KYXOHHOW NINNUTbI K rady peKkoMeHay-
€TCS UCMOMb30BaTb UCKMYUTENBHO 3NacTUYHbIN
MeTannmMyeckuin_NpoBOA, COOTBETCTBYIOLWNA AeW-
cTBylowmm TpebosaHnam. CoeanHeHne, npoBo-
Asulee rag K KyXOHHOW NiuTe — 3T0 COeANHEHe ¢

e3bbon G1/27.

NS MOOKMYEHNST CriefyeT UCMomnb30oBaTb UCKITO-
YUTENbHO TPYGbl U NPOKNAaAKK, COOTBETCTBYIOLLNE
OeNCTByIoLWMM cTaHgapTaM. MakcumanbHas anvHa
AnacTUYHOro NpoBoAa He MoXeT npesbiwaTb 2000
MM.

MpoBepbTe, He comnpuKacaeTcs Nyt BBOL, C KaKowi-
nnbo NoABWXKHOWM YacTblo, CNOCOBHOM ero noepe-
OUThb.

MoakntoyeHne K HeaNacTUYHbIM Tpyb6am. .
éyﬁgtmaﬂ nnvTa ocHalleHa natpybkom ¢ pesbboii

[MopkntoveHne K ra3onpoBOAY OOIMKHO ObITb Bbi-
NMOMHEHO TakuM 06pa3oM, YTODbI He Bbi3blBaTb Ha-
NPSHKEHU HYL B OHOW TOYKE CUCTEMbI U HU B OZIHOM
YyacTu ycTpoiicTaa.

B cny4dae 4pesmepHoro MmomeHTa 3atsixku (bonee
20 Nm) BO3MOXHO MOBpeXAeHNe coeauHeHns unm
€ro HerepMeTU4HOCTb.

[MpoBoa noasoaa rasa He AOJDKEH KacaTbCA MeTan-
JINYECKMX BJIEMEHTOB 3aHEeu NaHenu NnnTbl.

B ra3oBbIx kpaHax (BEHTUMAX) BMECTO CMa3Ku
Tuna conuaon, NPUMEHSTCH TEPMOYCTONYN-
Bbl€ NPOKNaAKM.

BHumaHue!

Mocne kaxmon 3ameHbl peaykTopa crieayet Bbi-
MOSTHNTb TEXHUYECKUI OCMOTP NAWTLI, B TOM YnCHe
rasoBbIX KpaHOB W MPOBEPUTL PaboTy 3aLmMTbI Npo-
TUB yTEUKU.

BHuMaHwme!

o OKOHYaHUM MOHTaXa HYXXHO NPOBEPUTL repme-
TUYHOCTb BCEX COEAMHEHWNIA, UCNOMb3ys Anst 9TOro,
Hanpumep, MbINbHY Boady. 3anpeluaeTcsi npose-
pPSiTb FEPMETUYHOCTL MPU MOMOLLMN OTHS.

*ANsa onpefeneHHbIX moaenen

MopgkntoyeHne NAUTbI K ANeKTPUIYECKON ceTn
(HomunHanbHasi MowHocTb Makc. 3,5 KBT)*

e [lpu npousBoACTBE MnUTa paccyMTaHa Ha
NnMTaHNE nNepemMeHHbIM o,clHo%)asHblM TOKOM
(230B~50 I'u) n ocHalleHa kabernem nopkmto-
YyeHust 3 X 1,5 MM2 ¢ 3aKpbITON BUIKON.

e [He3do MOAKIYEHUS JMEKTPOCETU [OMKHO
6bITb 3aKPbITLIM M He JOMKHO pacrnonaraTtbecs
Hag nnuTol. lMNocne ycTaHOBKW MAUTbI HEOO-
X0AMMO, 4TO6bI po3eTka Gbina JOCTynHOW Ans
norb3oBaTensi.

e [lepen NOAKIOYEHNEM MIUTLI K PO3ETKE HYXXHO
NpoBEPUTD:

-BblAepxaT N NpefoxpaHuTenu u anek-
TPOMNPOBOAKA HAarpy3Ky NiuTbl, 5
-obopynoBaHa nn ariekTpocucTema aew-
CTBEHHOW CUCTEMON 3a3eMIIeHUsi, COOT-
BETCTBYIOLL|EN TPEOOBAHNSAM AENCTBYIOLLINX
HOPM 1 pacropsiKeHui,

- AOCTYyMHa N po3eTka.

BHumaHme!

B crnyyae noBpexaeHusi HEOTKIIOYAEMOro NuTa-
TenbHOro NpPoBoAa, BO n3bexaHne onacHOCTU OH
[OMKeH ObITb 3aMEHEH Yy MPOM3BOANTENS UMK B
cneumanm3npoBaHHON PEMOHTHON MacTepCKom
KBanMULMpoBaHHbIM CreLMancToMm.

MoakntoyeHne NNUTLI K ANeKTPUYECKON ceTh
(HomuHanbHas mowHocTb 6onblue 3,5 KBT)*

BHumaHue !

MogknioyeHne K NPOBOAKE MOXET BbIMOMHATbL
KBanMULMPOBaHHbIA CNeLmuanucT no MOHTaxy C
COOTBETCTBYIOLMM [OMYyCKOM. 3anpeliaeTcs ca-
MOBOITbHO MPOV3BOANTL NEPEHACTPONIKY UNn n3me-
HEeHWsi B 3NeKTPONpoBOaKe.

YkasaHusa ansa cneumanucta no MOHTaxy.

MnuTa paccunTaHa Ha NMTaHne NepeMeHHbIM Tpex-
¢asHbiM Tokom (400B 3N ~50Fu?. HomMuHanbHoe
HanpshkeHne HarpeBaTeNbHbIX 3NIEMEHTOB COCTaB-
nset 230 B. lNepekntoyeHne nnutbl Ans NUTaHUSA
ofgHoasHbiM TokoM (230 B) ocyulectsnsetca
YCTQHOBKOW MOCTKa Ha MaHenu MOAKMoYeHns B
COOTBETCTBUW C MpunararoLLencs CXeMon coeau-
HEeHWIA.

Cxema coeguHeHun HaxoauTcs psi4oM C pacrpe-
OenuTenbHbIM WUTKOM NAnTbl. [OCTynm K LWUTKY
BO3MOXEH MOCMe_ CHATUS KOXyXa, OTBUMHTUB Kpe-
nneHns oTBepTKon. Hy>KHO MOMHWUTL O NPaBUbHOM
BblOOpe CoeAMHUTENBHOTO Kabensi, yunTbiBaTb TVN
noacoeaVHEHNst 1 HOMUHAIbHYI0 MOLLHOCTb Miu-
Tbl. CoeauHuTenbHLIN Kabenb cnedyeT 3akpenuTb
B OTTSDKKE.

BHumaHue! .
CnepyeT NOMHWUTL O MOAKMIOYEHUW HYNEeBOW Lenu
K 3aXuWMy Ha pacnpepenqTensHom LWwuTke, 06o-
3HA4YEHHOro CUMBOMOM @) («3a3emneHney). dnek-
TponpoBodka, NuTallas MnunTy, AOIMKHA UMETb
BbIKIMOYaTENb 3alUThbl, MO3BOMSOLIMIA MpepBaTh
nogayy Toka npu BO3HUKHOBEHWUW aBapWUHOM CU-
Tyauun. PacctosiHne mexay paboyMmy KOHTak-
TaMu BbIKIOYATENS 3alMThl JOMKHO COCTaBNATb
MUHUMYM 3 MM.

Cnocob nopknoyeHns,  OTIMYalLMInCs OT Mo-
Ka3aHHOro Ha cxeme, MOXET MPUBECTU K MOJIOMKe
NuThI.

Puc.4b
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MOHTAX

I'Iepel(moqerme NJINTbl Ha Apyroﬁ TAN rasa.

Ota pabota MoXeT ObITb BbINOSIHEHA TOMbLKO MacTe-

OM C HEOOXOAVMMbBIM [OMYCKOM.

Cnu ras, KOTOpbIM JOMKHa cHabxaTbecs nnuTa,
OoTNUYaeTcs OT rasa, NpeaycCMOTPEeHHOro npu 3a-
BOZICKON ycTaHoBke - G20 20 mbar, Hy>kHO 3aMeHNUTb
WHXXEKTOPbI KOHPOPOK U OTPErynnpoBaTh nnamsi.

[ns nepekntoyeHnss NMTbl Ha Apyron Tvuna rasa,
HY>XHO NPOV3BECTU:

e 3aMeHy MHXEKTOPOB (CM. Tabnuuy),

®  pEeryrimpoBKy «3KOHOMHOIO» ropeHust.
BHumaHme!

MnuTel, NocTaBnsiemMble NPOU3BOAUTENEM, OTPEry-

NMpPoOBaHbl ANA UCNOJIb30BaHUA MarncrtpanbHoOro
rasa.

KoHdpopka Tvna Somipress (corn. Bup rasa
MapKnpoBke ((SOMIPfGSS)) Ha Kopnyce G20/ 18-20 mGap G30/ 28-30 mMGap
KOH(pOPKM)
Onametp conna MM 0,72 0,52
BcnomorartensHoe
Tennosas Harpyska | kBT 1,00 1,00
Pacxop rasa /v - 73
Onametp conna MM 0,98 0,67
CpegHun
Tennoas Harpyska | kBT 1,80 1,80
Pacxop rasa /v - 131
OunameTp conna MM 1,17 0,83
BonbLwon
Tennosas Harpyska | kBT 2,80 2,80
Pacxop rasa v - 204

MepekntoueHue c

Mnams ropenku

MepekntoyeHue c Xnakoro Ha
HaTypanbHbIU ra3

HaTypanbHOro rasa Ha
KUAKUA

MonHoe

1. VixekTop KOHOPKM 3ame-
HUTb COrnacHo Tabnuue.

1. VIxxeKTop KOHOpPKM
3aMeHWTb cornacHo Tabnuue

OKOHOMUYHOE

2.PerynvpoBOYHbIN BUHT crierka
ocnabuTb 1 oTperynnposaTtb
cuny nnamexm.

2.PerynnpoBOYHbIN BUHT
BKPYTUTb 1 MPOBEPUTL CUIY
nnameHu.

[ns BbINOMHEHMSA PErynmpoBKnN HYXXHO CHATb PYy4YKM KpaHOB.

YCTaHOBMEHHbIE BHELLIHME KOHOPKM HE HyXaatoTcs
B PETyN1pOBKE NoAaYuN BO3ayXa.

HopMarbHoe nnamsa uMeeT BHYTpY crieumdmryeckme
KOHYCbI 3erieHo-rofny6oro Lpeta. KopoTkoe LwymHoe
nnams, Uu AfIMHHOE, XerToe U KoMTsLlee rnams,
6e3 ABHO 3aMEeTHbIX MOMoC CBMAETENbCTBYET O
HeKa4yeCTBEHHOM rase B [JOMalLUHeM rasonpoBoge,
NOBPEXAEHUN WMU 3arps3HeHUn ropenku. Ons
MPOBEPKM NIaMeHN HY>KHO NMPOrpeTb KOH(OPKY B
TeyeHre 10 MUHYT NoMHbIM OTHEM, 3aTeM NepeBecTy
PYYKy KpaHa Ha 3KOHOMHOe ropeHue. nams He
[OOIMKHO MOracHyTh MM NMEePECKOUMTb Ha UHXXEKTOP

Puc 5a - 3ameHa UHXeKTopa — UHXEKTOP BbIBUHTUTb
Mpu NMOMOLLIM TOPLIEBOTO KITtoYa ¢ HacaaKoi 7 v 3a-
MEHUTb_Ha HOBbIW, COOTBETCTBYIOLLYIO TUMNY rasa
(cm. Tabnuuy).

BHumaHue! _
MepeknioyeHne NNUTLI Ha Apyron Twn rasa,
UM MHOTO, YeM MMEETCA B JOMe, TUna rasa,
HaxoAMUTCA B KOMMETEHLINN OTHOLIEHNN
macTtep — nonb3osarerlb.

[Mogaya ra3a Ha BHelHMEe KOHOPKM OTKpbIBaeTCs
1 yCcTaHaBnMBaeTCcst 0OblYHbIMU KpaHamu Puc. 6b.
6C nnMTax ¢ npegoxpaHuMTeneM MCnonb3yeTcs
KpaH ¢ ras-koHTponem puc. B. Perynuposky kpaHoB
HY)>XHO MPOM3BOAWNTL MPU 3aXOKEHHON KOHMPOopke B
NOMOXEHUN SKOHOMHOE Nnams C UCMonb3oBaHNeM
PerynmpoBOYHOrO BUHTa BENUYNHON 2,5 MM.

Pwuc.5b - O6biuHbI KpaH Copreci .
Puc.5c¢ - KpaH ¢ 3awmTon ot yTeuku raza Copreci

BHumaHue!

[Mocne perynvpoBKM HYXHO pa3mMecTuTb
3TUKETKY C yKazaHWeM Tuna rasa, Ha KOTopblit
HaCTpOEHa nnuTa.
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I'Iepe,q nepBbIM BKIIHO4YEeHUEM NINTbI

®  y[anuTb YacTu ynakoBKK,

® aKKypaTHO (MeLreHHO) y4anuTb 3TUKETKU C
[BEPOK [yXOBKY,

e 0CBOOOAUTL LMK, OYUCTUTL KaMepy AYXOBKM
OT 3aBOACKUX CPEACTB KOHCepBaLuy,

® BblHYTb COOEPXMMOE AyXOBK/ W NPOMbITb B
Tensio Bofe ¢ AoGaBrieHMeM XWOKOCTU ANs
MbITbS NOCYAbI,

®  BKIIOUYUTb BEHTUNSLMIO B NOMELLEHUM N OT-
KPbITb OKHO,

e rporpetb AyxoBky (250°C, B TeueHue 30 mu-
HYT), yaanuTb 3arpsi3HeHust U TwaTenbHo no-
MbITb,

®  BbINOMNHATL paboTbl C COBMNIOAEHNEM NpaBun
6e3onacHocTy.

Kamepy AYXOBKU HY)XXHO MbITb UCKINKOYUTENBHO
Tennou Bogomn ¢ fo6aBrieHMEM HebGonbLOro
KoJfin4yecTBa XUOKOCTU ANA MbITbA NOCyAbl.

BHumaHue!

B nnutax, o60pyaoBaHHbIX 3NEKTPOHHLIM
TamMepoMm , nocrne NOoAKMOYEeHUs K CeTu
avennen 6yaet nokasbieath ,0.00” . HyxHo
yCTaHOBUTL Tekyllee Bpemsi Taimepa (CM.
MNHCTPYKLMIO 3KCTnyaTaumm Tammepas).
Ecnu Tekylee BpemMsi He yCTaHOBIIEHO,
OyXOBKa paboTtaTb He GyaeT.

BHumaHue!

OneKTpOHHbIN nporpammartop Ts oc- Ha-
LLieH ceHcopamu, 0BCMyXnBa-eMbiMn Mpu-
KOCHOBEHWeM nanbueM K 0603Ha4YeHHON
NMOBEPXHOCTW.

Kaxpgoe nameHeHue YCTaHOBKW CeHCcopa
noaTeepXXaaeTcd 3ByKOBbIM CUTHaANoM. | 10-
BEPXHOCTb CEHCOpPOB crnenyeT coaepxXaTtb
B YMUCTOTE.

MexaHuyeckuii MUHYTHbIN Taimep M*

MWHYTHBIN TaiMep He ynpaenseT paboTon nauThbl.
370 POCTO YCTPOMCTBO 3BYKOBOW CUrHanu3auuu,
HanoMuHawLulee O HeOOXOLMMOCTU BbIMOHEHUS
KpaTKOBPEMEHHbIX KyNMHapHbIX Aencteuin. Ouana-
30H BpeMeHu cocTtasnset ot 0 4o 60 MyHYT.

Puc.6a

BHumanue! .

HyxHo nonb3oBaTbcs TaliMepoM B AunanasoHe ¢ 0
00 10 MuHYT, Haao BO NepBbiX MOBEPHYTb Ha 90°
perynaTop Taiimepa, a NOTOM HacTpouUTb BbIGpaH-
HbI pexunmM paboTbl.

MexaHuyeckuit MuHyTHbIN Tanmep Ms*

Tavimep nf\)/leqHaaHaqu Ans ynpaenexHns paboton
ayxoBku. MoxHO ero nmporpammupoBaTb B npege-
nax ot 0 go 120 mMuHyT. 10 MCTE4YEeHNN 3a4aHHOrO
BPEMEHW BKIMHOYUTCS 3BYKOBOW CUrHam v AyxoBka
aBTOMaTUYECKM OTKIIOYUTCS.

MNporpaMmypoBaHue — NoBEpHUTE PyuKy Mo Yaco-
BOW CTperske 1 yctaHoBuTe Tpebyemoe Bpemsi.

Puc.6b

Korga pyuka yctaHoBneHa B nonoxeHve ,0”, agy-
XOBKa He Ha4yHeT paboTartb.

Ecnu Bbl He HamepeHbl Monb3oBaTbca (PyHKUUen
Tanmepa, yCTaHOBUTE PyYKy B MONOXeHue [m,

Puc.6¢

BHumaHue! .

HyHo nonb3oBaTbCs TaiMepoM B AuanasoHe ¢ 0
00 10 MUHYT, Hago BO MepBbIX NMOBEPHYTb Ha 90°
perynatop TanMepa, a noToM HacTpouTb BbibpaH-
HbI pexunM paboTbl.

O6cnyxuBaHMe KOH(OPOK Bapo4yHOM MoBepXx-
HOCTMU

MopGop nocyabl

HyxHo obpaluaTe BHMMaHWe Ha TO, 4ToObl Ana-

METp OHa nocyAbl Bcerga Obin Gonblue KOpOHbI

nnameHn KoH@OpPKM, a cama nocyga Obina Ha-

KpbITa KpbILWKON. PekomeHayeTcs, YTobbl Anamerp

kacTptonu 6bin B 2,5 — 3 pasa Gonblue avamerpa

KOH(OPKM, TO €CTb A8 KOH(POPKK:

e Mmanou — nocyaa guametpom ot 90 mm go 150
MM,

e cpefHeln — nocyda gnameTtpom ot 160 go 220
MM

e GONbLIOR — nocyga ¢ guametpom ot 200 go

240 mMm, a BbiCOTa NOCyAbl HE AOMKHA NPEeBbI-
waTb gnamerpa.

*Ans onpeAeneHHblX moaenem
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KOHPOPKK, a cama nocyaa 6bbina HakpbiTa KpbiLl-
KoW. PekomeHpayeTtcsi, YTOObl AnamMeTp KacTpronu
6bin B 2,5 — 3 pa3a bonblue guamerpa KOHMOPKH,
TO €CTb 711 KOH(OPKM:

e Mmanou — nocyaa gnametpom ot 90 mm go 150
MM,

cpegHen — nocyga gvameTtpom ot 160 go 220
MM,

6onblon — nocyga ¢ gnametpom ot 200 go
240 MM, a BbiCcOTa MOCYAbl HE [OMMKHA NPEBbI-
LaTtb AnameTpa.

Pwuc.6d:
a - HenpasunbHo
b - MpaBunbHo

BHumaHume!

He pekomeHayeTca ucnonb3oBaTb Ha
HarpeBaTenbHOW MaHenu KyxXOHHy nocyay,
KoTOpas BbICTynaeTt 3a ee kpasi. Cnegyet
ncnonb3oBaTh NOCyAy C MNIOCKUM OHOM.
He pekomeHayeTcsi UCnonb3oBaTh nocyay ¢
BbIMYKMbIM UM BOTHYTbIM IHOM.

Pyuka ynpaeneHus paboToin KoHdopok

Puc.6e:
a - BoikntoveHo

b - koHOMHOE nnams
¢ - bonbLoe nnams

3axuraHue KOH(POpPOK 6e3 anekTponogkura

® 3axeuyb CNUNYKY,

® HaxaTb pyuKy A0 OLYyTMMOrO CONpPOTUBIEHMUS
1 NOBEPHYTb BMEBO A0 MONOXeHusi «bonbLioe
nnams» ¢ ,

® oaKeYb ra3 CrnuyKom

® YCTaHOBUTb HYXHYIO BEMNUYMHY NrnameHun (Ha-

npumep, «3KOHOMHOe nnama»

BbIKIIOYNTb KOH(POPKY Nocre npuroToBneHus
NPOAYKTOB, MOBEPHYB Py4Ky BNpaBo (MonoxeHve
«BbIKIMIOYEHO» @),

3axuraHue KoH(OpPOK ¢ anekTponomkurom* » (O
®  HaxaTb KHOMKY 3MeKTPONomKMra, 0603HaYEHHYI0
7o,
® HaxaTb Py4Ky [10 yropa 1 NoBepHyTb BEBO B
nonoxeHune «GonbLuoe
nnamsi» é ,
® npuaepxaTb [0 MOMEHTa 3aropaHus rasa,
® YCTaHOBUTL HYXHYIO BEMWYMHY MnameHu (Ha-

npumep, «3KOHOMHOEe NnamMs» )

BbIKIIOYUTb KOHOPKY MOCIie NMPUroTOBMEHUS
NPOAYKTOB, NMOBEPHYB PYy4Ky BMpaBo AO MOMo-
KEHUS «BbIKIMIOYEHO» @

3axuraHne KOHMOPOK MOOXMIOM, COeANHEHHbIM
C pydkon®

® HaxaTb pPyyKy [0 yropa, MoBEepHyTb BMEBO A0
nonoxeHus «GonbLuoe nnams»

® nogepxaTtb [0 3aropaHus rasa,

® rocre 3aropaHusi ocrnabuTb faBneHne Ha pyyKy

N YCTaHOBUTb HYXXHYO BENMUYNHY NNamMmeHn

BHumMaHume!

B mogensix nnuTbl, OCHaLLEHHbIX 3alUUTON
BHELUHNX KOH(OPOK OT yTeuku rasa, npu
3aXunraHum HyXHo B TedeHune ot 2 fo 10 cek.
YOEPXKMUBATb PYYKY B NOMOXEHUU «BonbLioe
nnamsi» ans cpabatbiBaHWs 3alWUThI.

Bbi6op nnameHu KOHopKK

MpaBunbHO oTperynnpoBaHHble KOH(OPKU UMeoT
nnams cBeTNO-rony6oro _useta U OTYETNUBBLIM
BHYTPEHHVM KOHYCOM. BbIGOP BEMMYMHBI MnameHn
3aBUCUT OT YCTAHOBKM MOJIOXKEHUS PYYKM KOHOPKM:

‘ 6onbLioe nnams
& ManeHbKoe nrnams («9KOHOMHOE)
e KOH(pOpKa noralieHa (nepekpbIT ras)

B 3aBMCUMMOCTM OT NOTPEBHOCTU MOXKHO MNIIABHO

MEHSATb BENUYMHY NNaMeHu.

CpabaTblBaHWe ras-koHTpons:

Pwuc.6f

a - HempaBWIbHO

b - npaBunbHO
BHumaHue!
3anpellaeTcs perynupoBaTb BENUYUHY
nnamMeHun Mexay nosvumsamMum «KoH(OopKa
noraweHa» ® n «6onbLLoe Nnams» ‘

Pa6oTa 3almThbl ra3-koHTponb*
OTpenbHble mMoaenu obopyaoBaHbl aBTOMaTVye-
CKOW CUCTEMOW OTKIIOYEHMS NOAayM rasa B KOH-

OpKy B Cryyae, Korga oHa noracna.

Ta cUCTeMa 3aluuLaeT OT BblAeneHus rasa, koraa
nnams KOHPOPKW racHeT, Hanpumep, B pesynbrate
3anmBaHus. [NOBTOpHOE 3axuraHme KOHMOPKM Npo-
N3BOAWTCSH MONb30BaTENEM.

JKcnnyaTauus aneKTpu4yeckon KoHdopku™

HekoTopble Mopenu obopyaoBaHbl AOMOMHUTENb-
HbIM 9NIEKTPUYECKUM HarpeBaTernbHbIM 3NeMEeHTOM
(anekTpuyeckas KoHdopka).

MoLLHOCTb  KOH(OPKM MOXHO MOCTEMNEHHO pe-

rynMpoBaTtb, Bpallasi pyyKy BrpaBO WV BreBO.
KMOYeHne naHenn conpoBOX4aeTcs 3aropaHnem

XKENTOW CUrHamnbHOM NamnoYkM Ha naHenu ynpas-

neHus.

MWH. MNoporpes

TyweHune oBoLyen, MeaneHHas Bapka

Bapka cynos, 6onbLUoro konuyectea efbl

MepnneHHas xapka

MpurotoBneHne Ha rpune msica, pbiobl

MAKC. BbicTpoe pasorpeBaHuve, bbicTpas

Bapka, xapka

BbikntoveHne

© weNe-e0

Pwuc.6g

BHumaHue! .

Cnegute 3a YACTOTOM KOHAPOPKM - rpsi3Has
naHenb He MCNONb3yeT MOLWHOCTb
NOMNHOCTbI. 3awunuante KOHPOPKY OT
Koppo3uun. BbikntovanTe KOHMOPKY népea
CHATUEM C Hee KacTptonu. He octasnaiTe
Ha BKIIOYEHHOW KOHMOpKe KacTptonb ¢
npoayKTamu, NpUroToBNEHHbIMU Ha XXupax,
macne 6e3 NpYCMOoTPa — FOPSYUNIA XXUP MOXET
CaMOBOCMAMEHUTLCS.

Pa3mepbl nocyapl OOmMKHbI CoBnagjaTb C AvamMe-
TPOM KOHEOPOK (puc. 6h) Ang cokpalleHnst notepb
Tenna. Monb3ynTeck NOCynol ¢ POBHLIM AHOM - 3TO
3HAYUTENBHO CIKOHOMUT BMEKTPOSHEPTUIO.
[Monb3ynTecb NOCyAON C KPbILWKAMWU - 3TO 3HAYU-
TENbHO COKPaTUT BPEMSI MPUTOTOBMEHNS.

[loBens X1OKOCTb A0 KUMEHWS, YyCTaHOBUTE Takomn
MWHUMarbHbIA PEXUM, NMPU KOTOPOM He MpuaeTcs
CHUMaTb UMK cABUraThb KPbILLKY. PekomeHayem umc-
nonb3oBaTh nocyay ¢ 6oree TONCTbIM AHOM.
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Pa6oTta nporpammartopa*

HH68

MENU |

MEHIO - natumk Bbibopa pexvma paboTbl
- gatyuk MNnoc

- Aatymk Munyc

- CUMBOI1 TOTOBHOCTY K paboTe

- CcMMBON TaMepa

- CUMBOI ANIUTENBHOCTM PaboThl

IMEA V

HacTpoiika Tekylliero BpemeHu

Mocne NoaknNtoYeHns K CeTV MM NOBTOPHOTO BKITHO-
YeHusi nocre cbosi HanpPsPKEHUs AUCneln nokasbl-
BaeT muratowime 0.00:

® HaxaTtb 1 yaepxuBaTtb HaxaTtbiM aaTtunk MEHIO
(vnn ogHOBPEMEHHO ,%XaTLWIKVI </>)po momeHTa
nosisneHnst cumsona @ Ha gTucnnee, Touka nog,
CUMBONOM ByAeT muraTb,

® B TeyeHue 7 Cek. HaCTPOWTb aKkTyallbHOe Bpems,

ncnonb3ys gatyumku </ >.

MpumepHo Yepes 7 cek. C MOMEHTa 3aBEpLUEHNS
HacTpPOMKN aKkTyanbHOr0 BPEMEHW HOBblE [aHHble
COXpaHsalTCA, a Todka nog cumsoriom @ nepe-
cTaet muratb.

OTKOPPEKTMPOBATL BPEMSI MOXXHO MO3XKeE, HaxKuUmas
OHOBPEMEHHO %gaTHMKM </>, B MOMEHT, KOrZia To4Ka
nod cvumeosiom @ GyaeT muratb, MOXHO OTKOpPPEK-
TMPOBaTb TeKylLlee Bpems.

BHumaHwme!

,D,yXOBKy MOXXHO BKIHOYUTb Nocre nodaBneHnsda cum-
Bona % Ha gucnneeto.

*ANsa onpefeneHHbIX moaenemn

Tanmep

TariMep MOXHO BKIHOYUTb B NOOGOW MOMEHT, He-
3aBMCUMO OT TOrO, BKJIIOYEH [yXOBOW LKad nnm
BbIKMtoyeH. [porpamMmmupyemoe Bpemsi cocTaBnsieT
oT 1 MUHYTbI 10 23 4acoB 59 MUHYT.

YTt0o6bl HACTpOUTL Talmep, crieqyeT

® Haxarb aatimk MEHIO, Ha aucnnee bynet mu-
raTb CMBO £3:

® yCTaHOBUTbL Bpems Taiimepa fatynkamm </ >,
AMcnien nokasblBaeT yCTAHOBIIEHHOE BpeMs
TarviMepa 1 akTUBHYH0 OyHKLMI0 paboThl 23 1o nc-
TEYEHN YCTaHOBITIEHHOTO BPEMEHU BKITIOYaETCA
3BYKOBOW CUrHar, U MUraert 3,

YT06b! BLIKMIOYNTL 3BYKOBOW CUrHar, KOCHUTECH
n yoepxusante ceHcop MEHIO unu kocHutech
¥ yaepxyBanTe OQHOBPEMEHHO CEHCOpbI < / >,
CYiMBON £ NoracHeT, a Ha aucnnee otobpasutcst
Tekyllee BpeMsi.

OnutenbHOCTb paGoThbl

Ecnn gyxoBka JoOmkHa BbIKIIOYUTECS Yepes ycTa-
HOBMEHHOE BPEMSsl, TOrAa CrneayeT:

® UYT0o6bl BKNIOYNTE PYHKLMIO ANUTENBHOCTU
paboTbl, yCTaHOBUTE (DYHKLMOHAMNBHYIO PYYKy
[YXOBKM Ha BbIGpaHHYt0 BaMu OyHKLMIO, a PyUKY
TeéMnepaTypbl Ha COOTBETCTBYHOLLYO Temnepa-
Typy.

® Haxatb gatumk MEHKO no momeHTa, Korga Ha
Avcrnee NnosiBUTCS Ha KOPOTKoe Bpemst dur u
cumBon |+ Gynet murats,

® ycTaHoBUTb TpebyeMoe Bpemsi paboThbl faTum-

Kkamu
< />, B guana3soHe oT 1 MuHyTbl o 10 Yacos.
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YcTaHOBNEHHOE BpeMs JOMKHO BbiTb COXpaHEHO B
namsTi Yepes 7 cekyHz, AnCrneii NoBTOPHO I'Iﬁilﬁa)KeT
Tekyllee BpeMsi npu ceeTsLemcst cumeone 1,

Mo UCTeYEHUN YCTAHOBIIEHHOMO BPEMEHMW AyXOBKa
BbIKIOUNTCS aBTomaqueﬁr, BKIHOUMTCS 3BYKOBas!
curHanusauusi, a cumeon I*l Gyget muratb.

® yYCTaHOBUTb PYYKM DYHKLIMIA AYXOBKM U perynm-
POBKM TemnepaTtypbl B MOMOXEHNE "BbiKritoue-
HO",

® YT06bI BbIKMIOYNTL 3BYKOBOWV CUrHar, KOCHUTECH
n ynepxusaiite ceHcop MEHIO nnu KocHuTech
n y,qep»ﬂg! anTe OQHOBPEMEHHO CeHCopbl </ >,
cvimBon ¥l noracHer, a Ha gucnree oTobpasnTcst
Tekyllee Bpemsi.

OGHyneHune HacTpoek

HacTporikv Tarimepa unu anutensHoOCcTN paboTbl

MOXHO COPOCUTL B Nto6OM MOMEHT.

® UYToObl OYUCTUTL HACTPOMKU AONUTENBbHOCTU
pa/60Tb|, KOCHWUTECb OJHOBPEMEHHO CEHCOPOB
</>.

OGHyrneHne HacTpoek Taimepa: .
® fatynkom MEHIO BbiGpaTh C}JyHKLl,VI}O Tanmepa,
@ ellle pa3 HaxaTb JaTunkn </ >,

N3meHeHUe TOHaA 3BYKOBOro curHana

ToH 3BYKOBOTrO cUrHamna MoXxHo U3MeHUTb cnenyto-
LM obpasom:

® HaaTb OAHOBPEMEHHO AaTuMKn </ >,

® patynkom MEHIKO BeiGpaTth dyHKumo fon, no-
KasaHusa gucnnes 6yayT muraTb:

® [faTtynkamu < / > BblOpaTb COOTBETCTBYHOLLMN
TOH:
B AmanasoHe ot 1 go 3 gatynkom >
B AManasoHe ot 3 4o 1 gaTymkom < .

W3meHeHue APKOCTU gucnnes

BO3MOXHO M3MeHeHVe ApKOCTWU Aucnnes B Ana-
nasoHe ot 1 %o 9, rae 1 03Ha4aeT caMyto TEMHYIO
HacTpoliky, a 9 - camyto sipkyto. BBeaeHHoe 3Hade-
HVe MPUMEHSIETCS, KOrda 4ackl He aKTMBUPOBAHbI
(T.e. nonb3oBaTenb He NpuKacancs H1 K O4HOMY 13
[aT4YMKOB B TeHeHne 7 CeKyHA).

ApKOCTb ANCNNEst MOXHO U3MEHWUTb CREAyHoLMM

crnocobom:

® HaxaTb OOHOBPEMEHHO AaTunku </ >,

® patyvkom MEHIO BbiGpatb dyHKUuto bri (nep-
BOE HaXaTue BbI30BET Nepexos K MyHKLMK ton,
BTOpOE - K hyHKUMM bri).

® patyvkamu < / > BblbpaTb COOTBETCTBYHOLLYIO
APKOCTb:
B AnanasoHe ot 1 go 9 gatyvkom >
B AnanasoHe ot 9 Ao 1 gaTtymkom <.

BHumaHue!

Ecnu yackl akTBUpoBaHsbl (T.e. NONb30BaTh Haxarn
OaTyuK B TedeHne nocnegHunx 7 CekyHa), SpKoCTb
aucnnes MakcumarnbHas.

HouHol pexum

B nepuog ¢ 22:00 go 06:00 4acbl aBTOMaTN4eCKN
YMEHbLLAIT SPKOCTb BbICBEUYMBAHUS.
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®DYHKUUM AYXOBKU U ee obcryxuBaHue

D,yxg)BKa C eCTeCTBEHHOW KOHBEKUWe (cTaHaapT-
Has

[lyxoBka MOXeT HarpeBaTbCsi BEPXHUM U HIDK-
HVM HarpeBaTensiMu, a Takxke rpunem (ecnm oH
ecTb). PaboTa Takon AyXOBKV yNpaBnsaeTcs OgHow
py4Kon, obcrnyxuBaroLLei nepeknoyatens Buaa
paboTbl, COEANHEHHBIV C perynaTopom Temnepa-
Typbl

Puc.6i

BHumaHue!
B mMopensx nnuTtel, He 06opynoOBaHHbIX
rpyUnem, CUMBOI Ha pydke yrnpaBneHus
OTCYTCTBYET.

Bo3moxHbIe nonoxeHus PY4KU

S, ABTOHOMHOE OCBelleHNe AYXOBKU
- - YCTaHOBMB py4Ky B 9TO NOMOXEHUe,
%" Mbl BKIlo4aeM OCBelleHWe Kamepbl

nyxoBku. Mcnonb3ayeTtcs, Hanpumep,
MpW MbITbE Kamepsbl.

BkrntoyeHbl BepXHUM U HWXKHUWA Harpe-
BaTenu

100-250 TepmocTaT No3BOJISET ycTaHaBNuBaTb
°c Temneparypy B ot 100°C go 250°C. lNMpwu-
MEHSTb ANS BbINEYKN.
~Mwwa]  BknroyeH rpunb

YcTaHoBKa Py4ku B 3TO MOMOXKEHWE MO-
3BONAET XApWUTb NULLY Ha rpune unm
Beprere.

BkritoueH BepXHUIA HarpeBaTenb

[Mpy 3TOM MOMOXEHUU py4vKn OyxoBKa
rpeeTcs UCKIMIOYUTENBHO BEPXHUM Harpe-
BaTteneM. [pyMeHsTb Npu NOXXapuBaHum
BbIMNEYKN CBEPXY.

BkritoueH HWXKHUIA HarpeBaTesb

B aTOM nmonoxeHun pyyku AyxoBKka Ha-

rpeBaeTcs TONbKO HKHUM HarpesaTenem.
PYMEHSITb NPU NOMXKapUBaHUN BbINEYKM

CHU3Y.

BknroyeHue v BbIKNOYEHUEe AYXOBKU

[ns Toro, 4To6bI BKIOUYATL [yXOBKY, HYXXHO
® OonpeaenuTb HyXHble YCroBust paboTbl
Temnepatypy 1 cnocob HarpeeaHus,

® YCTaHOBUTb PYYKY B HY>XHOM MOJIOXEHUN, NOBO-
pa4vnBas ee Bnpaso.

Puc.6z

*ANsa onpefeneHHbIX moaenen

BkntoyeHne OyxOBKM COMPOBOXAAETCS CBEYEHU-
eM [BYX CUrHanbHbIx namno4vek, R u L. lopexune
KOHTPOmMbHOM namnoykn R uBeta curHanuaupyet o
pabote ayxoku. [Moracwas L namnoyka nHopmu-
pyeT 0 TOM, Y4TO B [yXOBKE YCTaHOBWMNAChb HyXHas
TémnepaTypa. Ecnu KynvHapHble pekomeHAaumm
COBETYIOT NomeLLaTh 600 B pa3orpeTyto ,ElyXOBK{
3TO HYXHO AieNnaTh He paHee NepBoro OTKMIOYEHNS

KOHTE)OJ‘IbHOVI namnoykn. B npouecce npurotosne-
HWs L namnoyka ByaeT BKNovaTbCs U BbIKIOYATLCS
(nopoepxxaHme Temnepatypbl BHYTpY AyxoBku). R
KOHTPOMbHas namnoyka MOXeT Takke ropeTb B Mo-
noxeHun pyykn «OcBeLLeHne Kamepbl OYXOBKUY.

BbIKMoYeHNE JyXOBKM — OIS BBIKIIOYEHNSI AYXOBKM
HY>XHO pYy4Ky ycTaHoBUTb B nonoxeHwue ,0”, no-
BEPHYB €e BNEBO. CurHanbHas nammnoyka JomkHa
noracHyTb.

OyxoBKa C eCTeCTBEHHOW KOHBeKUMuEen
(cTaHpapTHas)

[lyxoBKa MOXET HarpeBaTbCs BEPXHUM U HUXHUM
HarpesaTtensamu, rpunemM. YnpasneHue paboTow
OCYLLECTBMSETCS NPV NMOMOLLM PyYKM Bblibopa pe-
XurmMa paboTbl AyXOBKM — YCTAHOBKa 3aKIlo4aeTcs B
MOBOPOTE PYYKW Ha BbIGPaHHYI0 OYHKLMIO.

Puc.6j

a TaKKe pyyKku perynupoBaHus Temneparypbl —
YCTaHOBKa 3aKI04aeTCs B NOBOPOTE PYYKM HA
BblIOpaHHy0 BENUUUHy Temneparypsbl - Puc. 6k

BblkntoyeHve OCYLLIeCTBIIs1eTCS YCTaHOBKOWN 0benx
pyyek B nonoxexve , ®”/,0".

Bo3moXHble NONOXEeHUNA PYy4KU

. ABTOHOMHOE oCBelleHNe AyXOBK1

- - YCTaHOBWB PY4Ky B 3TO MOSIOXKEHNE,

‘1T Mbl BKIIOYaeM OCBeLLeHne Kamepbl
ayxosku. MicnonbayeTcs, HanpumMep,
Npu MbITbe Kamepbl.

) BknroueH rpunb

YcTaHoBKa pyyky B 3TO MONOXEHWe
NO3BOMSIET XapUTb MULLYY Ha rpure unu
Beprere.

BkrnoueH BepXHUI HarpeBaTtenb

[Mpn 3TOM NOMNOXEHNM PYYKMN AyXOBKa
rpeeTcst UCKMYMTENbHO BEPXHUM Ha-
rpesatenem. MpyMeHaTb Npu Nomxapu-
BaHWW BbINEYKN CBEPXY.

BKritoYeH HKHUIA HarpeBaTerb

B aToM nonoxeHun pyykn gyxoska
HarpeBaeTCcsl TONbKO HKHUM Harpesa-
Tenem. MpyMeHaTb Npu NogKapvBaHUM
BbIMEYKN CHU3Y.

BkntoyeHbl BEPXHUI U HUXKHUW Ha-
rpeBatenu

CTaHOBKa py4KMn B 3TO NOMNOXeHWe npw-
BElET K HarpeBaHuWio JyXOBKM CTaHAapT-
HbIM CMOCOOOM.

KoHTponbHasa namna
Puc.6z

BkntovyeHne OyxOBKM COMPOBOXOAETCHA CBEYEHU-
eM [ABYX curHanbHbix namnoyek, R un L. lopeHne
KOHTpOmbHOM namnoyku R ueTta curHanuaunpyert o
pabote ayxoBku. [Moracwas L namnoyka nHgopmu-
pyeT 0 TOM, YTO B AyXOBKE YCTaHOBWIACh Hy>XHas
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Temnepatypa. Ecnu kynuHapHble pekoMmeHaauum
COBETYIOT NoMeLLaThb 6100 B pa3orpeTyto ,D,yXOBKY_,
3TO HY>KHO AieNnaTb He paHee NepBoro OTKIIOYEeHNs!

KOHTPOMbHOW namnoyku. B mpouecce npurotoene-
Hus L namnouka byaeT BKMoYaTbCs U BbIKMIOYATLCS
(nopaepxxaHve TeMnepatypbl BHYTPY AyxoBku). R
KOHTpOMNbHas Namnoyka MOXeT Takke ropeTb B No-
NoxeHun pydkn «OcBeLLeHVEe KaMepbl AYXOBKUY.

YXOBKa C eCTeCTBEHHOMN KOHBEKLuen

YXOBKa MOXET HarpeBaTbCs BEPXHUM U HVDKHUM
HarpesaTenaMmu, rpunem. YnpasneHue
paboToi OCyLeCTBAAETCS MPU MNOMOLLM PYYKU
BblGopa pexuma paboTbl OyXOBKM — yCTaHOBKa
3aKnyaeTcs B NMOBOPOTE Pyyky Ha BblGpaHHyto
yHKUMIO,

Puc.6l

a Takke PyYku perynupoBaHusi TemnepaTypbl —
CTaHOBKa 3aKI104aETCsi B MOBOPOTE PyyKu Ha Bbl-
paHHyto BENMYUHY TemnepaTypbl

Puc.6k

BbiksitoueHm1e oCcyLLecTBrsieTc YCTaHOBKON 0benx

py4ek B nonoxexuve , ®”/,0".

BHumaHue!

BkntoyeHne HarpeBaHus (HarpesaTens u
T.N.) NOCNe BKIKYEHNS KaKon-nmbo qyHKLMK
OYXOBKV NPOM30MAET TOMbKO nocre Bbibopa
Temneparypbl.

HyneBas ycTaHOBKa

A, He3aBMCMMOe ocBelleHne AyXOBKU
- - C MOMOLLIbIO YCTaHOBKW MOBOPOTHOW PY4KU
~* B JAaHHOM No3numn 3aropaeTcsd CBeET B

OyXOBOM LUKady.

BcTpbiv pasorpes

BkrntoueH BepxHWI HarpeBaTenb, pyHKUmS
3anekaHust U BeHTUNsTop. [MpumeHsecs
ONst NpeBapuTenbHOrO HarpeBaHus ay-
XOBKM.

Pa3mopaxuBaHue
BkrtoueH Tonbko BeHTUnATop, 6e3 nenorb-
30BaHUs Kakux-Nnnbo HarpesaTenen.

Typ60 rpunb n KOHBEKLUA

B 3TOoM nonoxeHun py4vka OyXOBKWU Bbl-
NOMHAET OYHKLMIO YCUIEHHOTO Harpesa ¢
KOHBeKUMel. Ha npakTuke aTo no3eonsiet
yCKOpUTb NpoLecc obxxapuBaHus n ynyy-
LUMTb BKYCOBbIE Ka4yecTBa roTOBSLLErocs
6nioaa. TMogxapusaHme Heobxoammo
npon3BOAUTL MPU 3aKpbITON ABepLe
LYXOBKW.

(b%HKLIMﬂ «YcuneHHbin «F'PUTb»
g< ynnep-Fpunb») .
KItoYeHne PyHKUNN «YCUMNEHHbI
«PWJTb» no3BonsieT Ha 3anekaHne npu
OOHOBPEMEHHO BKIIIOYEHHOM BEPXHEM
Harpesartene. [laHHas pyHKLUMA no3sonet
npUMeHATh 6oree BbICOKYIO Temneparypy
B BepxHel pa- 6oyen 4actu OyxOBKW, B
pesynberare Yero 6noga 6onbLUe 3apyMmsi-
HWBaIOT- CsA, AaHHas yHKUMSA no3onsiet
Takke Ha 3anekaHne 60MbLINX MOPLMA.

*Ana onpegeneHHbIX Mogernen

BKntoyeHa cpyHkumsa «TPUNb»
3anekaHvne «PWUJIb» pgo pymsHoctn
6nioga, npuMeHseTca ANna 3anekaHus
MasieHbK1X NMOpLMiA Msica: CTENKOB, LUHW-
uenen, pbibbl, TOCTOB, kONbacok, 3aneka-
HOK (3anekaemoe 6nogo He MOXET ObITb
Tonuwe 2-3 cM, B npolecce 3anekaHus
6niogo Hajo nepeBepHYTb Ha ApYryto
CTOPOHY).

NV

BKITHOYEH HMXXHUW HarpeBaTernb

B fgaHHOM nonoxeHnn NoBOPOTHOMN Pyykn
[OyXOBKa HarpeBaeTCs WCKIYUTENBHO C
MOMOLLbIO HUXHEro Harpesatens. 3ane-
KaHue TecTa CHU3y (Hanpumep, «Brax-
Has» Bbifledka W Bblievka ¢ OPYKTOBOW
HaYMHKOMN)

BKNOYEH BEPXHUM U HMXKHUW Harpe-
BaTenb . .
YcTaHoBKa MOBOPOTHOM PYYKU B OaHHOM
no3vLMm1 NO3BOISIET HarpeBaTb AYXOBKY
KOHBEHLIMOHarnbHbIM crnocobom. MNpekpac-
HO MOAXOAUT ANs neYeHust g ns Tecra,
pbIObI, MsAca, xneba, nuuubl (0bsi3aTensb-
HbIM SIBNSIETCS NpeaBapuTenbHOe paso-
rpeBaHvie AyX0BKW, a Tak e NprMeHeHve
TEMHbIX NPOTUBEHEN), MPOLECC NEYeHUs!
Ha O[IHOM YpOBHE.

BbIKIIOYEH BEHTUIIATOP, a TaKkKe BepX-
HWUI N HWKHUWA HarpeBaTerb.

B naHHoit paboyen nosuumm
NMOBOPOTHOW PYYKM AyxoBka paboTtaet B
pexvume «TECTO». KoHBeHUMoHanbHas
[yXOBKa C BEHTUNSTOPOM ((pyHKLUS
pekomeHayeTcs BO Bpems npouecca
nevyeHust).

A

KoHTponbHasa namna

Puc.6z

BkrntoyeHne OyxOBKM COMPOBOXAAETCS CBEYEHU-
eM ABYX curHanbHbix namnoyek, R un L. lopeHne
KOHTPOMNbHOW NaMnoyk1 R usera curHanuavpyet o
pabote ayxoBsku. [Moracwas L namnoyka nHdopmu-
pyeT 0 TOM, YTO B yXOBKE YCTaHOBWIACh Hy>XHas
TéemnepaTypa. Ecnu KynvHapHble pekomeHOaumu
COBETYIOT NomeLlaTh 6o B pa3orpeTyto ,qyxosKY_,
3TO HY>XHO [enaTb He paHee NepPBOro OTKIIOUEHUS

KOHTPOMNbHOW namnoykn. B npouecce npurotosne-
HUsi L namnoyka 6yaeT BKIoYaThCSA U BbIKIHOYATLCS
(nopaepxaHne TemnepaTypbl BHYTPU AyXoBkM). R
KOHTpOMbHas Nnamnoyka MOXET Takke ropeTb B Mo-
noxeHun pyykn «OcBeLLeHVe kKaMmepbl AYXOBKMY.

LyxoBka ¢ NpMHYAUTENbLHON KOHBEKUMel (C
KOHBEKLMeN 1 KomnbLieBbIM HarpeBaTenem)

[lyxoBka MOXET HarpeBaTbCs Npy MOMOLLY BEpPX-
HEro W HKHEro HarpeeaTernei Neyky U KonbLEeBOro
HarpeBaTensi. Pabota OoyxoBku ynpasnsietcsi npu
MOMOLLM pyYkU Bblbopa pexuma paboTbl AyXOBKU
— YCTaHOBK a 3aknio4aeTcsi B MOBOPOTE Py4ku B
HY>HOE MonoXeHue,

Puc.6m

a Takke pyyku perynvpoBaHusi Temnepartypbl —
CTaHOBKa 3aKMOYaETCs B MOBOPOTE PYyYKM Ha Bbl-
paHHyt0 BEMUMHY TemnepaTypsl

Puc.6k
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SKCIIYATALUA

BbikntoyeHune OCyLLeCTBNAETCA yCTaHOBKOIZ obenx

pyyek B nonoxexve , " /,0".

BHumaHue!

BkntoyeHne HarpeBaHus (HarpesaTens u
T.N.) NOCNe BKITKYEHNS KaKON-NMB0 qyHKLNK
OYXOBKV NPOMU30NAET TOMbKO nocre Bbibopa
Témneparypeil.

HyrneBas yCTaHOBKa

He3aBMCUMOE OCBeLLEHME [yXOBKU
C noMOLLb0 YCTaHOBKY MOBOPOTHOW PYYKM/
B JaHHON NO3MuUWM 3aropaeTcsl CBET B
[yXOBOM LUKady.

BcTpbin pasorpeB

BkrntoveH BepxHWI HarpesaTenb, pyHKUmS
3anekaHus n BeHtTUnatop. [puméHsecs
AN NpefBapuTENbHOrO HarpeBaHus ay-
XOBKW.

Pa3mopaxuBaHue
BKIt04EH TOMBKO BEHTUNATOP, 63 1crnorb-
30BaHUA Kakux-nmbo HarpesaTtene.

Typ60 rpunb U KOHBEKUUs

B 3TOM MonoxeHun pyyka AyXOBKU Bbl-
MONHSET (OYHKLMIO YCUITIEHHOTO Harpesa ¢
KOHBeKUMeW. Ha npakTuke 3To no3Bonsiet
YCKOPUTb NMpOLECC 0BXapuBaHUs 1 yrnyu-
LUNTb BKYCOBble KayecTBa roTOBSLLErOCs
6ntopa. ToaxapusaHne HeobxoaMmo
Npou3BOANTL MPU 3aKpbITOW ABepLe
[YXOBKMU.

¢¥:Hl(um| «YcuneHHsin «F'PUMb»
MV g< ynnep-Mpunb») .
KItoYeHne PyHKLUN «YCUMEHHbIN
«PUJIb» no3sonsieT Ha 3anekaHune npu
OOHOBPEMEHHO BKIO4YEHHOM BEPXHEM
Harpesartene. [laHHas dyHKUMS No3BoneT
NPUMeHATL 6oree BbICOKYIO Temneparypy
B BepxHel pa- 6oyen 4actu OyxOBKW, B
pesynbraTe Yero 6noga 6onbLe 3apymsi-
HMBaIOT- CHA, JaHHas YHKUMA nosonget
TakKxke Ha 3anekaHune 6onbLUNX MOPLMIA.

BkntovyeHa cpyHkumsa «PUINb»
3anekanne «PUNb» go pymsaHocTm
6noga, npumeHseTca Ana 3anekaHus
MasieHbK1X MOPLIMIA MsACa: CTENKOB, LLUHW-
uenen, pbibbl, TOCTOB, kONGaCoOK, 3aneka-
HOK (3anekaemoe 6ma0 He MOXET ObITb
Tonuwe 2-3 cMm, B npouecce 3anekaHusi
6ntofo Hago nepeBepHYTb Ha ApYyryto
CTOPOHY).

BKITHOYEH HWXXHWUW HarpeBaTenb

B AaHHOM nonoxeHun NoBOPOTHON PyYKM
[yXOBKa HarpeBaeTcs MCKIIOYUTENbHO C
NOMOLLbIO HWXHero Harpesatens. 3ane-
KaHWe TecTa CHU3Yy (Hanpumep, «Brax-
Has» Bblfledka 1 BbiNeyka ¢ PyKTOBOW
HaYMHKON)

BKITlOYEH BEPXHUN U HUXKHUW Harpe-
BaTesnb . .
YcTaHoBKa MOBOPOTHOW PyYKWU B OaHHOW
no3vLum Mo3BOSISIET HarpeBaTb [YXOBKY
KOHBEHLIMOHarnbHbIM criocobom. Mpekpac-
HO NoAXOANT ANs NeYeHuns onioa n3 Tecta,
pbibbl, Msica, xneba, nuuLbl (0bs3aTenb-
HbIM SIBNSIeTCA Npeasapun

*ANsa onpefeneHHbIX moaenen

TenbHoe pa3orpeBaHne AyXOBKY, @ Tak e
NPVYMEHEHWE TEMHBIX NMPOTUBEHEN), NPO-
LiecC NeYEHNsi Ha OQHOM YPOBHE.

BKIlOYE€Ha TEPMOBEHTUNALUNA
YcTaHoBKa MNOBOPOTHOW Eﬁw
KN B tgé/Hku,mm «BKJTIOYE E
TEPMOBEHTUITALUMWN»no3BonsieT Ha-
rpeBatb AYXOBKY «NPUHYOUTENbHbIMY
CNocoboM C NOMOLLbIO TEPMOBEHTUNATO-
pa, KOTOPbIN PaCMONOXeH B LIEHTpasibHOM
YacTu 3aHeW CTEHKU yX0BOro Lkada. B
KOHBEHLIMOHarbHbIX AYXOBKaXx B npoLiecce
neyeHnss NpMMeHsTCs Gonee HU3kMe
Temneparypbl.

[Monb3oBaHMe faHHbIM CNOCOOOM Ha-
rpeBaHnsl NO3BOMSIET PaBHOMEPHO pac-
npeaenuTb TeNno BoKpyr bnofa, kotopoe
HaxoamMTCs B yXOBKeE.

S

BbIKIIOYEH BEHTUIIATOP, a TaKkKe BepX-
HUI N HWXKHUIA HarpeBaTenb.

B pnaHHown paboyen nosvuum
NOBOPOTHOWN PYYKM OyxOBKa paboTaeT B
pexume «TECTO». RKoHBeHUMOHanbHas
OyXOBKa C BEHTUNATOPOM ((YHKLMSA
pekomeHayeTcs BO BpeMms fpouecca
nevyeHus).

>

BKJ1HOYEH TEPMOBEHTUNIATOP U HUXKHUN
HarpeBaTenb .

B AaHHOM NonoXeHun NOBOPOTHOW PyYKM
AyXoBKa paboTaeT B pexume Tepmo-
BEHTUNALMMN W BKITHOYEHHOTO HUXHEro
HarpesaTens, YTo NPMBOAUT K MOBbILLE-
HWIO TeMnepaTypbl OT cnocoba neyeHus.
Bonbliee konnyecTso Tenna GyneT Ha-
XOAUTBCS B HUXHEN YaCTu Bbinekaemoro,
HanpvmMep, MNPUroTOBMNEHNe «MOKPOW»
BbINeYku, NuuLbl.

Q

KoHTponbHas namna

Puc.6z

BkrtoyeHne OyxoBKM CONPOBOXAAETCH CBEYEHU-
eM [BYX CUrHanbHbIx namno4vek, R n L. lopexune
KOHTPOMbHOM namnoykn R uBeta curHanuaupyet o
pabote ayxoku. [Moracwas L namnoyka uHopmu-
pyeT 0 TOM, YTO B AyXOBKE YCTaHOBWIACh HY>XHas
TémnepaTypa. Ecnu KynvHapHble pekomeHAaumm
COBETYIOT NoMeLLaThb 611100 B pa3orpeTyto nyxosKY_,
3TO HYXHO AenaTth He paHee NepBOro OTKMIOYEHNS

KOHTEOJ‘IbHOM namnoykn. B npouecce npurotosne-
HWs L namnoyka ByaeT BKNovaTbCs U BbIKIOYATLCS
(nopaepxxaHne TemnepaTypbl BHYTPM AyxoBku). R
KOHTpOIbHas Namnoyka MOXeT Takke ropeTb B Mo-
noxeHun pyykn «OcBeLLeHVe Kamepbl OYXOBKMY.
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SKCIIYATALUA

Ucnonb3oBaHue ne4vyku*

ObxapuBaHve nNponcxoauT B pesynsrate Bo3ael-
CTBMSA Ha MULLY MHAPaKpacHbIX Nyyen, cospaBae-
MbIX Pa3orpeBLUMMCS rpUnem.

[ns BKNIOYEHUS MEYKUN HYXKHO:
® YCTaHOBUTbL PYYKy AYXOBKW B NonoxeHue, o6o-
3HayeHHOe CMMBOSIOM «TPUSb» |

PazorpeTb OyxoBKy B TedeHune 5 MUHYT (npu
3aKpbITON ABEpPLIE AYXOBKM).

MocTaBuTb B IYXOBKY NOAHOC C NpoAyKTamu nu-
TaHUS Ha COOTBETCTBYIOLLMI pabo4mii ypoBeHb,
a B cryvae obxapuBaHusi Ha BepTene - pac-
NONOXWUTb HENOCPEACTBEHHO MOA HUM (HWKe
BepTena) NoAfoH Ans CTeKatoLLero xupa,
ObxapvBaHue cnefyeT OCyLLecTBNSTb Npu 3a-
KpbITON ABepLie AyXOBKH.

Ons yHKUUN «TPUSIb» U KYCUIEHHbIA TPUITb»
TeMnepartypy HYXHO yCTaHOBUTL Ha 10°C,
(200°C*) a gnsa 0¥HKL|,VIVI KKOHBEKLUA U FPUnb»
Makcumym Ha 190°C.

* Asepuy oyxoBkM OBYMSA CTEKNAHHbIMU NaHENAMn

BHumaHue!

Korga ucnonb3yetca gyxoBka, AOCTYMHbIE
4aCTM MOTYT HarpeTbesl. PekomeHayeTcs He
noanyckaTb K yXOBKe AeTen.

*ANsa onpefeneHHbIX moaenen

WUcnonb3oBaHue BepTena*

BepTen no3sonseT xapuTb rotoBsiLLieecs B AyXOBKe
6ntono, nepesopaynBas ero. [MaBHbIM 06pa3om oH
CNYXUT ANS NomXapuBaHWs NTULbI, LIALMBLIKOB,
konbacok v T.n. BknioyeHne un BbIkMOYEHE OBU-
XEHUs BepTena OCyLLeCTBMAETCS OAHOBPEMEHHO C
BKIIOYEHNEM W BbIKITIOYEHWEM onepauun nogxapu-
BaHUA - «TPUNbY . . .

Mpwn ncnonb3oBaHNM OQHOM U3 ITUX PYHKLIUIA B NPO-
Liecce noaxapuBaHusi MOXeET NPOon3oiTV BpeMeHHas
OCTaHOBKa ABUraTensi Unv n3aMeHeHue HanpaeneHust
Bgal_u,equ. OTO He BNUSIET Ha BPEMS U Ka4yecTBO
obxapviBaHus.

BHumaHue! .
Bepren He UMeeT OTAerNbHON pyyKK
ynpasneHus.

Mpurotoenexne 6noga Ha BepTene:

(cM. pucyHkn)

® [OMEeCTUTb MULLY Ha BepTen W 3akpenuTb npu

MOMOLL BUIIOK,

® pamKy BepTena pasmecTuTb B AyXOBKe Ha 3
CHK3y paboyem ypoBHe ,

® KOHel BepTena BCTaBUTb B 3axBaT [ABUraTens.
O6patute BHUMaHME Ha TO, YTOObl BbleMka
MeTannMyeckon YyacTu 3axearta onvpanacb Ha
pamky,

®  BbIKPYTUTb PYKOSATKY,

® BCTaBUTb MOAHOC Ha CaMbIl HUWXKHUIA YPOBEHb
Kamepbl [yXOBKM,

® ObGxapuBaHue cnedyeT OCyLLEeCTBATL NpU 3a-
KpbITOM ABEpLE OyXOBKU.

Puc.6y
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NMPUrOTOBJIEHUE MNMULLIKA B AYXOBKE - MPAKTUMECKUE COBETDI

Bbineuka

PekomeHpayeTcs BbinekaTb MMpPorn Ha nNogao-
Hax, SIBNSIOLLMXCS 3aBOACKON KOMMnekTauuen
nnAnThbl,

Bbineyky MOXHO Npon3BoauTb B hopmax 1 Ha
noaaoHax NMPOMbILLNEHHOIO NPOU3BOACTBA, KO-
TOopble CTaBSATCSl Ha GOKOBbIE HanpasnsoLWwme.
[ns npUroToBNeHMs NPoAYKTOB NUTaHNS PEKo-
MeHZyeTCsl UCMonb30BaTb NOAAOHbI YEPHOro
LBeTa, NOCKONbKY OHU fyylle NPOoBOAAT TEMMO
1 COKpaLLaloT BPEMSI MPUTOTOBMNEHNS,

He pekoMeHayeTcst NpUMeHsTb hopmMbl U NOA-
[OHbI CO CBETIION 1 BrecTALLei NOBEPXHOCTLIO
npn 06bIYHOM HarpeBaHUn (BEPXHUIN N HIDKHWIA
HarpeBaTenu), NpUMEHeHWe Takol nocyabl Mo-
)KET NMPUBECTU K TOMY, YTO TECTO He NporneyeTcs
CHU3Y,

Mpu ncnonb3oBaHWMK KOMbLEBOro Harpesarens
npeaBapuTenbHbI MPOrpeB AyXOBKN He 06s13a-
TeneH. [ns npoymx pexumoB, nepes npurotos-
NeHVeM NpoAdyKTOB AYXOBKY HY>HO pa3orpetb,
Mepen Tem, Kak BbIHYTb MUPOrM U3 AYXOBKMU,
HY>KHO NMPOBEPUTL MX TOTOBHOCTb MPY MOMOLLIX
nanoykn (Kotopas AorkKHa OCTaTbCs CyXow U
yncTon),

PekomeHayeTcs ocTaBUTb BbINEYKY B [yXOBKE
Ha 5 MUHYT nocre ee BbIKIYEHUS, .
TemnepaTtypa BbINEYKkU, NPUrOTOBMEHHON C
ncnonb3oBaHveM OYHKUMM LUMPKYNSaUumM TeM-
nepatypbl 06b14HO Ha 20 -30 rpagycoB Hibke,
4YeM npu 0BbIYHON BbIMEYKe (C MPUMEHeHVeM
HVDKHEro 1 BEPXHEro HarpesaTensl),
MapameTpbl BbINeYky, NpMBEAEHHbIE B Tabnuuax

CnpaBoYHbIe, U MOTYT MEHATbLCA B COOTBETCTBUN
C BaLUMM ONbITOM 1 BKyCaMu,

Ecnn ceepeHus B KYNUHAPHbIX KHUrax 3Ha4u-
TeNnbHO OT/INYAOTCA OT HaLIUX peKomeH,qauw?l,
npocnm pykoBOACTBOBaTbLCA HacTosLWen UH-
CTpyKUmen.

MopxapusaHue msica

B gyxoBke rotoBuTCSt Msico nopumsimm 6onee 1
Kkr. [lopumm, BEC KOTOPbIX MEHbLLE, PEKOMEHAY-
€TCs1 TOTOBWTb Ha ra3oBbIX ropenkax ninThbl,
[na npuroToBneHus pekoMeHayeTcs npu-
MEeHSTb XaponpoyHyto Nocyay, C pyYkamu, He
noAadalLWmnMNCs BO3AENCTBUIO BbICOKOW TeM-
nepatypbl,

[Mpy NpUroTOBMEHUN MULLN HA peLleTKe Unn
BEpTEsie Ha CaMOM HU3KOM YPOBHE HY>KHO pas-
MEeCTUTb NOAAOH C HEGOMbLIMM KONMNYECTBOM
BOAbI,

MVHVMMYM OZIMH pas3, Ha 3Tane NofyroTOBHOCTH,
HY>KHO NMepeBEPHYTb MSICO Ha APYryo CTOPOHY, B
npoLecce BbINeYkn BpeMsl OT BPEMEHW NONMNBaTb
MSCO BbIOEMSOLLNMCSH COKOM UINN ropsideit co-
TNeHor BOAON, NonneBaTh MACO XONOAHOW BOAON
He pekoMeHayeTcs.

PeleTka (peluetka Airfry)

[ina 3anekaHus 1 pasorpeBa HEXUPHbIX O,
TaKNX KaK KapTollka cgpm, oBOLWM, pbIOHbIE
nanoykn u 1.4. Airfry Takke nogxoauT ans
MCMONb30BaHNA B pykaBax AnsA 3aneKkaHus.
Mpw BbINekaHun Ha pelueTke Airfry noctaBbTe
peLleTky Ha ypoBeHb 3 1 BbibepuTe yHKLMIO
koHBekuus. og pewetky Airfry pekoméHayeT-
Cs1 MOANOXUTb MPOTMBEHb. [N OOCTMXEHUs
HaUNy4LWnx pesynbTaToB pekoMeHAyeTcs Mno-
BOpayMBaTh NPOAYKTbI BO BPeMS 3anekaHus.

O6bl4Has ayxoBka (HWXKHWUI HarpeBaTenb + BEPXHUIA HarpeBaTerb)

Twun BbinekaHus DyHKUMA Ay- Temnepatypa YpoBeHb Bpems [MuH]
6noaa XOBKM (°C)
BuckenT O 160 - 200 2-3 30- 50
BSD%E‘T"(')L”;;;‘KE(T’ OJ 160-170 " 3 25-402
Muuua O 220-240 " 2 15-25
PuiGa O 210 - 220 2 45 - 60
[oBsgnHa C] 225 - 250 2 120 - 150
CBuHMHa O 160 - 230 2 90 - 120
Kypuua O 160 - 180 2 45 - 60
Osouwy O 190 - 210 2 40 - 50

3HauyeHve BpeMeHN NprBeLEeHO, eCrn He yKasaHo MHoe, AN He pasorpeTon kamepsbl. [na pasorpeton

[YXOBKW BPEMSI JOIIKHO ObITb YMEHbLUEHO NPUMEPHO Ha 5-10 MUHYT.

' PazorpeTb NycTyto OyXOBKY
2'Yka3aHHOEe BpeMsi OTHOCUTCS K BblNeKaHWio B HeGonbLUMX hopmMax

BHumaHwe: MapameTpbl, NpUBEAEHHbIE B TAGNMLE, ABMSIOTCS NPUBNM3UTENbHLIMU U MOTYT BbITb CKOPPEK-
TUPOBaHbI B COOTBETCTBUM C BaLLMM COBCTBEHHbBIM OMbITOM U KYNIMHAPHBIMU BKYCaMU.
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YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OIMNMACHOCTU

[yxoBKa C NpUHYAWUTENbHON LIMPKYNsUMen Bo3gyxa (HWXKHWUIA HarpeBaTenb + BEPXHUI HarpesaTtenb +
BEHTUNATOP)

Bua Bbineyku DyHKLUM Temnepartypa YpoBeHb Bpems [MuH.]
npoayKT AYXOBKMN (°C)
BucKBUT O 160 - 200 2-3 30 - 50
BuckeuT X 150 3 25-35
et O | wem s 25-40°
yeon kete. 195170 3 26407
Muyua O 220-240 2 15-25
PuiGa OJ 210 - 220 2 45- 60
Pui6a T 190 2-3 60-70
Konbacku 210 (200%) 4 14-18
ToBsioMHa O 225 - 250 2 120 - 150
CauHuHa O 160 - 230 2 90 - 120
Kypuua T 180 - 190 2 70 - 90
Kypuua OJ 160 - 180 2 45 - 60
Osouy O 190 - 210 2 40-50
OBoum 170 - 190 3 40 - 50

* ABepuy OyXOBKU OBYMA CTEKNAHHbIMU NaHENnAMU

3HayeHve BpeMeHW NPYBEAEHO, ECMN He YKasaHo MHOe, ANA He pasorpeToin kamepsl. [ns pasorpeToi
LYXOBKM BPeMsl AOHKHO BbITb YMEHbLUEHO NPUMEPHO Ha 5-10 MUHYT.

) PasorpeTb NyCTYH AyXOBKY

2 YkasaHHOe BpeMsi OTHOCUTCS K BbiNekaHuio B HeGomnbLumMx hopmax

BHuMaHwve: MapameTpsl, npuBeaeHHbIE B Tabnuue, saBnsaTcs I'IpVI6]'IVI3MTeJ'IbeIMVI nmoryTt 6bITb CKOppek-
TUPOBaHbl B COOTBETCTBMU C BalLUM COGCTBEHHbBIM OMbITOM U KyIMMHapHbIMU BKyCaMu.
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YKA3AHUA MO TEXHUKE BE3OIMNMACHOCTH

[lyxoBKa C NpUHYAUTENBHOW LMPKYNsLMel Bo3ayxa (HarpeBaTtenb TEPMOLMPKYNSLMN + BEHTUNATOP)

Bua Bbineyku DyHKUNMU Temnepartypa YpoBeHb Bpems [MuH.]
npoayKT LY XOBKMU (°C)

BuckeuT O 160 - 200 2-3 30- 50
oy | O 180 170° : z5-40°
ey 155- 1707 : 25407

Muuua 200-230 " 2-3 15 - 25

PuiGa OJ 210 - 220 2 45- 60

PuiGa 160 - 180 2-3 45 - 60

PuiGa N 190 2-3 60 - 70

Kon6ackum 210 (200%) 4 14-18

loBaguHa [:] 225 - 250 2 120 - 150

loBsignHa 160 - 180 2 120 - 160

CamhmHa O 160 - 230 2 90-120

CauHnra 160 - 190 2 90 - 120

Kypuua T 180 - 190 2 70 - 90

Kypuua OJ 160 - 180 2 45 - 60

Kypuua 175 - 190 2 60 - 70

Ogotum O 190 - 210 2 40 - 50

Osowyy T 170 - 190 3 40 - 50

* Aasepuy AyXOBKM OBYMA CTEKINAHHbIMU NaHenaMmm

3HaueHve BpemMeHn npuBeaeHo, eclim He yKa3aHO UHOoe, OnA He pasorpeT0|7| Kamepbl. ﬂﬂﬂ pasorpeTon

[YXOBKW BPEMSI JOIKHO ObITb YMEHbLUEHO NPUMEPHO Ha 5-10 MUHYT.

" PazorpeTb NycTyt OyXOBKY

2Yka3zaHHOe BpeMsi OTHOCUTCS K BbINekaHUo B HeGoMbLIMX hopmax

BHymaHwe: I'Iapameprl, npmeedeHHbIe B Tabnuue, ABNATCS I'IpI/IGJ'IVISVITeJ'IbeIMI/I nmMoryTt ObITb CKOppekK-

TUPOBaHbl B COOTBETCTBUWX C BalLUM COOCTBEHHBIM OMbITOM U KynMHapHbIMU BKYyCaMu.
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OBCINYXWUBAHUE U YXOQO

3aboTta nonb3oBaTtens o Tekywem nogaepaHun
NAUTbI B YACTOTE WU NpaBUSIbLHOE ee COAepXaHue
“MetoT GoMbLUOe BIMSIHVE Ha NPOANEHNe Cpoka ee
6e3aBapuiiHoON paboThbl.

Mepea Ha4yanom YUCTKU NIIUTY HYXHO BbIKMIO-
4YuTb, obpaliass BHUMaHUe Ha TO, YTOObI Bce
ay-u(u HaxoAunucb B NonoxeHuu ,,0” [ 07,

MUCTKY MOXHO HauyuHaTb TONbKO Mocne Toro,
KaK NynTa oCTbIHeT.

KoHdopku, peweTka, kopnyc niuThbl

B cnyvyae 3arpsisHeHUs KOH(OPOK U peLleTkun, ux
HY’>KHO CHSITb C NSIMTbI Y MPOMbITb B TENIOW BoZe C
pobaBneHneM CpeacTs, YAANSIOLUX XUP U TPsi3b.
3aTeM Hacyxo BbITEPETb. [10Cne CHATUS peLleTku
TLIATebHO NPOMBbITh NaHEerb U BbITEPETh €€ MSArKoi
1 cyxon Tpsinkon. Ocobyto YMCTOTY HaZOo NoAAEPXKu-
BaTb BO3/1e OTBEPCTUIA FTOPEHNS paccekaTtens niaMe-
HW, CM. pUCYHOK Huxe. OTBEpCTUst paccekaTens nna-
MEHU HY>XHO YMCTUTb MPUW MOMOLLM TOHKOW MeaHO
npoBosioku. He crieqyeT ucnonb3oBaTh CTanbHYH
NPOBOJIOKY M pacLLUpATL OTBEPCTUS - Puc 7).

BHumaHue!
YacTtn koHdOpKkM fommkHbl ObIThb BCcerga
cyxvumm. Kannu Bogbl MOryT NpensTcTBOBaTh
BbIXO4y rasa W NpuWBECTW K Mroxon paboTe
KOHOPKM.

Cnepyet o6s3aTensLHO NPOBEPUTD:

NpaBUNbHO NN BIIOXEHbI 31IEMEHTbI

rasoBow ropenku (kamdgopkun) nocne

4YNCTKN. [1epeKoc KpbILLKK FOPErnkn MOXeT

cepbée)aHo NoBpeaAunTb ra3oByto ropenky!-
uc 8).

[N MbITbS 3MaNMpPOBaHHbIX MOBEPXHOCTEN creay-
€T MCMomnb30BaTh XUAKOCTU C MATKAM AEACTBUEM.
Henb3s ynotpebnarth uncTawme cpeactsa ¢ abpa-
3UBHBLIMW CBOWCTBaMM, Takve, Kak YucTslme no-
poluku ¢ abpasuBamu, abpasvBHble nacTbl, abpa-
3UBHbIE KaMHW, Nem3y, meTannuyeckue Mouvarnku
n T.N. MNNUTbl C HEPXaBeKLWMMM NaHeNns M1 Heob-
XOAMMO TLIaTENbHO OTMbITb Mepef Havyanom JKc-
nnyataumn. Ocoboe BHMMaHWE HYXHO 0b6paTuTb
Ha yaaneHue OCTaTKOB Krnesi C MeTannnyeckux
MOBEPXHOCTEN OT 06epTKM, yAaneHHo nNpu MoHTa-
Xe, a Takke KNewvikoW NEeHTbl, UCNoNb30BaHHOW Npu
ynakoBke NnuTbl. Pabo4yto MOBEPXHOCTb HYXXHO Yu-
CTWUTb PErynsipHo, Nocne Kaxaoro UCnosb30BaHusl.
Henb3sa pfonyckaTb 3HAYUTENLHOMO 3arpssHEHUs!
BapPOYHOW NOBEPXHOCTW, OCOBEHHO NMPUrOPaHWIA.

[OyxoBka

e [lyxOBKy crnegyeT YMCTUTb MOCMe KaXaoro uc-
nonb3oBaHus. [lpy YMCTKE BKIOYAETCsl OCBe-
LleHWe, YTO NO3BOMSET YNyylUTb BUOAMMOCTb
BHYTpU paboyero npocTpaHcTBa. B

o  KaMepy AyxOBK1 HAAMEXMT MbITb TOMBKO TEMMOW
BO0V C JoOaBneHnemM HebomnbLLOro KonmyecTBa
XKVUAKOCTU AN MbITbSl NOCYAbI.

e [MapoBas uncrtka*:

- B MUCKY, NMOCTaBMNEHHYI0 Ha NepBbI CHU3Y ypo-
BEHb AyX0BKM HanuTb 0,25 n BoAbl

(1 cTakan),

-3aKpbITb ABEPLY AYXOBKM,

-pyyKy perynmoga Temnepatypbl YCTaHOBUTb
B nonoxexune 50°C, pyyky Bbibopa pexuma
paboThl B NONMOXEHNE «HWXKHWUI HarpeBaTesby,
-HarpeBsaTb kKamepy AyXoBKku 0KOno 30 MUHYT,
-OTKPbITb ABEPLlY AYXOBKM, BHYTPEHHNII 06beM
KaMepbl MPOTEPETb TPSINKON UK ryGKoi, 3aTem

NPOMbITb TEMMOW BOAoW ¢ fobaBneHnem xua-
KOCTV ANS MbITbS Nocyabl.

BHumaHmne. OctaTtoyHas Bnara nocrne naposon
OYUCTKM MOXET UMETb BMA Kanesb U 0CTaTKoB
BOAbI MOA, MINTOW.

e [locne MbITbs kKamepbl LlyXOBKM ee crieayeT Bbl-
TepeTb Hacyxo.

BHumaHume!

[na 4ynctkn v noggepxaHus B paboyem
COCTOSIHUM CTEKNSIHHbIX NOBEpXHOCTewn
He NMPUMEHsITb YucTsAWmMe cpeacTBa,
cogepxalume abpasmBbl

3ameHa naMnoYkun ocBeLLeHNUs AYXOBKU*

Onsa UCKIIOYEeHUA BO3MOXHOCTU nopaxeHwus
AMNEKTPU4HEeCKUM TOKOM nepen 3aMmeHoun namMmnoykm
yGeAMTer, YTO YCTPOUCTBO BbIKITHO4YEHO.

e Bce pydKu ynpaBneHus yCTaHOBUTb B MONOXKe-
Hue ,,@”/,0” | 1 BbIKIKOYNTb NUTaHKE,

e BbIBEpHYTb 1 NPOMBITb KOMNAK Namnoyku, Bbl-
TepeTb ero Hacyxo.

e BbIBepHYTb OCBETUTESNBHYIO NaMMNOYKy U3 rHes-
Aa, Npy HeobXoAMMOCTU 3aMEHNTL €€ He HOBYIO
— lamnoyka BblCOKoTemnepaTypHas
(300°C) ¢ napameTpamu:
- HanpsbxeHne 230
- MoLHocTb 25 W -pe3bba E14.

JTamnoyka gyxosku - Puc 9

e BBepHyTb namnouyky. Obpatute BHUMaHWE Ha
NpaBUTbHYI0 YCTAHOBKY NMaMMoYKv B Kepamu-
Yyeckoe rHesgo.

e BBepHyTb KOMnak Nnamroyku.

3amMeHa ranoreHHOW nammno4ku NogcBeTKu Oy-
XOBKMU*

YTto6bI M3bexaTb NOpaXeHWUA 3INEeKTPUYECKUM
TOKOM, nepen 3aMeHOW ranioreHHoW Nammnoyku

crieqyeT y6eauTbCsl, YTO NPUGOP BbIKMOYEH.

e Bce pyuku YNPaBreHns YCTaHOBUTb B MOMOXe-
Hue ,,@” /07 , 1 BbIKNKYAUTb NUTaHNKE,

e CHATb ¥ NPOMBITb NNAgOH Namnbl, Nocne 3To-
rO Hacyxo ero BbITePETb.

e BblHbTE ranoreHHylo namnoyky C MOMOLLbI
Kycouka TkaHu unv bymaru, B cryyae Heobxo-
OMMOCTM TanoreHHyK namnoyky criefyet 3a-
MEHUTb HOBOW TUN
- HanpsikeHve 230B
- MOLHOCTb 25BT

e [lpaBMNbHO BCTaBbTE ranoreHHy namnoyky B
NaTpoH.

e 3akpytute nnadoH NaMnoyKu.

Jlamnouka gyxoBku - Puc 9a

*Ans onpeAeneHHblX moaenem
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OBCITYXXUBAHUE N yXoa

[yxoBku, 0603Ha4eHHbIe BykBon D*, 06opynoBaHbI B
NErKo BbIHMMAIOLLMECS HarpaBnstoLLe NPOBOAHUKN
(NPOBOMOYHbLIE NECEHKN) NPOTMBEHEN (M APYruX
BIIOXEHWI) AyxoBoro wkada. [4ns Toro, 4Toobl ux
BbIHYTb 4S9 MbITbS, CrieQyeT NOTAHYTb 32 3NIeMeHT
— 3aLlerky, KOTOpbI HAXOAUTCS BNiepeau, 3aTem oT-
BECTM (OTKMOHUTb) B CTOPOHY M BbIHYTb C 3a4HEro
arnemMeHTa — 3aLernku.

Puc 10.

OyxoBku, o6o3HavyeHHble BykBamu Dp*, 06o-
pyfAOBaHbl B HepxaBellme Teneckonmyeckue
(pa3gBwkHbIe) HanpaBnsaoLwme, NPUKPenEHHbIe
K MPOBOMOYHLIM NMpoBoAHMKaM. Hanpasnstoume
cnegyert BbIHUMATbL M MbITb BMECTE C NMPOBOSIOYHBIMM
npoBoaHvkamu. [Mepen pasmMeLleHnem Ha HUX Npo-
TUBEHeN, criefyeT UX BbIABUHYTb (€Cru gyxoBka
HarpeTa, NPOBOAHMKN HaOO0 BbIABWHYTb, 3aLENVB
3aH1UM KpaeMm npoTyBeHs 3a Bydepa, KoTopble Ha-
XOOATCS B NepefHei 4acTu NPOBOAHUKOB) U 3aTEM
BBECTU BMECTE B MPOTUBEHEM.

Puc 10a

® [InuTbl, 0603Ha4YeHHble BykBo K* B Tune, oc-
HaLLeHbl BCTaBKaMu, NOKPbITLIMM creLmnansHON
KaTanutTuyeckon amarnbto. bnarogaps Takon
3Manu 3arpsi3HeHUs! XXMPOM M ocTaTkamu efbl
CaMOCTOATENbHO yAansitoTCsa Npy yCrioBmK, YTo
OHW He BbICOXNW WK He nogropenu (octaTkn
efbl 1 Xnpa Heobxoammo, Kak MOXHO bbicTpee
OTAENUTb, NoKa He BbICOXSIN U HEe MPUMEKIUCH,
YTO MO3BONUT M3bEXaTb ANUTENLHON Py4YHON
YUCTKU OyXOBKK). [ns katanutuyeckom YNCTKM
OyXOBKM HeobxoamnmMo BKM4MTb ee Ha 1 vac,
ycTaHaBnuBas Temnepatypy 250°C. Ecnu
OCTaTKM efbl MarneHbkne, To NPOLLEeCC MOXHO
COKpaTUTb.

BaxHo! .
[MockonbKy npouecc katanuTuyeckomn
OYUCTKM CBA3AH C NOTPEGNEeHneM SHepruu,
HeobxoaAnmMo nepen Kaxgon O4YUCTKOMN
npoBepsiTb CTeneHb 3arpsisHeHust. MNocne
BbISIBNEHNS CHKEHNSA 3PMDEKTUBHOCTU Ka-
TanuTUYECKOW OYUCTKM SMarneBble BCTaB-
KM MOXHO 3aMEHUTb HOBbIMU. BcTaBku
MOXHO NproBpecTn B CEPBICHOM LIEHTPE
unn B npogaxe. B cnyyae craHgapTHOM
YUCTKN HEOBXOAMMO MOMHUTL O TOM, YTO
KaTanuTuyeckas amarnb_HyBCTBUTENbHA K
MeXaHN4YeCKOMY BO3AEWCTBUIO, NMO3TOMY
Herb3sl UICNoNb30BaTh abpasuBHbIE YNCTS-
wne cge.qcma N XeCTKne ryoku.

Puc 10.b

*ANsa onpefeneHHbIX moaenen

MNepuopnyecknit ocMoTp

[MomMumo gencteuii, HeoBXoaUMbIX ANst NoAAepXa-
HWUS MNUTBI B YUCTOTE, CrEAYeT:

® pOoBOAUTL MEepUoauYEcKMe NMPOBEPKU paboThbl
3M1EMEHTOB ynpaBfieHnst 1 paboumnx rpynn nnu-
Tbl. [Mocne nucTeyeHnUss rapaHTUIRHOIO CpokKa,
MWHUMYM pa3 B [Ba rofa, crieqyet npousBo-
OWUTb OCMOTP TEXHWYECKOTO COCTOSIHUS MINTbI
B CEPBWCHOM LIEHTpE,

YCTPaHATb BbISIBMEHHbIE JKCMyaTauuoHHbIe
nedekTbl,

npy HeO6X0AMMOCTY NPOBECTMN 3aMEHY BbllLie-
LUXX U3 CTPOS AeTarnem u y3rnos

BHumaHume!

Bce peMoHTHbIe 1 perynsunoHHble paboTbl
[OOIMKHbI MPOU3BOANTLCA COOTBETCTBYHOLLMM
CEPBUCHbIM LIEHTPOM MM MacTepoM,
MUMELMM HEOBXOANMYIO KBanuuKaLmio

1 JOnycK.

CHaATre aBepubl

[ns 6onee yoobGHoOro goctyna k kamepe AyXOBKU U
€€ YMCTKN MOXHO CHATb ABepuy. [1ns 3TOro HyXHO
ee OTKpbITb, MOAHSATL NPefoXpaHnTerb, HaXOAALLMIA-
cs B netne (pwc. 12A5). ﬂaepu,y cnerka npuKpbITb,
NpuUNoaHsTb 1 BbIABUHYTb BNepea. [ns yCTaHoBKY
ABepLbl B MANTY NOBTOPUTL AENCTBUSA B 0BpaTHON
nocnegosaTenbHocTu. [pn yctaHoBke crnegyet
06paTyTb BH/MaHWe Ha NpaBUnbHOE COBMeLLeHne
YacTtew netnu. Mocne ycTaHOBKW ABepLbl AyXOBKW
HY>XHO 06s13aTenbHO OMNyCTUTL NpefoXpaHnTens. B
NPOTMBHOM CIlyyae, Mpu MoMbITKE 3aKpbITUS ABEPLbI
MOryT ObITb NOBPEXAEHbI NETNN

puc 12A - OTOABMHYTbL NPeaoXpaHUTEN neTerb
CHATVE BHYTpeHHero cTekna*

1. C nomoLblo MIOCKOW OTBEPTKM 3auenuTb U
BbIABMHYTb BEPXHIO MMaHKy ABepen, oCTo-
EomHo ripunoaHsaTL eé no 6okam (puc. 12B)

bIHYTb (BbITAHYTb) NNaHKy BEPXHWUX qaeé)em,
Kak rnokasaHo Ha pucyHke (puc. 12B n 12C).
BHyTpeHHee CTeKkno BbIHYTb U3 KpenneHus (B
HWXKHEW YacTu OBepLbl).
Puc. 12D, 12D1.

4. TloMbITb CTEKNO TENnon BoAoW C HeGonbLUMM
KONMYeCTBOM YMCTALLEro CpeacTaa.

YT06bl YCTAHOBUTL CTEKIO, creayeT MocTy-
natb B 0bpaTHON o4epenHoCTM. [Nagkas YacTb
CTekna AOIPKHA HaXoOUTbCS CBEPXY.
BHumaHwue! He cnenyert BgaBnuBaTb BEPXHIOK
NnaHKy OHOBPEMEHHO C 06erx CTOPOH ABepe.
[1ns T0ro, 4To6bl NPaBUIIbHO YCTAHOBUTL BEPX-
HIOIO MNaHKy ABepen, creayeT cHavana npuno-
XUTb NEBbIN KOHEL, NMaHKu K ABepsM, a NpaBsblii
€€ KoHeL, pa3sMacTUTb BAABIMBAIOLLVM ABUXE-
HVMeM 0O MOMeHTa 3ByKa «3alLénkuBaHns». 3a-
TeM, C NIeBOM CTOPOHbI TaK Xe BAABUTb MIaHKy
[0 MOMEHTa 3BYyKa «3aLLEnKMBaHUS».

Puc. 12D - CHATMe BHYTpPeHHero crekna. 3 cre-
KINSHHbBIE.
Puc. 12D1 - CHsTWe BHyTpeHHero cTtekna. 2 cre-
KNSAHHbBIE.
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NMOBEOEHMUE B ABAPUMHbIX CATYALIUAX

Kaxaou aBapuinHONM cuTyaumm cnepyer:
BbikntounTe paboyune yanbl NANTbI

BbizBaTb Mactepa

B
[ J
® OTcoeauHUTL 3nekTponuTaHme
[ J
[ ]

HekoTopble Merikue fedekTbl Nornb30BaTeNb MOXET UCMPaBUTL CaM, Criefys ykasaHusMm B Tabnuue.
Mpexae, Yem obpaLlaTbcs B CEPBUCHBIN LIEHTP, NPOCMOTpUTE Tabnuuy.

NPOBJIEMA

NPUYUHA

OEACTBUA

1.He 3aropaetcsa koHdopka

3arpsasHunucbL O0TBEPCTUS pac-
cekatens nnaMmeHm

[MepekpbITb ra3oBbI knanaH,
3aKpbITb ra3oBble KpaHbl, Npo-
BETPUTb NMOMeLleHne, CHATb
KOH(OPKY, MPOYUCTUTL U NPOAYTb
OTBEPCTUS

2.He paboTaeT anekTponomxur

OTtcyTCcTBME TOKA

MpoBepnTb MpeAoxpaHuTenb,
neperopeBLUnin 3aMeHUTb

OTcyTCTBVIe rasa

OTKprTb KnanaH

3arpsasHeHHbI (MOKPbITBIA XK1~
POM) 3MEKTPONOMKNT

Mounctntb

Pyuka kpaHa Gbina HaxaTta Hefo-
CTaTouHO Jonro

MpuaepxaTb HaxaTyl py4yKy
noka KOHgopKa He 3aroputcs
MOMHOCTLIO

3.Mnawms racHeT nocne
3aropaHus KOHOPKM

Pyuka kpaHa Gbina crnvwkom
ObICTPO OTNyLLeHa

Mpuaepxatb pyyKy B MOMOXEHWN
«borbLLoe nnams»

4.2nekTpuka He paboTaet

OTcyTCTBVIe nuTaHua

MpoBepuTb npegoxpaHuTens,
neperopesLUN 3aMEHNUTb

5. I/(I)(“,‘I'Ineﬁ TanMepa nokasbiBaeT

YCTPONCTBO OTKMOYanocb OT
ceTun unu uvenu mMmecto nepebou
nutTaHus

YcTaHoBUTL TekyLLee Bpemsi (CM.
WMHCTpyKuMs Mo aKcnnyaTaumm
Tanmepa)

6..He paboTtaeT ocBelleHne
LYXOBKM

Jlamna BbiBepHyTa wnu nepe-
ropena

MopKpyTUTL MK 3aMEeHNTL Nnam-
ny (cm. Pasgen Yuctka n cogep-
XaHue NnnTbl)
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HomuHanbHoe HanpsbkeHne
Knacc anektpobesonacHoctu
Knacc npu6opa

Pasmepbl nnntel (LUWPUHA / TIYBUHA / BbICOTA)

TEXHUYECKUE OAHHBIE

230 B~50 Iy,
|

2.9
50/60/85cm

CootsetcTByeT HopmaTveam EN 60335-1, EN 60335-2-6, EN 30-1-1

Mopenb HomunHanbHas TennootsogHas
MOLLIHOCTb KBT** CNocobHoCTb KBT**
FCMX583291 2,9 7.4
FCMX58329 2,9 7.4

** Ha 3aBOACKOW Tabrnuuke

NMpoussoauTenn cBUAETENbLCTBYET

HacToslmM Npon3BoaAnTENb CBUAETENLCTBYET, YTO AaHHbIN 6bITOBOIM NPpMEOP OTBEYAET OCHOBHLIM
TpeboBaHWAM HUKENPUBEAEHHbIX AUPEKTUB U TpeboBaHwmii

[AunpekTrBa No HU3KOBONbTHOMY 06opyaoBaHuto 2014/35/EC,

[unpekTrBa Mo 3neKTpoMarHuTHow coBmectumocTu 2014/30/EC

[unpekTrBa Mo 3KoMorMyeckomy npoektTuposaHuio 2009/125/EC,

TpeboBaHue ,0 6€30MacHOCTM HM3KOBONbTHOro o6opyaoBaHus” TP TC 004/2011,

TpeboBaHue ,3n1eKTpoOMarHUTHas COBMECTUMOCTb TeXHuYecknx cpeacts” TP TC 020/2011

[vipekTriBa 0 Npubopax CXMUraHWs razoBOro TOMIMBA; ra3opaspsAHbIX U ra30pacxofHblX YCTaHoBKax; npubo-
pax coaepxalyux B3pbiBYaTbie BelectBa. 2009/142/EC

e TpeboBaHue «0 6e30MacHOCTM annapaToB, paboTalowmx Ha razoobpasHom Tonamse» TP TC 016/2011

anIGOp MapKupyeTtca eaAnHbIM 3HAaKOM O6paLL|,eHI/Iﬂ , W Ha Hero BblaaH CepTVICbVIKaT COOTBETCT-
BUA OANA npeabsaBieHnsa B OpraHbl KOHTPOJ1A 3@ PbIHKOM.
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UA

LUAHOBHUW NMOKYMELb,

Mnuta «Hansa» noeaHye B cobi Taki BNACTMBOCTI, K BUKIHOYHA NPOCTOTa BUKOPUCTaHHS | CTOBIACOTKOBA
edeKTUBHICTb. icns 03HaNoMMNeHHs 3 IHCTPYKLIE, y Bac He BUHMKHE TPYAHOLLIB o0 06CMyroByBaHHs

namTy.
MnuTa, nepeg 0
Ha npegmeT be3neku 1 npauesgaTHoCTi.

BMMYCKOM 3 3aBOAY Ta ynakyBaHHsiM Gyna peTenbHo nepesipeHa Ha cnelianbHux cTeHaax

Mpocumo Bac yBaxHO NpounTaTyt iHCTPYKLLKO 3 BUKOPUCTAHHS nepea TUM, K YBIMKHYTU npunag. Jotpu-
MaHHS BUKNaAEeHWX y Hii BUMOT nonepeanTb HEBIPHE BUKOPUCTAHHA NIUTU.
IHCTpyKUito cnig 36eperTv Ta TpUMaTK y Nerko A0CTYNHOMY Micli. [1nsi nonepea)eHHs HeLacHyx Bunag-
KiB crig NocnifoBHO AOTPMMYBATUCS MOMOXEHb IHCTPYKLIT 3 BUKOPUCTAHHS.

YBara!

[TnuTo KOPUCTYBATUCS TiMNbKK NICNSA O3HANOMITEHHS 3 JAHOI IHCTPYKLIEH.
[nvTa npn3HavéHa BUKIIOYHO A5 AOMALLHLOrO BUKOPUCTAHHSI.
BrpobHuk 3anuiuae 3a coboto NpaBo BHECEHHS 3MiH, SIKi He BNNMBatloTb Ha poboTy npunagy.

AK 3AOLLALXKYBATU ENNIEKTPOEHEPTIIO

Ocobu, koTpi  BignosiganbHO
BIOHOCATLCA O BUKOPWUCTaHHS
€reKTpoeHe r||,_v06e’g| alTb He
nuwe goMalUHin QroaKeT, ane
TaKoX NigxoAsTb CBIAOMO A0 Mu-
TaHHsi OXOPOHW AOBKIMMsA. TOMy
naBante eKOHOMWUTW  enekTpo-
eHeprito! A 4nsa uboro noTpioHO:
® [inAa npurotyBaHHA 1Xi BU-
KOPUCTOBYBaTU  BiANoOBIAHMMU

nocyn. e
I'Igc 0 ana I'IpVIFQT)yB_aHHﬂ DKI HIKOIMN He NOBUHEH
1N MEeHLUVM BIS ,D,IaMeng nanbHunka. Heobxia-

HO Nam’sAiTaTh NPO HAKPUBAHHS NOCYAY MOKPULL-
KOIO.

—

E——

—

[6aTtn npo YNCTOTY NanbHUKIB, peLiTku, Ba-
gunbum noBepXHi.

abpyaHeHHs noripLwyioTb Tennonepeaady
— AIK IPaBWIO, CUNbHE 3aBPYyAHEHHA MOXHA YCy-
HYTW N1LLe 3a JOMNOMOroo 3acobis, L0 3abpya-
HIOKOTb NPUPOAHE cepedoBuLLE.
Ocobnueo Tpeba cnigkyeat 3a 4UCTOTOKO
BOrHEBMX OTBOPIB ManbHWKa Ta OTBOPIB comna
nanbHUKIB.
YHuKaTU HagMipHOro ,,3arnsaaHHa” 4o nocy-
Ay nia Yac NpUroTyBaHHSA iXi. )
Takox He NoTpibHO YacTo BiaKpuBaTY ABEpPi AY-
XOBKW.
OyxoBKy cnig BMKOPUCTOBYBaTU nuwie Ons
NPUroTyBaHHA 3Ha4HOI KiNbKOCTi iXi.

'Aco Baroto A0 1 Kr olwajHille rotysaTu B Ka-
CTPYni Ha nanbHUKY NAUTW.
B MKOPUCTaHHA 3anvLIKOBOro Tenna Ay-
XOBKMU.
Y BuUnagky, Konm 4ac NpurotyBaHHs CTaHOBUTbL
GinbLue 40 xB, peKOMEHAYETLCSH BUMUKATN AyXO-
BKy 3a 10 XB [0 3aKiHYEHHS NPUrOTYBaHHS.
LLlinbHO 3akpuBaTH ABepi AyXoBKu. Tenno
BMXOAWTb BHACMIAOK HannnaHHs 6pyay Ha
yWiNbHEHHA aBepei. PekomeHayeThcs ycyBa-
T NOro oapasy.
He BcTaHoBnioBaTU NNMTY 6e3nocepeaHbLO
6ina xonoAUNbLHUKIB/MOPO3UINBLHUKIB.
Lle cnpuymHse HenoTpibHe 3pocTaHHs cno-
XUBaHHS eneKkTpoeHeprii.

[na TpaHcnopTyBaHHA npunaj
6yno 3axuueHo Bif MOLWKOMKEeHb
ynakoBkoto.  [licnsa _ BuaaneHHs
ynakoBku, npocumo Bac nos6yTu-
cs 1i 4aCTUH Ccnoco6oM, KU He
MPUHOCUTb-HAHOCUTL  LUKOAU Ha-
BKOMULLHLOMY = CepefoBuLly.  YCi
marepianu, siki 6ynu BUKOpUCTaHI
ANS  BUTOTOBMEHHA YMaKOBKW, €
6e3nevHnmun, Ha 100% nignsraoTb nepepobui Ta
NO3HaYeHi BiANOBIAHUM 3HAKOM. )

Yeara! [lo nakyBasnbHvx matepianis (nonietuneHo-
Bi NaKeT, KyCKM NiHONNacTy Ta T. i.) y xoAi po3naky-
BaHHA HE MOXHa JonycKaTt fiTen.

QY

BUNYYEHHSA 3 EKCMNYATALT

Mo 3aBepLUeHHIO TepMiHy BUKOpUC-
TaHHA AaHWi npunag He MOXHa BU-
Kngatv, $K 3BMYalHi  KOMyHarbHi
BiAXOAM, MOro cnig 34atn A0 MyHKTY
NPUAMaHHS Ta Nepepobkn enekTpud-
HUX Ta eneKTPOHHUX npunagis. po
e iHdopMmye 3HaK, KU PO3MILLIEHUI
Ha npunagi, iHCTPYKUii 3 BUKOPUCTaH-
I - 7o ynakosui. . .

o Y npvnagi BMKOpUCTaHi martepianm,
AKi NianAralTs NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO Bif-
MoBiAHO A0 iX MO3HayveHb. 3aBasku nepepobul,
BUKOPUCTaHHS maTe~pianie abo IHWoi opmun BU-
KOpPUCTaHHS BignNpaLboBaHWX npunagis Bu BHece-
Te 3HaYHUIN BHECOK Y 36epeXeHHs1 HAaBKOJMLLHBbOTO
cepeaosuLLa. ) ) . L
IHcbopmauiss npo BiANOBIAHUI NYHKT yTunisauii BU-
KOPUCTaHWX Npunagis Bu 3amoxeTe oTpumati y mic-
LeBin agmiHicTpauyi.
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NOJNIOXXEHHA 3 TEXHIKU BE3MNEKU

YBara. [1pucTtpin i Noro AOCTYMNHI YaCTUHW HarpiBatoTbCs nig
yac pobotn. HeobxigHO MiHiManisyBatn pusmMk AOTUKY OO
HarpiBanbHUX enemeHTIiB. He 3anuwanTte giten, KoTpi He Ao-
CArMM BOCbMUPIYHOrO BiKy, 6ina nnutn 6es3 Harnaay.
[laHnn NpUCTpIN He NpU3HaAYEHU ONS BUKOPUCTaAHHSA OiTbMN,
KOTpPi He JOCArM BOCbMUPIYHOIO BiKy Ta ocobamun 3 obmexe-
HUMU (PIBUYHUMUW, CEHCOPHUMU abo MNCUXIYHUMU MOXKITUBOC-
TAMW, 3 BiACYTHIM JOCBIAOM Y1 3HAHHAMM, HEOOXiAHNUMM Ana
eKkcnnyaradil 4aHoro NPUCTpPoro, 3a BUKITKOYEHHAM BUNaAKiB,
KON BUKOPUCTAHHS 34IMCHI0ETLCS Nig HarnsgomM abo 3rigHo
3 IHCTPYKLi€t0 3 ekcniyarauii obnagHaHHA, HaaaHin ocobamu,
BignoBIiganbHUMKM 3a IXH0 beaneky. He gonyckanTe, Wwob Aitu
rpanucsa 3 obnagHaHHAaM. YuLLeHHs | TexHIYHe obcnyroByBaH-
HSA NPUCTPOLO HE NOBUHHO 34iCHIOBATUCA OiTbMKU Be3 Harnsay
AOpPOCInX.
YBara. [ig yac rotyBaHHS rapsynm XXnp 4um onist Ha BapusibHin
MOBEPXHI MOXYTb CMMaxHyTW, WO, 3a BiACYTHOCTI Harnaay,
MOXXE NPUBECTM 00 BUHUKHEHHS MOXEXI.
HIKOJI He HamaranTeca 3aracuTi NOXeXY BOAOK, BUMKHITb
NPUCTPIN | HAKPUNTE NOSMTYM’S KPULLIKOKO abo MaToM i3 Hero-
voqu mMarepiarnis.

Bara. LL|o6 3MeHLWnNTN pmu3nK Noxexi, He Knagitb CTOPOHHI
npegMeTn Ha BapusibHY NOBEPXHIO.
[Mig wac pobotn npunag HarpiBaeTbca. HeobxigHo OyTn obe-
PEXHUM, HE TOPKATUCA rapavnX YacTUH BCepeauHi JyXOBKM.
[Mpn BUKOPUCTaHHI OYXOBKW, AOCTYMNHI YaCTUHN MOXYTb Ha-
rpiTuca. PEkKoMeHOyeTbCa He NignyckaTtn 40 OyXOBKU AITEN.

Bara. He BMKOpPUCTOBYNTE AN YMLLEHHA CKITSAHOI MaHeni
ABepusTt abpasmBHi 3acobu Yn MeTaneBi LWKPeOKM, OCKINbKN
BOHN MOXYTb MOLUKOOAMUTWN NOBEPXHIO N NPUBECTU A0 NOSIBU
TPILLNH
YBara. [1na Toro, wo6 BUKMAOYNTU MOXMUBICTb YpaKeHHS
eNIeKTPUYHNUM CTPYMOM rfepes 3amMiHO JTaMMOYKM BMEBHITb-
C4, WO npunag BUMKHEHO.
PekomeHOyeTbCA Nepen BIOKPUTTAM KPULLKM OYUCTUTU 1T Big
Oyab-sKkux 3abpyaHeHb. BapunbHy naHernb pekoMeHayETbCS
oxonoauTn nepeq i HAKPUTTAM KPULLKOHO.
[Ns YMLLEHHA OYXOBKN HE 3aCTOCOBYMTE NApPOBi OYNCHUKN
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NOJNIOXXEHHA 3 TEXHIKU BE3MNEKU

YBara. BukopuctaHHa nNpucTpolo AN NPUroTyBaHHSA
IXi i BUNIKAHHA MOXe CMPUYUHATU BUAINEHHA Tenna
/W BOMOMK i NPOAYKTIB 3ropsAHHA B NPUMIiLLLEHHi, Ae BiH
3HaxoauTbeA. [MepekoHanTecs, WO KYyXOHHE MPUMILLEHHS
Aobpe NpoBITPHETLCS, 0coBnnBo nig Yac poboTn NPMUCTPOLO.

TpvBane iHTEHCMBHE BUKOPUCTaHHSA MPUCTPOIO MOXe BUMaratu
[00aTKOBOI BEHTUMALT, Hanpuknag, 36inbLIEeHHs NOTYXHOCTI
MeXaHi4YHOT BeHTUMALIT, AKLWO BOHa BMKOPUCTOBYETLCS,
[100aTKOBOT BEHTUNALLT [nst 6e3ne4HOro BUaaneHHs nNpoayKTis
3ropsiHHS Ha30BHi, 3a6e3nevytoun npu LiboMy NOBITPOOBMIH
Y NPUMILLEHHI.

[lepen BCTaHOBNEHHAM A0OaTKOBOIT BeHTUNALIT
NPOKOHCYNbTYMTECS 3 haxiBLEM.

YBara. lNpuctpin moxHa BMKOPWUCTOBYBaTK nulle AOnS
NPUroTyBaHHA i Ta BUNikaHHA. oro He cnif BUKOpUCToByBaTH
AnNs iHWKWX uinen, Hanpuknag, Anga odirpisy NpUMiLLEHb.

Llem npucTpin npusHayeHUn N9 BUKOHAHHA TUNOBUX
dyHKLIM y AOMALLHIX yMOBaXx (Hanpuknag, NpurotyBaHHs 1Ki)
KOpuCTyBayamu, AKi He € dpaxiBusiMu.

Mpuknagn goMallHbOro cepeaosuLLa:

- BYONHKK | KBApTUpK,

- MarasuHu, ogpicu Ta iHWi noaibHi poboui micus,

- dbepmepcbKi rocnogapcTea,

- roteni, MoTeni Ta iHWi XUTnosi 00'ekTn, Ae obnagHaHHSA
BUKOPUCTOBYETLCHA KOPUCTYBaYaMu, SKi He € dpaxiBLAMMU.
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BKA3IBKMW LLIOAO BE3MNEKWN EKCNNYATALIT

Mpunag HeobXigHO BCTAHOBMTU 3rifHO 3 iH-
CTpyKUisMK (IHCTPYKLi€I0) Ta BUKOPUCTOBYBATM
TiNbKN Yy f0Ope BEHTUNBOBAHOMY MPUMILLEHHI.
Mepen ycTaHOBKOK Ta KOPUCTYBaHHSM Heob-
XiHO 03HANOMUTUCS 3 IHCTPYKLiEto ekcnnyaTa-
I
66na,qn.1aHH;| nig Yac poboTn HarpiBaeTbCca A0
BUCOKOi Temnepatypu. PekomeHayeTbca 6yTn
0BepexHUM i YHUKaTV KOHTaKTy 3 rapsaunmu
eneMeHTammn BCepeaunHi AyX0BKU.
Mpocumo cniakysBaTh 3a AiTbMM Nif Yac poboTu
MAWTW, OCKINbKN BOHW HE O3HANOMMeEHi 3 npa-
BUMaMV KOPUCTYBaHHS nnuToto. Mapsui nanb-
HUKW, Kamepa AyXoBoi Ladu, peLliTka, BiKHO
ABEpUSAT, NOCyA i3 rapsyolo piAMHO MOXYTb
CNPUYNHNTY OMiKN B AUTUHWN.
HeobxigHo yHMKaTK DeanocepedHbOro KOHTakK-
Ty 3 rapss4MMu NOBEPXHAMM MIANTU eneKTpuy-
HOro LUHypa [Ans  NiOKMIOYEHHSt MeXaHiYHMX
MPUCTPOIB, HaMp. Mikcepa. )
3abopoHeHo 3anuwatn Nty 6e3 Harnsay niag
Yac cMaxeHHs1. Onis Ta KMpU MOXyTb 3aropitu-
csl (cnanaxHyTu) Bif neperpiBaHHs.
CnigkyBaT 32 MOMEHTOM 3aKuNaHHs, LWob He
3annTii KOHOPKU. .
Axwio nnuty Byae NOLKOMAXKEHO, MICNS YCYyHeH-
HA Bag, draxiBLem ii MoXXHa 3HOBY BUKOPUCTOBY-
BaTw.
He Bi%KpMBaTM KpaH Ha rasonposofi 4Yu raso-
BOMY banoHi 6e3 nonepeaHbOi NepeBipku, Yn
BCi KpaHW 3aKpuTi. . B
He ponyckaTu 3anuBaHHsA nanbHUKIB Ta iX 3a-
6pyaHeHHs. 3abpydHeHi NanbHWKW O4UCTUTU
Ta BMCYLUMTK BiApa3y Nicns iX OXONOOAXEHHS.
3abopoHeHo cTaBuUT nocyn 6GeanocepenHbo
Ha NanbHUKK.
He ctaBuTV Ha nigcTaBky Hag OOHWMM nanbHU-
koM nocyn sarow 6inbuie 10 kr Ta nocyn 3a-
ranbHoto Baroto binbLue 40 Kr Ha BCo peLuiTKy.
He cTykaTtvt no pyykax Ta nanbHuKax.
He ctaBnTu npeameTis Baroto Ginblue 15 kr Ha
BiAYVHEHI ABepLsATa AyX0Boi Wwadu.
3ab0pOHEHO 3MIHIOBATW KOHCTPYKLiIO 41 pe-
MOHTYBaTV nnuTy ocobam 6e3” BIANOBiAHMX
npodecinHMX 3HaHb Ta HaBUYOK.
3abopoHeHo noBepTaTh pyyKku NANUTK, He 3ana-
NMBLUY CipHUKa YK 6e3 crieLianbHOro NpUcTporo
AnNs 3ananeHHs rasy.
3abopoHeHo 3aaMyXyBaTu NonyM's nanbHUKa.
3abopoHeHO CaMOoCTINHO nepepobnaTy NuTy
ANS iHWoro BMAy rasy, NepeHocuTy ii Ha iHwe
Miclle YM 3MIHIOBATV MIAKMIOYEHHA 0O enek-
TPU4HOI Mepexi. Lle moxe pobuTu ynosHoBa-
XKEHWIN YCTaHOBHMUK. .
3abopOHEHO BMKOPUCTOBYBATU XOPCTKI abpa-
31BHI 3acobu abo rocTpi  metanesi nNpegmeTu
AN YWLLEHHA CKMa Ha ABepsiX, OCKiMbKW npu
LibOMY MOXHa NoapsinaTyi NOBEPXHIO | Npu3Bec-
TU 4O YTBOPEHHS TPILLVH.
[JaHe ‘obnagHaHHA He npusHadeHe ON1A_BU-
KOpUCTaHHA ocobamu (BKMoYaoun Aiten) 3
obMexXeHUMM  DIBNYHUMKN, CEHCOPHUMKU abo
NCUXIYHUMU MOXINBOCTAMM, abo ocobamm 6e3
BiANOBIAHOIO foCBiAy abo He3HaoMMmK 3 Npu-
CTPOEM, OKpiM BMNaAKiB, KON Lie BiabyBaeTbea
nig Harnsaom abo BiAMNOBIAHO A0 IHCTPYKUIT 3
ekcnnyartauii obnagHaHHg, nepegaHol Oco-
6010, BiAnoBiganbHO 3a ixHio besneky.
HeobxigHo_cnigkyBatn 3a TuMm, Wob Aitn He
rpanucs 3 obnagHaHHAM.
3abopoHSETLCSA 3aCTOCOBYBATM Mapy 41 napo-
OYMCHI NPUCTPOT AN YULLEHHS MANTY.
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Y PA3I BUHUKHEHHA MIJO3PU WOAOO BU-
TOKY I A3Y 3ABOPOHAETbCA:

3anantoBaTy CIpHWKW, NanuTh, BMAKaTU Ta BUMU-
KaTu NPUCTPOI, NiAKIMIOYEHI A0 enekTpoMepexi
(A3BIHOK 41 BMMKaY OCBITMEHHS), BUKOPUCTO-
BYBaTV €NeKTPUYHi Ta MexaHiyHi npunagu, siki
CTIPUYMHAITL  BUHUKHEHHSA  ENEKTPUYHOI 4K
yaapHoi ickpy. Y LibOMy BUnaaky HeobxiaHo He-
raHO NepekpuTN KpaH rasoBoro 6anoHy uu ra-
30MpoBoAdYy i NPOBITPUTW NPUMILLEHHS, @ NOTIM
BUKIMKATN MancTpa Ans yCYHEHHS MPUHMHN.
B 6yab-akii cuTyauii, CNpUHMHEHIR TEXHIYHUMM
Heronagkamu, "HeobxiAHO Bigpa3y 3HecTpy-
MUTU KYXHIO _(AOTPUMYHOUMCh BULIEBKA3AHNX
pekomeHAaaLin) Ta NoBifOMUTU Npo nNpobnemy
cneuianbHi crnyxou.
3abopoHeHo nig’egHyBaTM OO rasonpoBogy
Oyab-siKi aHTEHHI MpoBoAM, Hanp., paglonpum-
MadiB.
Y BUNaKy 3aropsiHHA rady, AKvi BUTIKae 3 raso-
npoBozy, HEOOXIAHO HEeramHo Moro NEPeKpUTH.

BUMaAKy 3aropsiHHs raay, Skuin BUTIKae 3 raso-

Boro 6anoHy, HeobxigHo: HakuHyT Ha GanoH
MOKPY KOBAPY 3 METOI MOro OXONOMKEHHS Ta
3aKpyTUTU KpaH Ganony. Micns oxonomxeHHs
BMHECTW BanoH Ha BigKpUTMIA npocTip. 3abopo-
HeHa MOBTOpHa eKcniyaTauis MOLUKOAXKEHOro
GaroHy. } N
Y pasi TpmBanoi nepepsmn y BUKOPUCTaHHI KyXHi
HeobXiAHO NepeKpUTU roNOBHUI KpaH ra3ornpo-
BO/ly, HaTOMICTb MNPV BUKOPWUCTaHHI rasoBOro
B©anoHy — MiCns KOXXHOrO BUKOPUCTaHHS.



ornuc BuPObY

1a

1 Pyuka peg/nmopa Temneparypu

2 Py4yka Bubopy dyHKLUIT AyXOBKM

3,4, 5,6 Py4ku KepyBaHHSI ra3oBUMU KOH-
opKamu
KoHTponbHa namnoyka perynsaropa

Temneparypu L

8 KoHTporibHa namnoyka pobotn R

9 Pyuka ABepei AyXOBKU

10 Mlyxnsapa

11 lNonema ropunxuua

12 CepeqHin nanbHWK

13 Pewitka

14 [JJONOMDKHWI NanbHUK

15 CepefHin nanbHUK

16 Tanimep
17 Kanak

2f - EnekTpokoHdopka

a - 3axucT Bif BUTIKaHHSA rasy”
b- IckpoBui 3ananbHKK®

Oornnc BUPOBY:

3a [eko ans 3anikaHHs*

3b Pewitka gnsa rpunto (peLwitka Ans CyLUiHHSA)
3c MigaoH ans cmaxkeHHa™

3d Beprtenb — i Buaenku*

3e BiyHi cxogn

3f PeUJiTKaneUJiTKa Airfry)

*ANs NeBHUX Moaenemn
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YCTAHOBKA

HaBepaeHi Hk4e iHCTPYKLIiT Npu3HadeHi ana keani-
¢hikoBaHoro cneduianicta, SKuii BUKOHY€E YCTaHOBKY
npuctpoto. MeTta_uux iHCTPYKLin — 3abe3neuuntin
Aikomora nNpodecinHilLe BUKOHAHHS Aiii, NOB’A3aHMX
i3 yCTaHOBKOIO Ta AOrMSAL0M 32 MPUCTPOEM.
YctaHoBKa nnutu
® Y npuMmillieHHi NoBuHHa ByTW cuctema BeHT-
nauii, aka BUAanNAaTUMe Ha30BHI NPOAYKTU 3ro-
psaHHA. Lle mae 6yTn BeHTMnsUiMHA peLliTka
abo BUTSHKKA. BUTAXKKM HEOOXIAHO BCTAHOBIIO-
BaTW 3rigHO 3 pekoMeHAauisiMM B AoAaHuX [0
HUX IHCTPYKLiSX 3 ekcrinyaradii. Po3TallysaHHs
NAUTK NOBUHHO 3abesnevyBaT BiNbHUIA [O-
CTyn A0 BCiX €fIeMEHTIB KepyBaHHS.
® [pUMILLEHHS MOBMHHO YMOXIMBIIIOBATH AOCTYM
MnoBiTpsi, sike HeobXigHe ANsA HaneXxHoro cria-
ntoBaHHSA rasdy. [locTyn noBsiTpsi Mae CTaHOBUTY
He mMeHwe 2m3/rog Ha 1 kBT noTyxHocTi nanb-
HukiB. [loBITPS MOBMHHO HagxoawuTu Gesno-
cepeaHbO 330BHi Yepes kaHamn 3 MiHiManbHo
nroweto 100cm2 abo yepes cycigHi NpUMILLEH-
HS 3 BEHTUNALINHAMMN KaHanamu, ski BUXOAATb
Ha30BHI. ] )
FAKLWO NPUCTPIN BUKOPUCTOBYETLCS IHTEHCUBHO
i AOBroO, MOXe BUHWKHYTU HEODXIAHICTb BiAKPU-
TW BiKHO AN MOMINWeHHs BeHTURALI.
Puc. 4A )
[a3oBa nnuTa 3 TOYKM 30py 3axWUCTy Bif ne-
perpiBy OTOYYlOUMX MOBEPXOHb € MPUCTPOEM
knacy X i, Ak Take? (sk Taka* HO 9 6 BooOLLe
ybpan), moxe BCTaHOBMoOBaTUCA Yy Mebnsix
Ve A0 BMCOTKU poboyoi manTu, TO6TO mpu-
6nmsHo 850 mm BIg piBHA nignoru. He peko-
MeHOYETbCA BCTAHOBMIOBATK i BULLE LbOro
piBHA. OBNMLOBaHHSA MebniB Ta BUKOPUCTaHWUIA
y Mebnax knen MoBWHHI BUTPUMYBATU Temne-
paTtypy 100°C. Akwo pAaHa BMMora He byae
[oTpuMaHa, Moxe AedOopMyBaTUCA MOBEPXHS
CTinbHMUi, abo BigknelTucs obnuutoBaHHA. Y
pasi BiacyTHocTi iHcbopmallii LWoJo TepmocTili-
kocTi Mebnis, NNMUTY NOTPIOHO BCTaHOBMOBATU
3i 36epexeHHaAM BIACTyny npubnnusHo 2 cm.
CriHa nosagy nnuTW NOBMUHHA ByTU CTIlKOW A0
Aii Bucoknx Temneparyp. ig 4ac BukopucTaH-
HA NUTW, ii 3aaHA CTiIHKa MOXe HarpiBaTucs Ao
Temneparypw, o npubnmsHo Ha 50°C nepeBu-
LLlye TemnepaTypy OTOYEHHS. .
MAnTy HeobXidHO BCTaHOBMIOBATW Ha TBEpAiN,
iBHil1 MiaNo3i (He BCTaHOBMIOBATY Ha NiAcTaBL).
leped noyaTkoM ekcnnyartauii nauTy Heob-
XiIHO BMPIBHATK, IO OCOBNMBO BaXNMBO AMNs
IBHOMIDHOTO PO3TIKaHHSA XMPY Y CKOBOPOAi.
NS LUbOTo CNyXaTb perynsuiiikl Hixkku, 4OCTYn
[0 KU BigKPMBAETLCA NICMA TOro, SIK BURHATH
wyxnagy. [lianasoH perynioBaHHs +/- 5 Mm.

*Ons NeBHUX Moaenemn

YctaHoBKa 6noKyBaHHA AnA 3axucTy Bif
nepeBepTaHHA KyXHi.*

BrnokyBaHHs BCTaHOBMIOETLCA, WO6 3anobirtu
nepeBepTaHHI0 KyxHi. 3aBaskn GrnokyBaHHI0, ske
3axulae Bif nepeBepTaHHS KyxHi, AUTUHA He
noBuMHHa OyTW B 3MO3i, HanpuKnag, BUNI3TW Ha
ABepusTa AyXOBKM, i TaKMM YMHOM NPUBECTM [0
nepeBepTaHHs KyXHI.

Puc. 3z

KyxHs wrpuHa 500 mm, Bucota 850 mm
A=60 Mm
B=103 mm

KyxHs1 winpuHa 500 mm, Bucota 900 mm
A=104 mm
B=147 mm

MiaKNOYeHHS NAUTU A0 ra3opo3noAinbHol
mepexi

YBara! ) )

[MnuTy HeobxjgHO nigknioyaTh Ao raso-
PO3NOAiINbHOI Mepexi Takoro TUny rasy,
Ons SKOoro usi niuta byna npuctocoBa-

Ha. IHpopmaLlist Npo Thn rady, 4O AKOro
agantoBaHa nnvTa Ha 3aBofl, 3HaXOAUTLCS
Ha 3aBOACHbKOMY LUMTKY. [1nUTY NOBUHEH
NigKnyaTy BUKIMKOYHO cnewjanicT 3 BiAno-
BIJHUMY NMOBHOBXEHHSAMMW, | NIULLIE BIH Mae
BVHSITKOBE NpaBo Ha agantauito niuMTu 4o
IHLLUUX BWAIB NODOYTOBOIO rasy.

PekoMeHpauii o0 ycTaHOBKU
YcTaHOBHUK NOBUHEH:

® OyTW yNOBHOB&XEHUM [10 pOBOTK 3 rasom,

® O3HaoMUTUCS 3 iHhopmaLlielo Ha 3aBOACHKO-
My LLMTKY NpO BWA NOGYTOBOrO rasy, A0 SKOro
afjlanToBaHa nNnuTa, AaHl NOPIBHATY 3 yMoBaMu
nocTayaHHs rasy B MiCLli yCTaHOBKM,

® nepeBipuUTH: . .

- edeKTUBHICTb NPOBITPIOBAHHA, TOBTO 0OMiHY
MOBITPS Y NPUMILLIEHHI, .

- WiNbHICTb 3'€QHaHb ra3oBoi apmaTypwu,

- edekTuBHiCTb poboTu ycix yHKLiOHaNbHMX
YaCTWH MANTK,
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YCTAHOBKA

YBara! L
NigkntoveHHs NnuTK 1o 6anoHiB 3i 3pimxeHNM
rasom, abo A0 iCHylouOi rasopo3nodinpHoi
Mepexi MoXe BMKOHAaTU Nnulie cneujanict 3
BiANOBIAHVMY MOBHOBAXXEHHSIMY 3 JOTPUMAH-
HAM ycIx npaBun 6e3neku.

MnuTa mae Tpyby 3i WTyLepom pissboto 1/2”.
PekomeHOyeTbCa YULiNBbHEHHA 3’eédHaHb TedoHO-
BOIO CTpIYKot0. [MigKno4eHHs A0 ra3oBoi Mepexi
Mae BiabyBaTUCH TaKMM YMHOM, LLOG HE BUHMKaNN
nepeLuKoav B CamMOMy NPOLECi Ta B XOAHIV YaCTWHI
MPUCTPOIO. ) )

afMIPHWIA MOMEHT 3aKkpy4yBaHHA (Ginblue, Hix
20HM) ab0 BUKOPUCTAHHS YLL|ifIbHIOBASIbHOIO KIoYYs
MOXe NPU3BECT A0 NOLIKOMKEHHA 3'€AHaHHS abo
0ro HeLLinbHOCTI.

[a3oBa nnuTa nig'eaHYETHCA 3a JOMOMOTO FHYYKOrO
LNaHry Tinbkv y BUNaAKy BUKOPUCTAHHS GanoHy 3
iAKUM ra3om.

N5 3'€AHaHHA WTyLepa NMTW 3 THYYKUM LWIaHrom
HeobXxigHo woHanmeHwe 0,5 m BiApi3oK CTanesoi
Tpy6u 3 HakoHeuHVKom Ang wnanry 8x1. o6 npu-
KPYTWUTN HAKOHEYHNK HEODXIAHO BIAKPYTUTU NPYXUHY
LapHipy KpuLKX. 1N NigKnioYeHHs ¢nig BUKOpUc-
TOBYBATW rasoBuWiA LUNaHT, WO BiANOBifae BUMOram
[epXaBHOro ctaHaapTy. AKLLO [KepernoM XUBNEHHS
nnUTW € ra3oBun 6anoH, HeobXigHO BUKOPUCTOBY-
BaTW perynsatop TUCKY, WO BiAnoBigae TeXHiYHWM
BMMOTaM [epXaBHOro CTaHaapTy.

YBara! . . .

Micns KoxHOi 3amiHM peaykTopa Crif BUKOHATH
TEXHIYHWI OrNaz NIUTY, y TOMY YMCTi ra30BUX KpaHIB
Ta nepeBipnTn poboTy 3abesreveHHsi NPOTU BUTOKY.

YBara! .
Micna 3akiHYeHHa yCTaHOBKM MNMTU HeobXiaHO ne-
PEBIPUTY LWIMLHICTb YCiX 3'€QHaHb 3a J0MOMOrOM0,
Hanpuknaz, mMurbHoI Boan. 3a6OPOHEHO BUKOPUC-
TOBYBATM BOTOHb [715 NEPEBIPKM LLiNbHOCTI.

*Ons NeBHUX Moaenemn

MiaKnNoYeHHA NNUTU [0 eNeKTPUYHOI Mepexi
(HomuHanbHas mowHocTb Makce. 3,5 KBT)*

o [InuTa npusHadyeHa AN XKUBMIEHHS 3MiHHUM
ogHogasHum ctpymom (230 B 1IN ~ 50 u) i
OcHallleHi 3'egHyBanbHUM kabenem 3 x 1,5 Mm
2, 3 BUNKOIO i3 323€MIIIOK0YNM KOHTAKTOM.

e PoseTka eneKkTPUYHOI Mepexi MOBWMHHA MaTu
CTEPXKEHb 3a3€MIIEHHS | HE MOXe 3HaxoAUTUCS
Hag nnuTtoto. HeobxigHo, Wo6 nicns ycTaHOBKM
NNUTU po3eTka 3B’si30Kk Oyna JOCTYMHOKW Ans
KopucTyBaya. )

o [lepep MigKMIOYEHHAM NAMTU OO PO3eTKW cnif
nepesIpuTK, Yu:

- 3anoBbKHUK Ta erneKkTpPonpoBoAKa BUTPU-
MatoTb HaBaHTaXEHHS! NNUTH,

- eneKkTpuyHa Mepexxa OcCHalleHa edek-
TUBHUM 3a3eMIeHHsAM, Lo BiAnosigae Bu-
Moram [Aito4nx HOPM i 3aKOHOMOMNOXEHb,
LUTEKep NerkoaoCTyNHUMA.

MigKnOYeHHA NAUTU [0 eNeKTPONPOBOAKN
(HomuHanbHas mowHocTb 6onblue 3,5 KBT)*

Yeara! N
MNigknioy4eHHs Ao MpOBOAKM MOXe  3AicCHIoBaTH
KBaniikoBaHWI cnewjianict 3 MOHTa ™Ky 3a HasB-
HOCTI BIAMOBIgHOrO [03BONY. 3abOPOHAETLCA Ca-
MOBIMNbHO 3AIMCHIOBATV NepeHanaluTyBaHHs abo
3MiHIOBaTN enekTponpoBoAKy. BkasiBkv ans cneui-
anicta 3 MOHTaxy. :

MNnuta pospaxoBaHa Ha >XWBMEHHS 3MIHHAM Tpu-
azosum cTpymom (400B 3N ~50Iy). HominanbHa
Hanﬁyra HarpiBanbHUX enemeHTiB cknapgae 230
B. NepemunkaHHa nnuTW AN KMBIEHHS ofHoda-
30BuM cTpymom (230 B) 3pgincHioeTbCst 3a Aono-
MOrOI0 YCTaHOBKM MICTKa Ha naHeni MigknoyYeHHs
BiAMOBIAHO A0 CXeMW 3'€QHaHHS, LIO [0JAeTbCs.
Cxema 3’€QHaHHSA 3HaxoOWMTbLCHA MOPYyY i3 PO3rno-
AiNs4nM WUTKOM NAUTK. [OCTyn OO LLMTKY MOXIIN-
BWW NiCIsl 3HATTS KOXKYXY, BiAKDYTUBLUMN KPiMmneHHs
BUKPYTKOt. Cnia nam’atatv Npo NpaBUMbHUNA BU-
6ip 3'egHyBanbHoro kabento, BpaxoByBaTU TuN
3'€HaHHSA Ta HOMiHaMbHY MOTYXHICTb MAMTU. €4-
HanbHUi kabenb cnif 3akpinUTA Y BIATSHKUI.

YBara! .

Cnig nam’aTtaTti npo NigKYEHHs HYNbOBOro NnaH-
Ltora Ao 3aTUCKaHHS Ha pO3éO,EI,IJ‘IbHOMy LLUTKY,
AKWA 3a3Ha4YEHNI CUMBOJIOM («3a-3emneHHﬂ»¥.
EnekTponpoBoaka, sika X1MBUTb NANUTY, NOBUHHA
MaTu BUMMUKaY 3aXUCTY, SKU JO3BONSIE Nepepsatu
noAavy CTpymy npv BUHWKHEHHI aBapinHoi cuTyalii.
Biactanb MiX pobounMmn KOHTakTamu BUMMKa4a
3axucTy Mae cknagatu midimym 3 mm. Cnocib nia-
KMIOYeHHs, SKMiA BiOPI3HAETLCSA Bif NOKa3aHOro Ha
CXEMi, MOXe CMPUHMHNTYN NONIOMKY MIAUTW.

Puc.4b
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MpucTtocyBaHHs NAUTU A0 iHWOro TMNy rasy

Lito gito Mmoxe BMKOHaTW TiNbKU YCTAaHOBHUK, KOTPUIA Mae
BiAMNOBIAHI MOBHOBaXEHHSI..

AKLWo ra3, KM NOBMHHA BMKOPWCTOBYBaTM NnuTa, Bia-
pi3HsiETbCA Bif rasy, nepeabdayeHoro y dabpuyHin Bepcii,
T06TO G20 2E 20 M6Gap, cnig 3aMiHUTK conmno nanbHuKa i
BiAperynioBat Nonym’si.

ﬂ]‘lﬂ NPUCTOCYBaHHA NITUTU A0 cnantBaHHA iHLWOoro
TNy rady cnig BUKOHaTU:

3amiHy coner (auB. Tabruuio Hk4e),
[ )

peryntoBaHHs ,,eKOHOMHOrO” MOMyM’sl.

YBara!

MnuTn BMpobHMKa OCHALLEHi nanbHWKamu, Lo
habpuryHO NpMUCTOCOBaHI O CnanioBaHHA rasy, 3a-
3Ha4YeHOro B iAeHTUMIKaLiNHIA Tabnuyui, a Takox
rapaHTiiHOMy TaroHi.

ManbHUK TUNY Somipress (Ha Kop- Twn rasy
I'chi nanbHUKa 3HaxoauUTbCA NO3Ha- G20 2H 20 m6ap G30 3B/P 30 M6ap
yeHHA «SOMIpressy)
[HiameTp conna MM 0,72 0,52
LonomixxHui
Tennose kBT 1,00 1,00
HaBaHTaXXEHHs
CroxuBaHHs rasy /v - 73
HiameTp conna MM 0,98 0,67
CepeaHin
Tennose kBT 1,80 1,80
HaBaHTaXXeHHS
CroxuBaHHs rasy /v - 131
[HiameTp conna MM 1,17 0,83
Benuvkun
Tennose kBT 2,80 2,80
HaBaHTaXXeHHs
CnoxuBaHHs rasy /v - 204
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Monywm’a nanbHuKa

MepemMukaHHs 3 pigkoro rasy
Ha NpupoaHin ras

MepemMukaHHA 3 NPUPOAHOro
rasy Ha pigKun ra3

Conno nanbHKKa 3amiHuTK Ha

Conno nanbHKKa 3aMiHUTK Ha

i NnepeBipnTM po3Mip nonym's.

MNoBHUI BiAMNoBiaHe 3riaHo 3 Tabnuueto BiANOBiAHE 3rigHO 3 Tabnuueto
conern. conern.
P : Perynsauivinuia rsuHT nerko
EKOHOMHWIA Perynauiiiiid rBUAHT BIAKDYTUTU | 3oy 003y NepeBipUTI PO3Mip

nomnym'si.

BurkopucTtaHi noBepxHesi nanbHUKK He NoTpebyoTb
perynioBaHHA NepBMHHOrO MoBiTpsA. [paBunbHe
noMyM’si Mae BMPa3Hi KOHYCW BCepeaVHi CUHBbOTO
konbopy. KopoTke nonym’s 3 wymom abo fosre,
XOBTE 3 KiNTSABOIO, 6€3 BPa3sHO OKPECIEHNX KOHYCIB
CBiAYNTb NPO MoraHy SKiCTb rady y rasonposoAi
ab0_MOLWKOOXEeHHA Y 3abpyAHEHHs nanbHuKa.
LLlo6 nepeBipnTn nonym’s, Chif, HarpiBaTy NanbHUK
npoTArom 6nm3eko 10 XBUMMH Ha MakcUManbHin
nosuuii, a noTiM NEepekpyTUTW pyyKy rBUHTa B
MO3MLIIK0 €KOHOMHOrO nonyM s1. [Monym’st He NOBUHHO
3racHyTV abo nepecko4MT Ha CoNnmo.

Puc 5a - 3amina conna nanbHUKa — cOMno Bu-
KPYTWTU 3a JOMOMOrOK0 crnewiaibHOro rankoBoro
Krnioya 7_ i 3aMiHUTM Ha HOBY 3riAHO 3 TUMOM rasy
(amB. Tabnuuto).

YBara! )

ngnosl,qanbmcm 3a nepeynawTyBaHHS
obnagHaHHA Ans po6oTW 3 HWKM TUNOM
rasy, Hixx BKasaHuiW_BUPOOBHMKOM Ha
ineHTudikayinHin Tabnuyyi nnutn abo
noKynka NAUTU_ANS iHWOro TNy rasy,
HiXX ‘MpoBeAeHUn y NoMellKaHHi, HecyTb
KOPWUCTYyBay Ta YCTAHOBHMUK.

HanxopxeHHst rasy [10 NOBEPXHEBUX NaslbHUKIB
BiKPMBAETLCS | pPerynioeTbcs rBUHTaMn 3
3anobiraHHamM BUTOKY rasy. lig 4ac perynioBaHHA
nanbHUK_Mae OyTu 3amaneHuit, sHaxoauTucs
B No3unLii ekKOHOMHe nonym’'sa, Ang perynauii
BMKOPUCTOBYBATY BUKPYTKY PO3MIPOM 2,5MM.

Pwc.5b - 3BnuanHuin BeHtuns Copreci | .
Puc.5¢ - PerynioBaHHs rBuHTa Copreci i3 3anobiran-
HSIM BUMMUBY rasy

YBara! )
Micns npoBeaeHHA perynauii HeobxigHo
PO3MICTUTK HaKMeNKy 3 ONUCOM TuUMy rasy,
[0 SIKOro NnuTa NpucTocoBaHa.

40



EKCIJTYATALIA

I'Iepe,q nepwum yBiMKHeHHﬂM AYXOBKU

® 3HATU efleMeHTU YMNaKOBKW, OYUCTUTU LyXOBY
wiadpy Big 3acobis habpnyHoi koHcepBsauli,
BUNHATW 0BnagHaHHs AyxoBoi wadwu Ta npo-
MWUTW_TENJIO BOAOK i3 JoAaBaHHAM MUIOYOro
3acoby Ans MUTTS nocyay, ) ) )
YBIMKHYTW BEHTUNALIO Y NpuMilLeHHi abo Bia-
KpUTK BiKHO,

nporpiTv AyxoBKy (3a Temnepatypu 250 rpaay-
ciB C 6nusbko 30 xB.), npubpatit 3abpyaHEHHS
Ta peTensLHO BUMUTY.

Kamepy AyXOoBKM HEOOXiIHO MUTU BUKITIOYHO
TENmo BOAOH0 i3 loAaBaHHSAM HeBeNMKOI Kinb-
KOCTi piAMHN ANs MUTTA nocyay.

YBara!

Y pyxoBkax, siki_obnagHaHi enekTpoHHUM
nporpamatopom Ts, NiCNs MiAKMIOYEHHS [0
Mepexi, Ha Noni Tabno 3'aBUTLCS LINKMI4HO-
nynbCyYnin NokasHuk yacy: ,0.00”.
Cnia BCTaHOBUTM NOTOYHUN 4vac ga npo-
rpamatopi KAVIB. IHCTPXBK%IIIO oocnyro-
ByBaHHsA nporpamartopa). Akwo 4ac Ha
nporpamaTtopi He BCTaHOBIMEHO, fyXOBKa
npawtoBaTu He byfe.

YBara!

EnektpoHHin nporpamartop Ts ocHalleHun
ceHcopamu, ki 0bCnyroByloTbCS 3@ AOMO-
MOrOI0 HaTUCKaHHA NanbLS Ha 3a3HayYeHux
NOBEPXHSIX.

KoxHui Hanpsim ceHcopa NigTBEepAXYETbCS
aKyCTUYHUM CUTHAIOM.

[oBepxHi ceHCOopiB cnig TpUMaTn y YACTOTI.

*Ons NeBHUX Moaenemn

MexaHiyHun Tarimep M*

Tanmep He kepye poboToto kyxHi. Lle 3BykoBa cur-
Hanisauis, Wo Haragye npo HeobxigHICTb BUKOHaH-
HS1 KOPOTKOTPMBANUX KyniHapHux Ain. Bumiptoe yac
B AianasoHi Big 0 o 60 XBWNVH.30H BPEMEHU CO-
craenset ot 0 oo MUHYT.

Puc.6a
YBara.

B nianasoHi BiamiptoBaHoro 4acy Big 0 ao 10 xsunud
py4Ky TavmMepa cnig cnovatky 6ytu noaepﬂgmgl
npmbnmsHo Ha 90 °, a NoTiM BCTAHOBUTY NOTPIOHMI
yac pobotu.

MexaHiyHun Taimep Ms*

Tanmep BUKOPUCTOBYETLCA AN1S KePYBaHHS pOOOTOD
OyXOBKW. Vloro MoxHa peryntoBaTyi B Aianas3oHi Big
0°'no 120 xeunuH. lMicns 3akiHYeHHA BCTAHOBMEHOIO
yacy 3By4YuUTb 3ymep, i JyXOBKa aBTOMAaTU4YHO BU-
MKHETbCS.

MporpamyBaHHs - MOBEPHYTU PYYKY 3@ FOAUHHUKO-
BOI CTPIfIKOtO | BCTAHOBUTY BaxkaHui Yac.

Puc.6b

Konu py4ka BcTaHOBReHa B nonoxeHHs ,0“ , Ayxo-
BKa He MOYHe npauoBaTu.

Akwo B He 3bupaeTecs BUKOPWUCTOBYyBaTW Tam-
Mep, BCTAHOBITb PYYKY B MOMOXEHHS [T,

Puc.6¢c
YBara.

B nianasoHi BiamiptoBaHoro 4acy Big 0 ao 10 xsunud
pyqléy Tanmepa cnifg cnovatky 6yTu noaepﬂgmg
npmbnusHo Ha 90 °, a NoTiM BCTAHOBUTY NOTPIOHMI
yac pobotu.

Ekcnnyartauisi noBepxHeBUX NanbHUKIB
Mip6ip nocyay

Cnig 3sepHyT™ yBary, Wob giameTp AHa nocyay 3a-

BXan 6yB GINbLINA 38 KOPOHY MONyM’st nanbHWKa, a

cam nocyz, 6yB HAKPUTUIA KPULLIKOH. PekomeHaoBaHo,

o6 giamerp KkacTpyni 6ys npubnusHo B 2,5 - 3 pasu

BINbLUMIA, HXK AlaMeTp nasibHUKa, TO6TO AN NansHYKa:

e [JonomixHoro nocyA 3 giametpom Big 90 go 150
MM,

e cepenHboro nocya Adiametrpom Big 160 go 220
MM,

e Benvkoro nocyp 3 giametpom Big 200 fo 240 mm,
a BUCOTa KacTpyni He NOBUHHA NepeBuLLyBaTh
noro giametp.
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GinbLUMIA, HXX AiaMeTp nanbHUKa, TO6TO AN NanbHuKa:

e [oMoMiXkHOro nocyz 3 fiametpom Big 90 o 150
MM,

e cepefHboro nocyn Adiametpom Big 160 go 220
MM,

e Benukoro nocys 3 giametpom Big 200 go 240 mm,
a BMcOTa KacTpyni He NMoBUHHA NepeBuLLlyBaTm
noro giametp.

Puc.6d:
a - HenpaBWIbHO
b - npaBunbHO

Ygara!
He BukopucToByBaTn

! KYXOHHWUI nocyg, iK1
BMXOOUTb 32 MEXi KOH

OPOK MANTK.

Pyuka ynpaeniHHs po6oToto nanbHuKa

Puc.6e:

a - nanbHUK BUMKHYTUI
b - exoHOMHe nosym’st
C - Benvike nonym’s

3anantoBaHHA NanbHUKIB 6e3 3ananbHuka * ()

®  3ananuTu CipHWK,

®  HaTWCHYTW py4Ky BiGpaHoro nanbHuKa Ao
MOMEHTY, KON BiA4yBaTUMeTbCS onip, i Mo-
KPYTWUTW BMIBO [0 NO3WLii «Benuke nomym's» &,

®  3anannTu ras CipHUKoOMm,

® BCTaHOBUTH HeobXigHe Nonym’s (Hanp. «eko-
H_OMHMM»‘,

@ nicnsa 3akiHYEHHS TOTYBaHHS NOKPYTUTU PYUKY

BMpaso, WO6 BUKMIOHYNTY NanbHUK (Mos.
BUKIIOYEHNN» @).

3anantoBaHHA NanbHUKIB 3 3ananbHUKOM*

®  HaTVCHYTW KHOMKY 3anaribHuka 03Ha4eHoro >

® HaTVCHYTW py4Ky BibGpaHoro nanbHuka go
MOMEHTY, KOIn BigvyBaTMMeTbCS onip, i no-
KPYTWTU BNIBO 1O NO3WLT «BENVKE Nomym'si» &,

® TpUMaTV O MOMEHTY 3anarneHHs rasy,

® BCTaHOBUTY HeobXigHe nonym’'st (Hanp. «eKko-

HOMHMIAY &)

nicnsi 3akiHUEHHs1 FOTYBaHHS! MOKPYTUTU PYUKY
BMpaBo, LWO6 BUKIIOUYNTU NaNbHUK (NO3. «BU-
KMoYeHniny @).

3anantoBaHHSA NanbHUKIB 3 3ananbHUKOM CMo-
Ny4eHUM 3 py4Koro

©® HaTUCHYTU PYdKy BibpaHOro nanbHWKa 4o
MOMEHTY, KON BiA4yBaTUMETLCA OMip, i MOKPYTUTH
BNIBO 40 NO3ULi «BENMKE MONMyM's» Y

® TpyMaTV 4O MOMEHTY 3anarneHHs rasy,

® nicna 3ananeHHs nojlym’sl SMEHLINTU HAaTUCK Ha
PYYKy i BCTAHOBUTY HeobXigHe nonym's.

YBara!

B mopgensix nnuT, ocHaleHUx NpucTpoeM
3anobiraHHsA BUTOKY ra3y NOBEPXHEBWX Nanb-
HWKIB, CNif, Nig Yac 3anantoBaHHs BUTpUMaTH
pyyKy nNpoTArom npmbnnsHo 10 XBUAMH B
nosuuii «Benuke nonym’si», Wo6 npucTpin
noyas npauBaTu.

*ANs NeBHUX Moaenen

Bub6ip nonymM’s nanbHuka

lMpaBunbHO BiAperynboBaHi NanbHUKU MalTb
Nonym’s CBITNO-CUHLOTO KOMbOPY 3 BUPA3HO OKpec-
NEeHUM BHYTPILLHIM KOHYcOoM. B1bip po3mipy nonym’s
3anexuThb BIA NO3uLiT pyYky nanbHuKa:

‘ BenvKke nonym’s
& Mane nonym'st (€KOHOMHe)

®  MarnbHUK HE rOPWUTb (NOCTa4YaHHS rasy BUMKHEHO)
B 3arnexHOCTi Bifi IOTPEO MOXHa NNaBHO BCTAHOBUTH
pO3Mip nonym’s.

CpabatbiBaHWe ra3-koHTpons:

Puc.6f

a- HEMNPABUIIBHO

b - MPABUAITBHO
YBaral!

3abopoHeHo perynoBaTi NonyM'st B AiNsHLi
MK MO3ULIEI0 NaTbHUK 3ralliermii o i nosuui-
€10 Benuke nonym'si [ @ |

Po6oTa npucTtpoto 3anobiraHHsi BUTOKY rasy*

Yci mogeni ocHallleHi aBTOMAaTU4YHOK CUCTEMOLD,
Lo nepekpunBae NnocTavaHHs rasy Ao nanbHuKa y
asi, SIKLLIO Monym’sl 3racrio..

s CUCTEMa OXOPOHSIE Bif, BWTOKY rasy, SKLLO
nonym’st nanbHWKa 3racno, Hanpuknag, siklio 1noro
3anino.

[MoBTOpHE 3anarneHHs NanbHWKa BUMarae BTpyYaH-
Hs1 KOpUCTYBava.

Mipbip noTyxHOCTi HarpiBaHHA™

[MOTYXHICTb KOH(POPKU MOXHa peryrnoBaTu, no-
CTYMOBO KPYTA4M pyyKy Bnpaso abo Bniso. Micns
BBIMKHEHHS MNWUTKW Ha NaHeni kepyBaHHS 3acBivy-
€TbCS OpPaHXXeBUI curHanisauiiHui iHamkaTop.

XB. HarpiBaHHs . .
TyLUKyBaHHS OBOYiB, NOBINbHE BapiHHSA
BapiHHs cyniB, BENUKOI KinbKOCTi iXi
MoBinbHEe CMaXeHHs

anFOT{BaHHﬂ Ha rpuni m'saca, pubun
MAKC. lBunakuii nigirpis, WBWUAKE BAPiHHS,
CMakeHHs1

BUMKHEHHS

[6ainTe Npo YMCTOTY KOH(pOPKM -OpyaHa
KOH(hOpKa He NpaLtoe Ha MOBHY MOTYX-
HiCTb.

BepexiTb KOHMOPKY Bif KOPO3ii.
BumukanTte kOH(DOPKY nepes TUM, siK 3HATU
KacTpyro. ) » .
He 3anuwanTe Ha BBIMKHEHI KOHdOpPLi
nocyay 3i ctpaBamu, NPUroToBaHMMK Ha
Xupl, onii, 6e3 Harnaay, raps4nn Xup Moxe
camosanmartucs.

MpaBunbHO nigibpaHuii nocyn mMae maty aiametp
AHa, HabnuxeHun fo aiameTpa HarpiBHOT KOHMOP-
k1. He MOXHa BUKOPUCTOBYBATV NOCYA, 3 YBIrHYyTAM
abo sunyknum AHOM. PekomenayeTbcsa  3actocy-
BaHHs crewianbHoro nocy,qgl 3 TOBCTVM JINTUM [iHU-
wem. Cnig nam’ataty, Wob nocyamHa mana signo-
BiAHO NigibpaHy KPULLIKY.

3abpyaHeHa NOBEpPXHsi KOH(OPOK Ta MOCYAUH ne-
peLIKoAXae NOBHOMY BUKOPUCTaHHIO Tenrna.

Puc. 6h
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dyHKUiOHYyBaHHA nporpamartopa Ts

BH68

< | MENU I >
MENU - ceHcop Bnbopy poboyoro pexumy
- ceHcop Intoc

>

< - ceHcop MiHyc )

@ - iHguKaTOp roTOBHOCTI A0 PO6OTK
- iHOMkaTop Tanmepa

- iHQviKaTop TpMBaNocTi po6oTu

=t

HanawTyBaHHA Ta KOpWUryBaHHA MOTOYHOrO
yacy - Pexxum Power On

. [Micns nigknioYeHHs 4yXOBKV A0 A)Xepena XuB-
neHHs (abo nicna NOBTOPHOrO NiA'edHaHHS B
pesynbrarti 30600 Hanpyryi) Ha gucnnei noyHe
MUroTITV noigomneHHst 0°00.

TopkHyTUCs Ta yTpumyBatu ceHcop MEHKO a6Go

O[]HOYACHO CeHcopy </ > 10 MOMEHTY MOABU 3BY-

KOBOrO curHany, Ao4aTKoOBO Ha gucnsei 3'9BUTbecs

niktorpama . Kpanka nig nikrorpamoto noyHe mu-

roTiTW.

. Bnpopoex 7 cekyHa HanawTysaTtui NMOTOYHWN
Yyac 3a JoNoMOorot ceHcopiB < i >.

. Yepes 7 cekyHp HanawuToBaHuii Yac byge 36e-
pexeHuit, a kpanka nig nikrorpamoto @ npu-
MUHUTL MUTOTITY.

. 3a notpebu 3mMiHK HanawToBaHOro Yacy Top-
KHYTUCS Ta yTpuMyBaTu obuaBa ceHcopu < i
> 10 MOMEHTY MOsiBK 3BYKOBOrO curHany. [o-
AaTkoBO Kpafka nig niktorpamoto & noune
MUTOTITW, B Lilei MOMEHT MOXHa 3MiHUTU Ha-
naLliToBaHuI Yac. .

YBara: [lyxoBKy MOXHa BKMO4aTK Nicns Toro, Sk Ha

avcnnel 3'aBuTbes niktorpama @ .

Tanmep

Talmep MOXHa akTMByBaTW y NOBINbHWUA MOMEHT,
He3anexHo Bif iHWKX YHKLIN, WO BUKOHYOTbCS
nporpamaTopoMm. Y TaiiMep MOXHa BBOAWUTU 3Ha-
YeHHs Bi 1 XBUNMHM 00 23 roaunH i 59 XBUIINH.
[Ons Toro, wo6 HanawTyBaTV Taimep HeobxiaHo:
® HaTtucHyTV ceHcop MENU, Ha gucnnei 6yne
MUWrOTITA CUMBON &3

HanawTyBaTV Yac TanmMepa ceHcopamu </ >,
Aucnnen nokasye HanalToBaHUI Yac Tanmepa
Ta aKTUBHY pob0oYy hyHKLIO £3 Micnst 3aKiHYEHHS
HanawToOBaAHOro 4Yacy BMUKAETLCS 3BYKOBUN
curan, Ta bnumae 8, o
LLlo6 BMMKHYTW 3BYKOBWI CUrHam, HaTUCHITL |
yTpumyite ceHcop MENU abo TopkHiTbCs j
YTPUMYIATE OAHOYACHO CeHcopu </ >, cumBon £
NoTyxHe, a Ha Aucnnei BigobpasntbCs NOTOYHUN
yac.

YBara! .

AKLO 3BYKOBWIA curHan He 6yae BYUMKHEHO BPYUHY,
BiH aBTOMaTU4YHO BUMKHETLCA NPUOMN3HO Yepes
XBUMVIH.

TpuBanictb po6oTu

[ns Toro, Wwob AyxoBKa BUMKHYNacs O BU3HAYEHil
roAuHi, HeoOXigHO: ) )
® 1106 YBIMKHYTU (DyHKLiIO TpuBanocti poboTtu,
BCTaHOBITb PerynsTop yHKLUii AyXOBKK Ha no-
Tpi6HY Bam (PyHKLIit0, @ perynsTop Temneparypu
— Ha BignoBigHy TeMneparypy.
HaTuckaTtu _ceHcop MENU go mMomeHTy, Konu
Ha AMCHWI 3'ABUTLCA Ha KOPOTKWI Yac dur Ta
cumson I”l Byge muroTity, .
HanawTyBaTh NoTpiGHMI pobounii Yyac ceHco-
amu
2/>, B AianasoHi Big 1 xsunuHu Ao 10 roguH.
BcTaHoBsneHun vac 6yge 3bepexeHuin y nam’aTi
npubnusHo Yepes 7 C, IHAUKaTOP 3HOB_{ n‘lor(aaye
MOTOYHWI Yac npu 3acsiyeHoMy cumeoni 171,
Micna 3akiHyeHHs 3agaHoOro  Yacy — AyXoBKa
BYMKHETbCSA aBTO TWHO’ YBIMKHETbCS 3BYKOBUI
curHan, a cumeon Il byae 6nvmarn. .
® BCTaAHOBUTU Py4ky (DYHKLIA JyXOBKU i perynto-
BaHHS TemnepaTypu y BUMKHEHE MONOXEHHS,
o6 BUMKHYTW 3BYKOBWV CUrHas, HaTUCHITD |
yTpumyiite ceHcop MENU a6o TopKHlTbCHJ;n
YTPMMYITE OAHOHACHO CEHCOopU </ >, CUMBOI H
NOTyXHe, a Ha aucnnei BigodpasnTbCsi NOTOYHUIN
vac.

CKupaHHsA HanawTtyBaHb

By moxeTe CKMHYTM HacTponku Tammepa abo

TpvBanocTi pobotn B 6yAb-AKNN MOMEHT.

® 1106 CKMHYTU HACTPOMKM TpMBamnocTi pobotu,
TOPKHITLCA OJHOYACHO CEHCOopIB </ >.

CKkuaaHHA HanawTyBaHb Taimepa: .

® ceHcopom MENU BrGpaTtu cyHKLito Tanimepa,

® e pa3 HaTUCHYTK ceHcopu </ >,

3MmiHa TOHYy 3ByKOBOro curHany
TOH 3BYKOBOrO CUrHamny Mo>Ha 3MiHUTU HacTyMHUM

YUHOM:
® HATUCHYTM OQHOYACHO CeHcopu </ >,

® CeHCOpOoM NU Bubpatu dyHkuilo fon, no-
Ka3aHHA ancnnesa 6 YyTb MUTOTITN.
® ceHcopamu < /> Bubpatu BiANOBIAHWIA TOH:

B Aiana3soHi BiA 1 4o 3 ceHcopom >
B Adiana3oHi Big 3 4o 1 ceHcopom <.

3miHa sickpaBoCTi aucnnes

€ MOXINMBICTb 3MIHWN ACKPABOCTI AMCNIIes B AianasoHi
BiA 1 0o 9, Ae 1 o3Hayae HaMTemHille HanawTy-
BaHHsA, a 9 - HanAckpasilwe. BeegeHe 3HayYeHHs
3aCTOCOBYETbCS, KON FOAVHHWUIA [eaKTMBOBaHWN
(To6TO KOPUCTYBaY HE TOPKABCSH XXOOHOTO 3 CEHCOPIB
NPOTAroM SKHaMeHLUe 7 CeKyHA).

AckpaBicTb Ancnnes MoxHa 3MiHUTU HacTymHUM
YUHOM:
® HaTUCHYTU OEHO‘-iaCHO ceHcopu < />,
ceHcopom MEHIO BuGpaTth dyHKuito bri (neplue
HaTUCKaHHA BUKIIMYE nepexif Ao dyHKuii ton,
apyre o yHkuii bri).

® ceHcopamu < /> BUOpaTy BiONOBIAHY ACKPABICTb:
B AianasoHi Big 1 40 9 ceHcopom >
B Aiana3oHi Big 9 0o 1 ceHcopom < .

YBara!

AKLWO roANHHMK akTMBOBaHO (TOBTO KOpMCTyBaY
HaTWUCHYB CEHCOP MPOTATOM OCTaHHIX 7 CeKyHA),
SICKpaBICTb MakcMmarbHa.

HiuHum pexum

B nepioa 3 22.00 go 6.00 rooMHHUK aBTOMaTU4HO
3MeHLUYe icKpaBiCTb AnCMnes.
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DyHKLIi AYXOBKU Ta ii 06CITyroByBaHHS.

[lyxoBKa 3 HaTyparnbHOI KOHBEKLE0
(KoHBeHUioHarnbHa)

[yxoBKa MoXe HarpiBaTucs 3@ LOMOMOIOHO HIKHBOTO
| BEPXHBOIO HarpiBasibHOMO eneMeHTa. [r1si kepyBaH-
Hs1 TAKOH iy XOBKOK BUKOPUCTOBYETHCS OAHA pyyKa,
3a [JOMOMOTOI0 AIKOT BUBMPAETLEA peXUM poBOTH |
perynoeTbcsi Temneparypa.

Puc.6i

YBara!
B mogensix nnuT, y kX Hemae rpunio, no-
3U1LiS (=) Ha py4Lli KepyBaHHsI BiACYTHSI.

Moxnuee NonoxeHHs PY4KH

HesanexHe OCBITNEHHA [yXOBKMU
Akwo pyyka NoBepHyTa y Lie NOMOXEeHHS,
y AyXO0BLii BBIMKHEHE OCBITNEHHSI.

BBiMKHEHUIA BepXHil i HUXKHIN Harpi-
BanbHi enemMeHTH

TpaguuinHe HarpiBaHHs. TepmocTaT go-
3BONS€ HanawTyBaTh Temnepartypy y
nianasoHi Big 100°C po 250°C. |geansHo
HagaeTbCd NS NPUroTyBaHHS TicTa, M'Aaca,
pubu, xniba, niuuy (NONepeaHLO AyXOBKY
HeobXigHO po3irpiT Ta BUKOPUCTOBYBAT
[€KO YOPHOro Komnbopy). 3anikaHHa Ha
OAHOMY PiBHiI.

100-250
°c

Fpunb Kocbingbl .

YTKaHbl OCbl Xaffdalifa KOl TaMakTbl
rpunbae Hemece anHanfbiluTa KybipyFa
MYMKIHAIK 6epeai.

BBiMKHEHUI BepxHil HarpiBanbHU1
eneMeHT

FAKLLO pyyka BCTAHOBIEHA Y Lie MONOXKEH-
Hs1, TOAi lyXOBKa MOXe HarpiBaTucst nuiie
3a [JOMNOMOrOI0 BEPXHBLOTO HarpiBansHOro
enemeHTy. MiapyM’sSHIOBaHHS BUNIYKK,
3anikaHHsi 3BepXy, 0aTKoBE 3arikaHHS.

BBiMKHEHUI HUXHIN HarpiBanbHUNU
ereMeHT ) )

Y LibOMY MOMNOXeHHI Py4KM B AyXOBLI (OyHK-
LiOHY€E NuLLIe HWXHIM HarpiBanbHWii ene-
MeHT. 3anikaHHs TicTa 3HW3y (Hanp., MOKpe
TicTo i TicTO, chapLumpoBaHe pykTamu).

BBIMKHEHHS! [IyXOBKM HEOOXiAHO:
BU3HAYUTU HEOOXiaHi ymMoBM pobOTW [yXOBKM,
Temneparypy i crnoci6 Harpisy,

Ons
O)

®  BCTAHOBUTW PYHKY Y NOTPIBHE MOMOXKEHHS, Mo-
BepTarun Het ,Brpaso”.
Puc.6z

[po BBIMKHEHHS! yXOBKM CUHAmi3ytoTb ABi KOHTPOIb-
Hi NTamMnoyKy, LLIO NOYMHATL CBITUTUCS, KOHTPOMbHA
namnoyka po6otu (BBIMKHeHHH?_ yXxHi R i KOHTponbHa
namnoyka Tepmoperynatopa L. KoHTponbHa nam-
nodka R Lo CBITUTLCA, cUrHanisye poboTy AyXOBKU.
3racaHHs KOHTPOMbHOI NammnoYki L € curHariom ao-
CArHeHHs IyXOBKOIO 3a4aHoi Temnepatypu. Ockinbkn
KyniHapHi peLenT pekoMeHOyoTb CTaBUTW CTPaBu
Y _pO3irpiTy AyXOBKyY, Cnif pobuTu Lie He paHille, Hix
MiCNA NepLUoro 3racaHHsl KOHTPOSbHOT NaMmoYky L.
[Mig yac npuroTtyBaHHA y OyxoBLi namnodka L 6yne
nepioan4yHO BMUKATUCS | BUMMKATUCS (MIATPUMKE TEeM-
nepaTypv BcepeauHi kamepm AyxoBkm). KOHTponbHa
namnovka R Moxe Takox CBITUTUCS Y MONOXEHHI

pyykn « OCBITNEHHS AYXOBKUY.

BUMKHEHHSI [lyXOBKU — ANt BUMKHEHHS IyXOBKU
Py4Ky HEOOXiAHO BCTAHOBWUTM Yy moroxexHs ,07,
nosepratoun 1i ,BniBo”. CurHaneHa namnoyka no-
BUHHA 3racHyTu.

Puc.6j
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[lyxoBka HarpiBaeTbCs 3a AOMOMOIOK HWXHbOIO
| BEPXHbOrO HarpiBanbHWUX_enemMeHTiB Ta rpunio.
KepyBaHHA pob0TOK AaHOI QyXOBKU 3AiNCHIOETH-
Csl 3a JOMOMOrOI0 PyYKu BMOOPY pexmmy pobotu
(BCTAHOBNEHHS PYYKi1 Y MOMOXeHHS, Lo Bignosiaae
BMOpaHin pyHkLii),

Ta pyYKu peryrioBaHHsi Temnepartypu (BCTaHOBMEHHS
PY4KM Ha BMDpaHy Temnepartypy).

Puc. 6k

CeHpipy eki TyTkacbiH ga ,, "/ ,0” kannbiHa KO
apKbIIbl Xy3ere acbipbinagpl.

TyTKacbIHbIH bIKTUMan Kanbintapbl

YpmenewTi aep6ec xapbIKraHabIpy
VYTKacbIH OCbl KarbIrnka Kombir, ypMeneLuTiH,

~A XapblKTaHAbIPY KamepacbliKocambi3.
Mblcanbl, kKamepaHbl XyraHaa.
)  pyvnb Kocbinabl

YTKaHbl OCbl XarAanFa Ko TaMakTbl
rpunbfe Hemece anHanfbIlLTa KyblpyFa
MYMKiHAIK B6epegi.

YKorapfFbl KbI3AbIPFbIW KOCbINAbI
YpmeneL TyTKacblHbIH OCbl KanmnblHAa
KOFapFbl KbI3AbIPFbILL KaHa Kbl3agbl.
MicipineTiH eHIMAepAi XoFapblaaH
Kbl3apTbiN NicipreHae KonaaHy Kepek.

TeMmeHri KbI3AbIpFbIll KOCbUAbI
Ypmenewl TYTKacblHbIH OCbl KannbiHAa
TOMEHT Kbl3AbIPFbILL KaHa Kbidadp!. [icipineTiH
eHiMaepai TeMeHHeH Kbl3apTbin nicipreHae
KongaHy Kepex.

JKoFapfbl XoHe TOMEHri KbI3AbIpFbIlLTap
KOCbINnabl

YpmeneL TyTkacblH OCbl Kanbinka Koo
ypMenewTiH cTaHAapTThl ToCINMeH
Kbl3yblHa aKenesi.

KoHTponbHi namnoyku

Puc.6z

[po BBIMKHEHHS yXOBKM CUTHanNi3yoTb Bi KOHTPOIb-
Hi NaMMOoYKY, Lo MOYMHAIOTL CBITUTUCS, KOHTPOMNbHA
namnoyka pobotu (BBIMKHeHHHZ_KyXHI R'i koHTpOnbHa
namnodyka Tepmoperynsitopa L.”KoHTponbHa nam-

noyka R Lo cBiTUTLCA, cUrHaniaye poboTy AyXOBKM.
3racaHHs KOHTPOnbHOI namnoYki L e curHasiom go-
CSITHEHHS lyXOBKOIO 3aaHoi Temnepatypu. Ockinbku
KyniHapHi peLenT peKOMeHAYHTb CTaBUTU CTPaBu
y_pO3irpiTy AyXOBKY, Cnif poObUTK Lie He paHille, Hix
MiCNs NepLUoro 3racaHHA KOHTPOMbHOI amnoukm L.
Mig Yac npuroTyBaHHs y AyxoBui namnoyka L 6yge
nepioan4Ho BMUKaTUCS | BUMMKATUCS (I'II,E[FVIMKa Tem-
nepaTypw BcepeauHi kamepu AyxoBku). KoHTponbHa
namnoyka R Moxe TakoX CBITUTUCH Y NOSNOXEHH
pyykn « OCBITNEHHS [lYXOBKU».

[yxoBKa 3 BUMYLLEHOI LMPKYSALIE0 NOBITPA
(3 BeHTUNATOPOM)

[yxoBka HarpiBa€TbCcs 3a AOMOMOIOI0 HUXHLOIO
| BEPXHBLOrO HarpiBanbHUX EnemeHTIB Ta rpusio.
KepyBaHHs pob0TOIO AaHOT AyXOBKW 34INCHIOETLCS
3a [ONOMOroI0 py4kn BUBGOpPY pexunmy pobotw,
(BCTAHOBIEHHS PYYKM Y MONOXKEHHS, LLO BiAnosigae
BMOpaHi yHKLT),

Puc.6l
Ta py4Km perysitoBaHHsa Temnepartypu (BCTaHOBMNEHHS
PYYKM Ha BUOpaHy TemnepaTypy¥.

Puc.6k
CeHgipy eki TyTkacbiH ga ,, @/ ,0” kannbiHa Koo
apKbIfbl Ky3ere acbipbinagbl.

YBara! . .
BBiMKHEHHSA HarpiBaHHsa (HarpisanbHOro
enemeHTa TOLO) NpW BBIMKHEHIN Byab-AKin
PYHKLT AYXOBKM MOXNUBE NULLE MIiCNs Ha-
nawTysaHHs TemMnepaTypu.

0 TyTKacbIHbIH bIKTUManN KanbinTapbl
U HesanexHe OCBIT/IEHHA OyXOBKU .
X )- 3aponomoroto BCTaHOBMEHHS MOBOPOTHOI
A—{*  pyyKu Ha aHy NO3uLIit0 3aropaeTbCs CBITNO

: 2

y AyXOBin wadi.

LUBuake posirpisaHHa . .
BBiMKHEHWI BepxHi HarpiBay, rpunp i
BEHTUNATOP. BrkopuctoByeTbCst Ans no-
nepeaHbOro HarpiBaHHs [y XOBKW.

Po3mopoxyBaHHs )
BBiMKHEHMIN nulle BEHTURATOP, YCi Ha-
rpisadi BUMKHEHi.

EBiMKHEHVIVI BeHTUnATop Ta «FPUJTb»

JaHOMY MOSIOXEHHI MOBOPOTHOI p¥|‘-|KI/I
ayxoska npautoe y dyHkuii «TPUTTb»
pa3om 3 BEHTUNSATOPOM. BukopucTaHHA
AaHoi dOyHKUIT Ha NpakTuLi J03BONSE Npu-
CKOPUTY NpoLiec 3amikaHHA Ta NoCuUnnUTK
CMaKoBi SIKOCTi CTpaBW.

d)EHKLl,iH «Mocuneunn «FPUJNTb»
(«Cynep-T'punb») B
YBIMKHEeHHA dyHKUiT «lMocuneHnn
«PWUIb» possorse BuMikaty Npu ogHo-
YacHO YBIMKHEHOMY BEPXHLOMY HarpiBaui.
[aHa yHKLUiA [o3BONAe 3actocoByBaTyh
Ginbll BUCOKY TemnepaTtypy y BEpXHin
pobounii YacTuHI AyXOBKU, B HaCRifok
Yoro cTpaBu pym'sHiloTb Ginblue, gaHa
dyHKLiS AO3BONSAE TaKOX 3anikaHHSA Be-
TIVIKMX MOPLINA.
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3anikaHHa «TPUIIb» go pywm’siHoro
CTaHy CTpaBM, 3aCTOCOBYETbCA AN
3anjKaHHA ManeHbKUX nopuin m’sca:
cTevikiB, LHiLenis, pubu, TocTiB, koBba-
COK, 3anikaHok (CTpaBsa, Lo BUMNIKaETbCA
He mMoxe OyTu ToBlle 2-3 cM, y npoueci
3anikaHHs CTpaBy NOTPiIBHO NepeBepHyTU
Ha iHLLY CTOPOHY).

BBiMKHEHUN HUXKHIN HarpiBanbHUMU
eneMeHT ) )

Y LibOMY MOMOXEHHI PY4KK B AyXOBLii (DYHK-
LiOHY€E TNLLIE HWXHIW HarpiBanbHWi ene-
MeHT. 3anikaHHs TicTa 3HU3y (Hanp., Mokpe
TicTO i TiCTO, dpapLumpoBaHe dpyKTamu).

YBiMKHEHUWA BEPXHIA Ta HWXHIN Ha-
rpisay .

CTaHOBIIEHHS MOBOPOTHOI Py4kM B 4AHO-
My MOMOXeHHi 403BOMNSE HarpisaTy Ayxo-
BKY KOHBEKLINHM cnocobom . Halikpatlie
nigxoauTb Ans 3anikaHHs cTpaB 3 TicTa,
pnbun, m’aca, xniéa, niuyu (060B’A3KOBUM
€ rnornepeaHe posirpiBaHHs AyXOBKMW, a
TaKOX 3aCTOCYBaHHS TEMHMX [eK), npoLec
BUMIKa"HHA Ha OQHOMY PiBHI.

BBiMKHEHUA BEHTUNATOP, HUXHIN i
BepXHil HarpiBanbHi enemMeHTH
Y UbOMY MOMOXEHHI PYyYKN OYXOBKN BU-
KOHyeTbCst (pyHKLUis TICTO. [lyXxoBKa Tpa-
ﬁl{ILUI/IHa 3 BEHTUNATOPOM. )

in Yac BUKOHaHHS pyHKUii 3 .= i skwo
perynaTop TemnepaTtypu 3HaxoauTbcs
Yy HYNbOBOMY MOMOXEHHI, Npauloe nuiie
BEHTUNATOP. Y LbOMY MOMOXEHHI MOX-
Ha oxorogxysaTtu cTtpaBu abo kamepy
[YXOBKM.

A

KoHTponbHi namnoyvku
Puc.6z

Ipo BBIMKHEHHS JyXOBKW CUTHAmI3YOTb ABi KOHTPOSb-
Hi MaMMOYKY, L0 MOYMHAITE CBITUTUCS, KOHTPOMNbHA
namnoyka pobotu (BBIMKHeHHﬂZ_KyXHI Ri koHTpOnbHa
namnoyka Tepmoperynsitopa L."KoHTponbHa nam-
noyka R Lo CBITUTLCA, CUrHaniaye poboTy AyXOBKM.
3racaHHsa KOHTPOIbHOI namnoudki L € curHariom fo-
CSArHEHHs yXOBKOIO 3a4aHoi Temnepatyput. Ockinbku
KyniHapHi peLenT peKOMeHAYTb CTaBUTU CTPaBu
Y pO3irpiTy AyXOBKY, Cnif poobuUTK Lie He paHilue, Hix
MiCnsi NepLUoro 3racaHHs KOHTPOMbHOI famnoykm L.
Mia Yac npuroTyBaHHA y AyxoBUi namnodyka L 6yne
nepioanYHoO BMUKaTUCS | BUMMKATHCS (I'IIL]FI/IMKa Tem-
nepatypuv BCepeanHi kamepm ayxoBkm). KoHTponbHa
namnodvka R Moxe TakoX CBITUTUCH Y MOMOXEHH
py4kn «OCBITNEHHS SyXOBKUY.

[yxoBka 3 NPUMYCOBOIO KOHBEKLIiEIO (3 KOHBEK-
uieto Ta KinbLeBUM HarpiBayem)

[lyxoBka MOXe HarpiBaTMCA 3a AOMOMOIOI0 BepX-
HBOrO Ta HKHBLOTO HarpiBadviB NivkK Ta KinbLEBOro
HarpiBa4a. PoGoTOI0 yXOBKM MOXHA yNpaBnsTv 3a
[0MOMOTOH0 PyYKM BUBOPY peXunMy poboTn AyXOBKM
— HanawTyBaHHA NONAralTb Y NOBOPOTI PyyYkn A0
NOTPIOHOrO NONOXEHHS,

Puc.6m

Ta pyyKu peryrnoBaHHs TemnepaTypy (BCTaHOBMEHHS
PY4KM Ha BUOpaHy TemMneparypy).

Puc.6k

*,EU'IH neBHUX Mofernewn

CeHaipy eki TyTkacbiH aa , ®” /,0” kannbiHa Koo
apKbINbl Ky3ere acbipbinagbl.

YBaral . .
BBiMKHEHHA HarpiBaHHs (HarpiBanbHOro
ernemMeHTa TOLO) Npy BBIMKHEHIV ByAb-AKii
doyHKUIT AyXOBKM MOXNMBE NuLle Nicns Ha-
nawTyBaHHsA TemnepaTypu.

TyTKacbIHbIH bIKTUMan Kanbintapbl

He3anexHe OCBITNEHHA AYXOBKU .
3a 40MOMOroto BCTaHOBIEHHS MOBOPOTHOI
PYYKM Ha AaHy NO3MLLito 3aropaeTbes CBITMO
Y OyXOBin wadgi.

LUBuake posirpisaHHa . .
BBiMKHEHWI BEpXHi Harpisay, rpunp i
BEHTMNATOP. BrkopuctoByeTbest Ans no-
nepeaHbOro HarpiBaHHs yXOBKW.

0
@z
&

Po3mopoxyBaHHs )
BBiMKHEHMIN nulle BEHTUNATOP, yCi Ha-
rpisavi BUMKHEHi.

XA
o
(o

EBiMKHeHVIVI BeHTUnATop Ta «FPUJTb»
AaHOMY MOSIOXEHHI MOBOPOTHOI PyHKM
ayxoska npautoe y dyHkuii «TPUTTb»
pa3om 3 BEHTUNSATOPOM. BukopucTaHHA
AaHoi dOyHKUIT Ha NpakTuLi Jo3BONSE Npu-
CKOPUTW NpoLec 3anikaHHA Ta NocunuTu
CMaKoBi SIKOCTi CTpaBW.

>l

CbéHKl-liﬂ «Mocunenun «rPUNb»
(«Cynep-I'punby)

YBIMKHEHHA dyHKUiT «lMocuneHnn
«PUIb» fossornse Bunikat Npu ogHo-
YacHO yBIMKHEHOMY BEPXHBLOMY Harpisaui.
[aHa yHKLis [O3BOSISE 3aCTOCOBYBATU
6inbLLl BUCOKY TemnepaTypy Yy BepXHin
pobounii YacTuHI AyXOBKM, B HaCRigoK
Yoro cTpaBu pyMm’sHiloTb Ginblie, AaHa
dyHKLiS AO3BONSAE TakoX 3anikaHHS Be-
TIVIKMX MOPLNA.

3anikaHHa «PUJIb» go pym’siHoro
CTaHy CTpaBu, 3aCTOCOBYETbCA ANA
3anikaHHA ManeHbKMX nopuin M’aca:
CTenkiB, LWHilenis, pubu, TocTiB, koBba-
COK, 3anikaHok (CTpaBa, L0 BMMiKaeTbCA
He moxe 6yTun ToBlle 2-3 cM, y NpoLeci
3anikaHHA CTpaBy NOTPIGHO NepeBepHyTU
Ha iHWy CTopOHy)$.

BBiMKHEHUA HUXHINW HarpiBanbHUM
eneMeHT ) )

Y LibOMY MOMNOXEHHI PYHKK B AyXOBLLi (DYHK-
LiOHY€E TULLIEe HWXHII HarpiBanbHUi ene-
MeHT. 3anikaHHs TicTa 3HK3y (Hanp., Mokpe
TicTo i TicTO, chapLumpoBaHe d)pyKTaMVS.

YBIMKHEHUN BEPXHiA Ta HUXHIN Ha-
rpisay .

CTaHOBIEHHS MOBOPOTHOI PYYKM B 1aHO-
My MOMOXEHHI [03BONSAE HarpisaTy Ayxo-
BKY KOHBEKL|iHNM criocobom . Halikpale
I'II/:%(O,EMTI: ANA 3anikaHHa cTpas 3 TicTa,
pnbu, m'sca, xniba, niun (060B’A3KOBUM
€ nornepeaHe posirpiBaHHs [yXOBKM, a
TaKOX 3aCTOCYBaHHSA TEMHVIX [1EK), MPoLec
BUNIKaHHA Ha OJHOMY PiBHi.
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BBiMKHeHa UMpKynsAuia rapa4oro no-
BiTpA

AKWO pyyKa BCTAHOBMEHA Y MOMOXEHHS
,BBIMKHEHa LIMPKynsLis rapsYoro nosiTpst”,
Lie 4O3BONSIE 31TV BUMYLLEHE HarpiBaH-
HS lyXOBKY 32 JOMOMOTOI0 TEPMOBEHTUNSA-
TOpa, PO3TaLLOBAHOro NocepeauHi 3aAHbOI
CTIHKV AyXxoBKW. [Ina TpaauuinHOI gyxo-
BK/ BUKOPUCTOBYHOTLCSI HWXYi 3HAYEHHS
Temnepatypu Afs NpurotyBaHHS CTpas.
BrkopucTaHHs LbOro cnocoby HarpisaHHA
3abe3nevye piBHOMIPHY LIMPKYNALito Tenna
[OBKOMa CTpaBy y AyXOBLi.

BBiMKHEHNI BEHTUNATOP, HUXKHIN i
BEpXHil HarpiBarnbHi enemMeHTn
Y UbOMY MOSIOXKEHHI PYYKU OYXOBKN BU-
KOHYETbCA (PyHKLUis TICTO. [lyxoBKa Tpa-
UL{INHA 3 BEHTUMSATOPOM. .
iA Yac BUKOHaHHA PyHKLUii 3 = i Akwo
perynaTop TemnepaTtypu 3HaxoauTbcs
Yy HYNbOBOMY MOMOXEHHI, Npauloe nuiie
BEHTUNATOP. Y LbOMY MOMOXEHHI MOX-
Ha oxonodxyBaTu cTpaBu abo kamepy
[YyXOBKM.

bl

BeimkHeHa UupKynsuia rapsa4yoro no-
BiTPA | HWKHIN HarpiBanbHUN eneMeHT
Y LbOMY MOMOXEHHi PyYKn OyXOBKW BU-
KOHYeTbCA OYHKLiS LIMPKYNALIT raps4oro
NOBITPS MPU BBIMKHEHOMY HUXHbOMY
HarpiBanibHOMy €fieMeHTi, L0 BUKNVKaE
NiABULLEHHS TemnepaTypu 3HU3Y BUMIYKK.
Benwuka KinbkicTb Tenna nocrynae 3Hu3y
BUNiYKM, MOKpPe TiCTO, NiLLa.

Q

KoHTponbHi namnoyku
Pwnc.6z

[po BBIMKHEHHS yXOBKM CUTHani3yoTb ABi KOHTPOb-
Hi MaMMOYKY, L0 MOYMHAIOTE CBITUTUCS, KOHTPOMNbHA
namMnoyka pobotu (BBIMKHeHHﬂZ_KyXHI Ri koHTpOnbHa
namnoyka Tepmoperynsitopa L."KoHTponbHa nam-
noyka R Lo CBITUTLCA, cUrHaniaye poboTy AyXOBKM.
3racaHHsa KOHTPOIbHOI Niamnoyki L € curHariom fo-
CSArHEHHs IyXOBKOIO 3a4aHoi Temnepatyput. OCkinbku
KyniHapHi peLenT peKOMeHAYTb CTaBUTU CTPaBu
Y po3irpiTy AyXoBKy, Cnif poouTK Lie He paHilue, Hix
MiCNsi NepLUoro 3racaHHs KOHTPOMbHOI amnoykm L.
Mia Yac npuroTyBaHHA y AyxoBUi namnodyka L 6yne
nepioan4HO BMUKATUCS i BUMMKATUCS (I'IIL]FI/IMKa Tem-
nepaTypu BCepeanHi kamepm ayxoBkm). KoHTponbHa
namnodvka R Moxe TakoX CBITUTUCH Y MOMNOXEHH
py4kn «OCBITNEHHS SYXOBKUY.

*,EU'IH neBHUX Mofernewn

Ekcnnyaradisi rpunio*

punioBaHHsA BiAbyBaeTbCS BHACNIAOK Aii Ha 6ntogo
iHppa4epBOHOro BUNPOMIHIOBaHHS, LLIO BUMPOMIHIO-
€TbCS PO3NEYEHUM rpUnem.

LL|o6 BBIMKHYTYM rpusb, HeOOXiAHO:
® BCTaHOBUTW PYYKYy OYXOBKW B MOSOXEHHS, No-
3HayYeHe CMMBOJIOM
®  MIpOrpiTV JyXOBKY NPOTSrOM NPUOIU3HO 5 XBUNWH
(Npu 3aKpUTUX ABEPAX AYXOBKM). .
e BCTaBUTW Y [yXOBKY AEKO 3i CTPaBOI Yy BiAno-
BiJHWI Nas3, @'y BUNaAKy rpuoBaHHA Ha POXHI,
eKo Ans 36upaHHsA XUpy cnig BCTaBuTU y na3
e3rnocepeaHbO Mif POXHOM,
®  3aKpuTV ABepi AyXOBKK.

Ans dyHKLUiT rpunb Ta NOCUNEHUN TPUIlb TEM-
n%paTypy Heo6xigHO BcTaHOBMTM Ha 210°C
(2 0°$9&, g.qnﬂ OYHKLT rpunto 3 BEHTUNATOPOM
—Ha °C.

* nBepusiTa AyXOBKM 3 ABOMA CKISIHUMY NaHensimm

YBara! ) )
Min Yac rpuntoBaHHs ABEpPi AyXOBKU NOBUHHI
6yTn 3akpuri. Mig yac poboTu rpunio ene-
MEHTU [lyXOBKM MOXYTb HarpiBaTuics.. He pe-
KOMeHAYETbCS JONyCKaTu AiTel 40 AyXOBKM.

BukopucrtaHHs BepTena*

BepTen [o3Bonsie cMaxuTti CTpasy, LLO rOTyeTbCH
B AyXOBL| , NnepesepTatoyy ii. [0ONOBHNM YMHOM BiH
CNYXWTb ANA NiACMaxXyBaHHS NTWLI, WALLMUKIB,
KOB6ACOK TOLLO. YBIMKHEHHSI Ta BUMKHEHHS pyXy
BEpTess 3AIMCHI0ETLCA OOQHOYACHO 3 YBIMKHEHHAM
Ta BUMKHEHHSIM onepalulii CMaXeHHS! - «Tpunb»
Mpwn BUKOPUCTaHHI OAHIET 3 LMX (DYHKLIA Y npoLeci
niaCMaxKyBaHHS MOXe BifOyTVCSA TMYacoBa 3ynuH-
Ka ABMryHa abo 3miHa Hanpsmky obeptaHHs. Lle He
BNIIMBAE Ha Yac Ta AKICTb CMaXKEHHS.

YBara! .
BepeteHo He mae okpemoi pyyku
ynpasniHHA.

MpuroTyBaHHs CTpaBW Ha BepTeni:
(amB. MarnoHKm)

e 0OCTaBUTY XY Ha BepTenb Ta 3akpinuTu 3a Jo-
MOMOrOI0 BUMOK, )

® pamy BepTens PO3MiCTUTW B AyXOBLi Ha 3 3HN3Y
po6o4OMYy piBHI ,

e KiHelb BepTens BCTAaBWUTW y 3axBaT ABUIYHA.
3BepHiTb yBary Ha Te, Wob BuiMKa MeTaniyHoi
YacTVHa 3axorneHHs cnupanach Ha pamy,

®  BUKPYTUTU PYKiB'S, o

e BCTaBMTW NIJHOC HA CaMWUIA HWXHIN PiBEHb Ka-
Mepw QyXOBKU,

o CMaxeHHs cnif NpOBOAUTY NPV 3aKPUTUX OBEP-
LsATax AyXoBKM.

Puc.6y
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MPUFOTYBAHHSA DK1Y AYXOBLI - TIPAKTUYHI NOPAQMN

Buniuyka

3BuYaniHa AyxoBKa (HWXHIl HarpiBad + BepXHii Harpisay)

PekomeHayeTbecs BUNiKaTH NMPOrv Ha nigaoHax,
AKi € 3aBOACHKMM 0BnagHaHHAM NuTy,
Buniuky mMoxHa BUroToBnAtM y dopmax Ta
Ha nigAoHax NpoMMUCIOBOro BUPOOHMLUTBA,
AKi cTaBnATLCA Ha Gokosi Hanpasnswodi. [Ana
NpUroTyBaHHSA NPOAYKTIB XapyyBaHHS PEKOMEH-
OYETbCA BMKOPUCTOBYBATW NiAA0OHWU YOPHOrO
KOMbOPY,0CKiNbKM BOHW KpaLLie NPOBOASTL TeNno
Ta 3MEHLLYIOTb Yac NPUroTyBaHHs,
He pekomeHayeTbCs BUKOPUCTOBYBATU hopmut
1 XMPIBKY 3i CBITNOO Ta 6rIMCKy4OI0 NOBEPXHE0
npy 3BUYHOMY HarpiBaHHi (BEPXHIN Ta HWXHIN
HarpiBayi), BUKOPUCTaHHSA Takoro nocyay Moxe
npu3BecTW JO TOrO, LU0 TICTO He MPOMNEeYeTbCs
3HUK3Y,
Mpy "BUKOpUCTaAHHI KiNbLEBOro Harpisava no-
nepefHe NporpiBaHHs AyX0BKN He 0DOB’A3KOBE.
[ns iHWWX pexumis, nepen NpUroTyBaHHAM
NpoAyKTiB AyXOBKY CRif posirpiTu,

epeq TUM, SiK BUAHSTU NUPOIM 3 OYXOBKM,
noTpibHO NepeBipuTK iX rOTOBHICTb 3@ AOMNO-
MOTOI Manunyku &Ka Mae 3anuLNTUCS CyXOH
Ta Y1CTOM), ) )
PekomeHAyeTbCS 3anuULLIMTKA BUNIYKY Y AyXOBL
Ha 5 XBUNWH Nicns il BUMKHEHHS, o
Temnepatypa BUMNiYKKM, NPUrOTOBAHOI i3 BMKO-
pUCTaHHAM ¢¥HKHII LMpKynsLii Temneparypu
3a3Buyan Ha 20-30 rpagycie HUX4e, HiX Npu
3BUYaHOMY BUMIKaHHI (3 BUKOPUCTAHHAM HUX-
HbOTO Ta BEPXHBLOIO Harpisaya),

MapameTpu BuNivkW, HaBedeHi y Tabnuusx, €
[OBIAKOBMMU, Ta MOXYTb 3MiHIOBATUCA BiAMNoO-
BifHO Ao Baworo goceigy Ta cmakis, )
FAKWO AaHHi B KyniHApHUX KHUrax 3Ha4yHo Bid-
Pi3HAOTLCSA Bif HALLKMX peKoMeHAaLlin, TPOCUMO
KepyBaTUCS L€ IHCTPYKLELD.

CMaxeHHs M’sica

Y ayxoBuUi roTyeTbca M'Aco nopuisMu GinbLue 1
kr [lopuil, Bara AkMx MeHLIe,peKOMeHOYETbCA
roTyBaT Ha ra3oBumx ropinkax rnimTu,
[InA NpUroTyBaHHs PEKOMEHYETLCSA BUKOPUC-
TOBYBATM XaPOCTIMKMIA Nocyf, i3 pydkamm, ki
He MiAaaTbCa BANMBY BUCOKOT TeMnepaTtypu,
Mpwv NpUroTyBaHHi i Ha peLuiTLi Y1 BepTeni Ha
CaMOMy HU3bKOMY PiBHi HEOOXiAHO PO3MICTUTK
[IEKO 3 HEBENKOID KiNbKICTIO BOAM, )
MiHiMym oguH pas, Ha eTani HaniBroTOBHOCTI,
cnifl NepeBepHYTU M'ACO Ha iHLIY CTOPOHY, Y
npoLeci 3anikaHHs Yac Big Yacy nonmsatii M'Aco
COKOM, LLIO BUAINSETLCA ab0 rapsyot0 COMOHOK
BOJOK, MONMBATV M’'SICO XOMOAHOK BOAOK He

EKOMEHYETbCA.

ewliTka (pewitka Airfry)
[nga BunikaHHs Ta posirpiBaHHs cTpas 6e3 xupy,
Takux K KapTonns dpi, 0BoYi, PUGHI nanuykm
ToLo. Airfry TakoxX NiAXOANUTb 1151 BUKOPUCTaHHS
npv 3anikauHi y pykasi. ig vac BunikaHHsa Ha
peuitui Airfry BCTaHOBITb PeLLiTKy Ha piBeHb 3
| BUGEpITh ngKLlI}O KoHBeKUii. i pewiTkoo
Airfry pekomeHayeTbCa po3micTUTI Aeko. [na
[OCATHEHHS HalKpaLLnX peaynsTaTis peKOMeH-
AyeTbcs obepTaTty CTpaBy Nif Yac NpUroTyBsaH-
HS.

Bupa rotyBaHHA DyHKLIifA Ayxo- Temnepartypa PiBeHb Yac [xB.]
cTpaBu BKMN (°C)
BickaiT O 160 - 200 2-3 30- 50
?;)‘;{K:T'Lgm T(‘;il/ O 160 - 170 1 3 25-402
Miua O 220-240 " 2 15-25
PuGa OJ 210 - 220 2 45 - 60
SAnosuunHa O 225 - 250 2 120 - 150
CauHura OJ 160 - 230 2 90 - 120
Kypka O 160 - 180 2 45- 60
Osovi OJ 190 - 210 2 40 - 50

3HayeHHs Yacy HaBe[eHO, SIKLLO He BKa3aHo iHLUe, Ans He po3irpiToi kamepu. [ns posirpiToi 4yXoBKK Yac
Mae ByTu 3MeHLLIeHO NpnbnmaHo Ha 5-10 XBUNUH.

1 Po3irpiTv NOPOXHIO AyXOBKY

2 3HayeHHs Yyacy BkasaHi Ans 3anikaHHs y Manux opmax

YBara: HaBegeHi y Tabnuui napameTpu € OpiEHTOBHMMU i MOXYTb KOPWUIyBaTUCS 3anexHo Bif BMacHoro
[O0CBigy Ta KyrniHapHMX ynogobaHsb.
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MPUFOTYBAHHSA DKI Y AYXOBL|I - NPAKTUYHI MOPAQM

[lyxoBka 3 NpyMyCOBOI0 LIMPKYMSALLIEID MOBITPS (HWKHIW HarpiBay + BEpXHili HarpiBay + BEHTUNSATOP)

Bupa Bunivku DYHKLT AYXOBKMN Temnepatypa PiBeHb Yac [xB.]
npoAaykT (°C)
BickBiT OJ 160 - 200 2-3 30-50
BickBiT X 150 3 25-35
oyroni rexe O 1601707 3 26407
1?":;;2‘:‘4‘; ropY * 155-170 3 25-402
MNiua OJ 220-240" 2 15-25
Puba O 210 - 220 2 45- 60
Pu6a T 190 2-3 60-70
KosGacku 210 (200%) 4 14-18
AnosuymHa @ 225 - 250 2 120 - 150
CBUHUHE O 160 - 230 2 90 - 120
Kypka T 180 - 190 2 70 - 90
Kypka O 160 - 180 2 45-60
Osovi OJ 190 - 210 2 40 - 50
OBovii 170 - 190 3 40 - 50

* ABepusATa AyXOBKM 3 BOMA CKIAHUMM NaHensMm

3HaueHHs Yacy HaBefeHo, SIKLLO He BKa3aHo iHLe, AN He posirpiToi kamepw. [ns posirpiToi 4yxoBKM Yac
Mae 6yTu 3MeHLLIeHO NpUbnM3Ho Ha 5-10 XBUNUH.

) Po3irpiTv NOPOXHIO AyXOBKY

2 3HayeHHs yacy BkasaHi Ansa 3anikaHHa y manux opmax

YBara: HaBegeHi y Tabnuui napameTpy € opieHTOBHUMM | MOXYTb KOPUryBaTUCS 3arexHo Bif BMacHoro
[ocBigy Ta KyniHapHuUX ynogo6aHsb.
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MPUFOTYBAHHSA DKI Y AYXOBL|I - NPAKTUYHI MOPAQM

[lyxoBka 3 NpuMyCOBOIO LIMPKYMSALIIEID NOBITPS (HarpiBa4 TepMoLUMpKynsLii + BEHTUNATOP)

Bup Bunivku DYHKLT AyXOBKMN Temnepatypa PiBeHb Yac [xB.]
npoayKT (°C)

BickaiT O 160 - 200 2-3 30- 50
1‘;{":;;’;"'”"‘” L‘;ﬁ;’ OJ 160-170 " 3 25-402
yrmonu raxt 185170 3 25-40%

Miua 200-230 " 2-3 15-25

Pu6a OJ 210 - 220 2 45- 60

Puba 160 - 180 2-3 45-60

Pu6a T 190 2-3 60 - 70

Kos6ackw 210 (200%) 4 14-18
AnosuynHa [:] 225 - 250 2 120 - 150
AnosuynHa 160 - 180 2 120 - 160

CamhmHa O 160 - 230 2 90- 120

CauHnra 160 - 190 2 90 - 120

Kypuua T 180 - 190 2 70 - 90

Kypka OJ 160 - 180 2 45 - 60

Kypka 175 - 190 2 60 - 70

Osovi OJ 190 - 210 2 40- 50

OBoui T 170 - 190 3 40 - 50

* AsepudTa AyXOBKU 3 ABOMaA CKIIAHMMUN NaHeNnAaAMun

3HaueHHs Yacy HaBe[eHo, SIKLLO He BKa3aHo iHLUe, Ans He po3irpiToi kamepu. [ns posirpiToi 4yXoBKM Yac

Mae 6yTV 3MeHLLIEeHO NpubnmaHo Ha 5-10 XBUNUH.

) Po3irpiTv NOPOXHIO AyXOBKY

2 3HayeHHs Yacy BkasaHi Ans 3anikaHHs y Manux jpopmax

YBara: HaBegeHi y Tabnuui napameTpu € OpPiEHTOBHUMMU i MOXYTb KOPUIyBaTUCS 3aMeXHO Bif BNacHoro

[ocsigy Ta KyniHapHux ynogo6aHsb.
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YUACTKA | OBCJTYTOBYBAHHA AYXOBKU

Typ6oTa kopucTyBaya Mpo NocTiiHe YTPUMaHHS Nnu-
T B YUCTOTi Ta BiANOBIAHE OOCIYroByBaHHs 3HAYHO
36inbLUYOTH TEepMiH Ti Ge3aBapiiiHoi Cryxou.

Mepen no4yaTKoOM YMLLEHHA Ta iHWMX POGIT cnig
3aBXau 3a [OoNOMOrolo royfloBHOro BUMMKa4a, abo
BUTATYIOYMN LUTENCeNb Kabenb XUBMEHHA 3 Po3-
€TKW, Bif’€AHaTN NPUCTPIN Bif XMUBEeHHsA. YucTky
NAUTM MOXHa NPOBOAWMTW NMULLe Micns Toro, siK
BOHa OXOJIOHeE.

ManbHUKK, pewiTka NanbHUKOBOI NUTU, KOpNYyC
nnauTn

Y pasi 3abpyaHeHHS NanbHUKIB | PELLITKY Li YaCTUHM
obnagHaHHA Cnif 3HATW 3 NAUTK | BUMUTW TENSO
BOZOIO 3 40JaBaHHAM 3acoby, L0 3MMBaE Xup i Bpya.
Micnst yoro BUTEpPTU Hacyxo. Micns 3HATTSA peLliTku
peTenbHO BUMWUTU ManbHUKOBY MAUTY i BUTEPTH
Cyxol0 i M’iKot0 randipkoto. Ocobnusy ysary cnig
NPWAINATA YUCTOCTI OTBOPIB NIAKOBMNAKOBMX Kineub
nanbHUKa avB. pyc. Huxye. OTBOpY comnen nanbHNKIB
YUCTUTY, NPOTUKAIOUM iX TOHKUM MigHWUM gpoTom. He
BMKOPWCTOBYBATM CTarnbHWUN OpIT, He 30INbLUyBaTh
otBopwu.- Puc 7).

YBara! .
YacTuHy nanbHWKa 3aBXau MNOBUHHI ByTn
cyxvimu. Kpanni Boam MOXyTb 3aramyBaTm Mo-
CTayaHHs rasy i CPUYNHUTA NOraHe ropiHHA
nanbHuKa.

Cnig nepesipuTi, Yn NPaBUILHO BCTAHOBIE-
HO YaCTMHW NarnbHMKa NiCNs YULLEHHS.
HeocboBe NONOXeHHs KPULLKV nanbH1Ka
MOXe NPU3BECTU 10 NOCTINHOIO
NOLUKOAXEHHS nanbHuka.Puc 8).

[ns MUTTA emanboBaHWUX MOBEPXOHb BUKOPUCTO-
ByBaTW AenikatHi Muiodi 3acobu. 3abopoHeHo Bu-
KOPUCTOBYBATW 3aCOOW ANSA YWLLEHHS 13 CUMbHOIO
abpasunBHOIO fi€to, Hanp., NOPOLLKN ANS YULLEHHS 3
abpasviBom, abpasunBHi NacTy, kameHi, NeM3y, APOTSHi
LLIiTKL TOLLO. )

MNepen BUKOPUCTAHHSAM NAUTU 3 HEPXKABIKOYOI KOH-
dopKOIO Crif, peTenbHO BUMUTI YCo poBo4y NoBepx-
Hio. Cnig 3BepHyTW yBary Ha BUAANEHHs 3anuLLKiB
KNneto, WO MOXYTb AULUINTMCA NICNA NAiBKW, KOTPY
3HIMalTb Mg Yac MOHTaxy, abo Knewkoi CTPIYKM,
LLIO BMKOPMCTOBYBanacs Af1s nakyBaHHa nauTu. lMo-
BEPXHIO HEOOXIOHO PErynspHO YACTUTY MiCIst KOXKHOTO
BUKOPUCTaHHA. He fonyckatu cunbHoro 3abpyaHeHHs
pobo4oi NOBEpPXHi NANTW, 0COBNMBO Y BUNAAKY Npu-
ropaHHsi BUKWMIB.

® [nuTK, MapkoBaHi y crieumdikadii Tuny nitepoto
K, obnagHaHi BcTaBkamu, NOKPUTUMM creLiasb-
HOI CaMOOMMCHOO eManiio. 3aBasKu Lk emani
XVPOBI 3a0pyaHEHHS ab0 3anuLLKN CTPaB MOXYTb
CaMO4MHHO YCYBaTUCS, AKLLIO BOHM HE 3aCOXITN | He
nigropinu (3anuLku ixi i kupy HeobxigHo sikHai-
CKOpiLLE BigAinMTI, NOKN BOHW LLIE HE 3aCOXIN i He
3aneknucs, y LboMy pasi MoXHa YHUKHY TV TpuBa-
1Oro CaMOOUMLLIEHHS! [IyXOBKM). gr]ﬂ NpoBEAEHHs
CaMOOYMLLIEHHS AyXOBKY, ii HEOOXiAHO BBIMKHYTK
Ha 1 roauHy i BcTaHoBMTU Temnepartypy — 250°C.
FAKLWO 3annLKN CTpaB He3HayHi, NpoLieC MOXHa
CKOpOTUTW.
Baxnuso! .
OcKinbK1 NpoLec CaMOOHMLLIEHHS MOB’A3aHUI 3 PO3XO0-
[IOM ENEKTPOEHEPTii, Nepes KOXHO YNCTKOK HEODXIAHO
nepeBipnTY piBeHb 3abpyaHeHHs. [licnsa Toro, sk camo-
OYMCHI BNACTUBOCTI BKMaAKW MOripLWaTbCs, ii MOXHa
3aMiHUTW Ha HOBY. Bknaakv Mo)Ha npuadaThy nyHKTax
cepBicHoro obcnyroBysaHHs abo y poaapibHoMy npoaa-
Xy. Y BUnaaky BUbopy TpaauLiNHOro METOAY YMLLEHHS,
HEOBXiAHO Mam’ATaTK, LLI0 CamMOOHVICHa emarlb Bpasnvea
Ha CTUPaHHs, @, OTXe, ANA iX YACTKM He MOXHAa BU-
KOPWCTOBYBATM Hi iAKVX 3acOBiB, Hi KOPCTKVX raHYipOK.

*ANA NeBHUX moaenei

® ﬂyXOBKH Cnifl YACTUTK NICNA KOXKHOTO BUKOPUC-

TaHHsA. [1py OuNLLEHHI BMUKAETLCS OCBITIIEHHS,

LLIO /103BOJISIE NOKPALLUTY BUAMMICTb BCEPEANHI
06040ro NPoOCTOpYy.

® Kamepy AyXOBKW CRi MUTK TiMbKW TEMO0 BO-
010 3 ofaBaHHSAAM HEBENUKOT KifbKOCTi pignuHM
151 MUTTS nocyAay.
° yuweHHs napom «Steam Clean»*

- Y.MUICKy, fIKa NOCTaBfeHa Ha nepLuni 3Hn3y
pIBe)Hb nyxoBku, Hanutu 0,25 n Boam (1 cTa-
KaH),

- 3aKpWTMW ABepLii AYXOBKU, - PyUKy perynsropa
TemnepaTypu BCTaHOBUTW™ HA MONIOXEHHS
50°C, pyuky BMOOpY pexumy pobotu B no-
TNOXEHHS «HWXHIl HarpiBayy

- HarpiBay Kamepwu OyxoBku 6nnsbko 30 xBu-
TWH,

- BiJUAHWUTW OBepuaTa OyXOBKW, BHYTPILLHIN
06’emM Kamepu MpPOTEPTM raH4ipKo 4un
rybkoto, MOTIM NPOMWTU TEMow BOZOK 3

_ AoAaBaHHAM PiAVHM NS MUTTA rocyay.
® [licna MuTTA KaMepu OyXOBKW, ii Crif BUTEPTH
Hacyxo. ) .
YBara! 3anuvwkoBa Bonora nicnst NapoBOi OYUCTKU
MOXe MaTu BUMSAA Kpanenb Y4 3anuLlKiB BoAW nig
nnuTolo,
YBara! ) )
ANS YUCTKM Ta NiATPUMKM B pOBO4OMY CTaHi
CKMSIHUX NMOBEPXOHb HE BUKOPUCTOBYBATH
. YMCTUNbHI 3acoby, ki MICTATb abpasusu.
3aMiHa TamMnoYkmn OCBITNEeHHSA
AYXOBKU*

Onsa Toro, wWo6 BUKMAYUTM MOXIIMBICTb ypa-

XEHHs eneKTPUYHUM CTPYMOM nepefn 3amiHoOlO

NaMrnoyku BMeBHITLCA, WO Npunag BUMKHEHO.

® YCi pyyku yrnpasriHHsi BCTAHOBUTY Y NMOTNOXEHHSI
7 1,0” , Ta BUMKHYTU XMBMEHHS,

» B

® BuBepHyTV Ta NPOMWTU KOBMAK NaMMoyku, BU-
TEPTY MOT0 HacyXxo. )
® BuBepHYTH OCBITMIOBArbHY NIaMMoYKy 3 rHisga,

3a HeobXiAHOCTi 3aMiHWTK IT Ha HOBY

- namnoyka BucokoTemnepartypHa (300°C) 3
napameTpamu:

- Hanpyra 23|

- MnoTyXHicTb 25 W - pisbba E14.

Puc 9 - Jlamnoyka ayxoBku

® BKpyTWUTM Namnouky. 3BepHiTb yBary Ha
npaBuIIbHY YCTAaHOBKY NTAMMOYKM y KepamivuHe
rHi3go.

® BKpPYTWUTW KOBMaK MaMroYku.

3amiHa ranoreHHoi NaMno4Yku OCBITNEeHHs Ay-
XOBKU*

LLlo6 YHUKHYTM ypaXeHHS eneKTPUYHUM CTpy-
MOM, ‘nepej 3aMiHOK ranoreHHoi NamnoYKu
cnif nepekoHaTucsl, Wo obnagHaHHA BUMKHe-
He.

® YCi pyyky yNpaBniHHsi BCTAHOBUTM Y MOMOXKEH-
HA 0" /07, Ta BAMKHYTU XUBMEHHS,

® BukpyTuUTU | NOMUTK NNachoH namnu, peTensHO
BUTEPTU OrO HACYyXO.

® BuNHATY ranoreHHy nammnouky, BUKOPUCTOBY!O-
4YM AN Uboro raHyipky abo nanip, y pasi Heob-
Xi[HOCTi ranoreHHy nammnouyky cnig 3amiHuTi Ha
HoBy Tnn G9
- Hanpyra 230B
- MOTYXXHiCTb 25BT

® ToYyHO BCTaBUTK rarnoreHHy Nnamrouky y na-
TPOH.

®  3aKkpyTuTK NNadoH NaMmnoYKku.

Pwuc 9a - Jlamnouyka gyxoBku
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YUCTKA | OBCNNYTOBYBAHHA OYXOBKU

[lyxoBku, no3HaveHi nitepoto D*, obnagHaHo nerko
BVCYBHUMU JPOTSHUMMW HaNPSIMHUMK (PeLLiTKamMu)
BKMaAoK AyxoBku. LLo6 iX BUAHATY AN MUTTA cnid
MOTArHYTW 3a KPinyieHHsl, po3TalloBaHe crepeay,
MOTiM MOTSArHYTW 3@ HANPSIMHY | 3HATK Ti i3 3aAHBOTO
KpinmneHHsi.

Puc 10

[yxoBku, nosHadeHi nirepamu Dp* mMaloTb BUCYBHI
TEJIeCKOMiYHI HanNpAMHI i3 HepXaBito4oi cTani, npu-
KpinneHi 10 APOTAHMX HanpsMHWX. Hanpasnstodi
HEOO6XiAHO 3HIMaTV | MUTK pasoM 3 APOTAHUMU Ha-
npasnalo4Mn. Nepea BCTaHOBNEHHAM Ha HUX [exk,
iX HEOOXiAHO BUCYHYTU (SIKLLO JyXOBKa rapsya, Ha-
NpaBnsoYi NOTPIOHO BUCYHYTU, 3a4enuBLLN 3a1HIM
KpaeM Aeka 3a ynopu y nepeHin 4actuHi Hanpas-
NAYMX) | NOTIM BUCYHYTU PA30M 3 1EKOM.MNOTPIGHO
BUCYHYTW, 3a4enVBLIM 3aAHIM Kpaem Aeka 3a yrno-
pu Y NepeHii YacTuHI HanpasnsaYux) i NoTiM BU-
CYHYTW pa3om 3 1EKOM.

Puc 10a
MepiognyHun ornapg

Okpim fiii, siKi HeOBXiAHI ANS NiATPUMAHHSA JYXOBKM
Y YMCTOTI, HeobXigHO:

® poBOAMTU MepioanyHi nepesipkn poboTu ene-
MEeHTIB yMnpaBniHHA Ta pobounx rpyn naunTu.
Micnsa 3akiHYeHHA rapaHTINHOMO CTPOKY, MiHIMyM
pa3 Ha [Ba PoKW, HeObXiAHO MPOBOANTU OrMIAA,
TEXHIYHOTO CTaHy NNWUTU Yy CEPBICHOMY LIEHTPI,
ycyBaTu BUSIBMEHi ekcrinyatauiviHi aedektu,

3a HeobxigHOCTI NpoBECTM 3amiHy AeTanen Ta
BY3MiB, Skl BUALLNM 3 Nnagy.

YBara!

YCi peMOHTHI Ta perynsauinHi poboTn nosu-
HHi NPOBOAMTUCA BIANOBIAHUM CEPBICHUM
LIEHTPOM 411 MalNCTPOM, SIKUN Mae HeobXiaHy
kBanidikaLito Ta gonyck.

[nnuTn, MmapkoBaHi y cneumdikauii Tuny nitepoto
K*, obnagHaHi BCTaBKaMu, NMOKPUTUMU CrieLli-
anbHOK CaMOOYMCHOK eManmio. 3aBasku Lin
emani xvupoBi 3abpyaHeHHs abo 3anwLLKn cTpas
MOXYTb CaMOUYMHHO YCyBaTUCA, SIKLLIO BOHW He
3aCOXNM | He MIAropinu (3anunLKmM ixi i Xupy He-
06xigHO siKHaKCcKopiLUe BiaAinuTy, NOKW BOHM Le
He 3aCOoXIN | He 3aneKknmnes, Y LboMy pasi MoXHa

HVKHY T TPMBANOro CaMOOUULLIEHHS JyXOBKM).

NA_MpoBeeHHs CaMOOYULLEHHS] AYXOBKW, i
HeobxigHo BBIMKHgTVI Ha 1 roauHy i BCTaHOBUTU
Temneparypy — 250°C. AKWoOo 3anuwkn ctpas
He3HauHi, MPoLleC MOXHa CKOPOTUTU.

Baxnueo!

Ockinbku npouec CaMOOYMLIEHHS
NOB’I3aHNIN 3 PO3XOA0M eneKTpoeHeprii,
nepes, KOXHOI YMCTKOK HeobxigHO nepe-
BipUTW piBeHb 3abpyaHeHHs. icna Toro,
AK CaMOOYMCHI BNacTUBOCTI BKNagku no-
ripwatbes, ii MOXHa 3aMiHUTK Ha HOBY.
Bknagku moxHa npuabaTu y nyHKTax cep-
BICHOrO 06CnyroByBaHHs abo y po3apioHomy
npoaaxy. Y Bunagky Bubopy TpaguuiiHoro
meToay YULLIEHHS, HEOBXIOHO Nam'sTaTw, Lo
CamMOoO4MCHa emarnb BpasfnvBa Ha CTUPaHHS,
a, OTXe, AN IX YACTKM HEe MOXHAa BUKOPUC-
TOBYBaTMW Hi iakux 3acobiB, Hi XOPCTKUX
raH4ipok.

Puc 10b

*ANs NeBHUX Moaenen

3HATTA ABepuAT

Ans _GinbLl 3py4yHOro AOCTYNy A0 Kamepu OYXOBKW
Ta i UMLLEHHA MOXHa 3HATK ABep~Ui. Ons uboro
noTpibHoO ii BiOKPUTK, NIAHATU 3aNOBDKHUK, SKMIA
3HaXOAWTLCA Ha MeTni, ABepuATa 3nerka npukpu-
™, NigHATX Ta BUCYHYTU Brnepen (man. 12a). [na
YCTaHOBKM ABEPUAT Ha NAWUTY, NOBTOPUTK Al Y
3BOPOTHOMY MOPSAKY. Y XOAi BCTAHOBMEHHS Crif,
3BEPHYTVW yBary Ha NpaBuUibHE CMOSYyYEHHS YacTuH
netni. Tlicna yetaHoBKy ABEPUSAT AyXOBKM NOTPIGHO
060B’A3KOBO CNYCTUTW 3aNOBDKHUK. Y iHLLIOMY BU-
nagky, npy cnpobi 3akpuTW ABEPLST MOXYTb ByTW.

puc 12a - BiaTarHyTu 3anobixHuku netens
3HATTA BHYTpPIiWHbLOro ckna*

1. 3a ponomoror Mrockoi BUKPYTKU HeobxigHo
BULUTOBXHYTU BEPXHIO NNaHKy ABEpUAT, aKy-
EaT“HO nigBaxyrouu ii 3 6okis (puc.12b)
15IVI)HHTVI BEPXHIO MMaHKy Asepusrt. (puc.12b n
c).
BHYTPILLHE CKNO BUAHATM 3 KPINSEHHS
9/ HWXHIV YacTWHi ABEpUST).
uc. 12d, 12d1.
MomMUTK CKNO Tenmow BOAOK 3 HEBENMKO
KINbKICTIO YNCTUMBHOIO 3acoby. »
LLlo6 BcTaHOBUTK CKIO, CNif OIATW Y 3BOPOTHIW
nocnifoBHOCTI. [MageHbka YacTuHa ckna nosw-
HHa 3HAaXOAUTUCH 3BEPXY.
Yeara! He cnip nputuckaTn BepXHIO NiaHKy
opHouacHo 3 o6ox cTopiH ABepe. LLlo6 npa-
BMIMbHO BCTAHOBUTW BEPXHIO MiaHKy ABepen,
noTpibHO CcrmovaTKy MPUKNacTu MiBiAA KiHelb
nnaHkM 0o ABepen, a npaBuii KiHelb NpUTMC-
HYTW, MOKWN He ModyeTe «krauaHHs». [isHiwe
NPUTUCHYTU NNaHKy 3 NiBOI CTOPOHW, MOKN He
noYyeTe «KnauaHHA».

Puc.12d - BuriMmaHHs BHYTPILLHIX LWNMBOK. 3 LIMOKN.
Puc.12d1 - BuiMaHHs BHYTPILLHIX WWBOK. 2 LWNOKK.
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NOPAQOK AIN Y HAA3BUYANHUX CUTYALIIAX

Y Byap-aKin aBapiiHii cutyauii HeobxigHo:

*  "BUMKHYTUM poGoui arperati nnuTu

*  BIOKIIOYUTM ENEKTPOXMBIIEHHS

*  3BEpHYTUCS 4O CEePBICHOI Cry6u ) )

+  [leBHi He3HaYHi MOLLUKOAKEHHS KOPUCTYBaY MOXe YCYHYTW CaMOCTIiHO, KepYIOYNChb BKasiBkaMu, Ha-
BeJEHUM Y Tabnuui HUXYe, NepLU HiX 3BEPHYTUCS Y BiAAIN 06CryroByBaHHs Kni€HTiB abo iHLWy cepBicHy

cnyx0y, HeobXigHO NEPEBIPUTU HACTYMHI NYHKTU 3 Tabnuui.

NPOBNEMA

NPUYMHA

BUPILLEHHA

1.ManbHWK He 3anantoeTbes

3abpyaHeHi conna

3aKPYTWTM BUHT, LLO BiApi3ae ras,
3aKPYTUTU KpaH NasbHKKIB, NPO-
BITPUTN NPUMILLLEHHS, BUAHATK
nanbHWK, OYUCTUTK | NPOAYTH
conna

2.MNpucTpit 3ananeHHs rasy He
npautoe

BiﬂcyTHﬂ nogava XuBreHHA

NepeBipUTy 3aNoGKHMK Mepexi
OyANHKY, Neperopinuii 3aMiH1TK

naysa y nocradaHHi rasy

BiIKPYTUTU KpaH NOCTa4YaHHs rasy

3abpyaHeHwnit (3acanexuin) npu-
CTpIN 3ananeHHs rasy

NOYUCTUTY NPUCTPIN 3ananeHHs
rasy

HeAoCTaTHLO [OBrO BTUCHYTa
pyyKa rBUHTY

PYYKy TpUMaTu BTUCHYTOK A0
yacy, noku He 3’SBUTbCS MO-
BHE MONyM’si HABKONO KOPOHU
nanbHuKa

3.Monywm’a 3racae nig 4Yac 3ana-
NEHHS nanbHuKa

py4Ka rBUHTa 3BINbHAETLCS OyXKe
LIBMAOKO

JoBLue TpMaTi BTUCHYTY pydKy
B no3uuii ,Benuke nonym’s’

4.EnekTpuyHe obnagHaHHsi He
npautoe

BiAICYTHS Nofaya XWBMEeHHs

NepeBipUTK 3aNoGKHNK Mepexi
OyANHKY, Neperopinuii 3aMiH1TK

5.lHaukaTop ngorgamampa no-
Kasye roguHy ,0.00”

NPUCTPIN_ BIAKMOYEHO Bif XUB-
neHHs abo cTaBca KopoTKodac-
HWI 36i eNeKTPOXNBIIEHHS

BCTAHOBUTW aKTyanbHUIA Yac
(amB. IHcTpykKLUjto 3 ekcnnyaTauii
nporpamartopa) )

[OKPYTUTK abo 3amiHUTK

6.He npautoe ocsitneHHs y ay-
XOBL

nowkomkeHa abo HeaokpydeHa
namMnoyka

namnouyky (ame. posgin ,vucrtka i
obcnyroByBaHHs")

HominanbHa Hanpyra:

HomiHanbHa NoTYXHiCTb:

Poamipu nnvtn (LWAPUHA / TITMBUHA / BUCOTA)

Bipnosigae HopmaTBam

TEXHIYHI OAHI

230~ 50Ty
max. 2,9 kW

50/60/85cm

EN 60335-1, EN 60335-2-6, EN 30-1-1.
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SRB

POSTOVANI KORISNICE

Sporet je posebno jednostavan za upotrebu i izuzetno efikasan. Nakon §to progitate uputstvo za upotrebu,

rukovanje Sporetom ¢e biti lako.

Pre nego Sto je upakovan napustio proizvodnju, Sporet je temeljno testiran na bezbednost i

funkcionalnost.

Pre nego Sto po¢nete da ga upotrebljavate, s paznjom groéita'te uputstvo za upotrebu.

Pazljivo sledeci ove instrukcije, mocicete da izbegnete

ilo kakve probleme pri kori§¢enju uredaja.

Vazno je da uputstvo za upotrebu Cuvate na sigurnom mestu, tako da ga mozete konsultovati bilo u koje

vreme.

Neophodno je da pazljivo sledite instrukcije iz uputstva u cilju spre¢avanja moguéih nezgoda.

KAKO DA USTEDITE ENERGIJU

Svako ko pravilno upotrebljava
energiju ne Stedi samo novac,
ve¢ i savesno ucCestvuje u
ocuvanju Zivotne sredine. Stoga
Cuvajte el.energjju! Na ovaj nacin
to mozete uciniti:

® Koristite pravo posude za
kuvanje., " .
. Serpa nikada ne sme biti manja
od veliCine krune gorionika.
Imajte na umu da poklapate Serpe.
Odrzavajte gorionike, reSetku koja poklapa
Rlorlgmk,l plocu Cistom. )
eCistoca spreCava raspodelu toplote — jako
skoreli ostaci hrane Cesto se moraju uklanjati
jedino proizvodima koji su Stetni za Zivotnu
sredinu. ) o
Uopste, utvrdite da su otvori za izlaz plamena u
prstenovima ispod poklopaca i otvori mlaznica
orionika Cisti. L
® Ne otklapajte Serpu previSe Ccesto
nadgledate jelo nikada nec¢e pokipeti!).
Ne otvarajte bespotrebno i ¢esto vrata rerne.
® Rernu upotrebljavajte samo za pripremanje
vecih koli¢ina hrane. .
Meso do 1 kg se moZe mnogo ekonomicnije
ripremati u tiganju na gorioniku Sporeta.
® |skoristite preostalu toplotu iz rerne. .
Ako trajanje Enpvr_emanja hrane traje duze od
40 minuta, iskljucite rernu 10 minuta pre kraja
vremena.
® Uverite se da su vrata rerne dobro zatvorena.
To;{lota moze izlaziti preko naslaga na zaptivci
vrata.
Sve naslage odmah odistite. o
® Ne postavljajte Sporet u neposrednoj blizini
frizidera/ zamrzivaca.
UtroSak energije bespotrebno raste.

—

—— ] | —

(ako

OTPAKIVANJE

Uredaj je tokom transporta za-
Sticen” od oste¢enja ambalazom.
Nakon otpakivanja, molimo da za-
Stitnu ambalazu odloZite na nacin
da ne predstavlja Stetu za Zivotnu
sredinu.

Svi materijali koji su upotrebljeni
za ambalazu su bezopasni za zi-

votnu sredinu i mogu se reciklirati 100%, a obeleZe-
ni su odgovaraju¢im simbolom.

Napomena! Materijali za pakovanje ﬁpolietilenske
vrece, delovi od polistirena itd.) se prilikom otpaki-
vanja moraju drzati van domasaja dece.

ODLAGANJE UREDAJA

Kada odlaZete uredaj, ne bacajte ga
u kontejnere sa obi¢nim gradskim
smecem. Umesto toga, odloZite ga
u centar za recikalazu elektricnog
i elektronskog otpada. Na uredaj,
uputstvo za upotrebu ili ambalazu je
aavl en odgg_varajucc;il S|rr’1[bo_!. la ko
redaj je sacinjen od materijala koji se
B roou JnjecikliljatlJi inj\alju obelejije kon.e; se
- ) na fo odnosi. Recikliranjem materijala
ili drugih delova dotrajalog uredaja, dajete znacajan
dopinos zastiti Zivotne sredine. L .
InformiSite se u lokalnoj nadleznoj sluzbi o
odgovarajuéim centrima za odlaganje dotrajalih
uredaja.
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BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE

Paznja. Uredaj i njegovi dostupni delovi se greju tokom
upotrebe. Posebnu paznju obratiti na mogucnost dodira
grejacih elemenata. Deca ispod 8 godine zivota trebala
bi da se drze Sto dalje od uredaja, ako nisu pod stalnim
nadzorom.
Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 godine Zivota
i starija; osobe sa fiziCkim, senzorskim i mentalnim
ograniCenjima; osobe bez iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili postupaju prema instrukciji za upotrebu
uredaja koju im objasnjava osoba odgovorna za njihovu
bezbednost. Paziti da se deca ne igraju sa opremom. Deca
bez nadzora ne bi trebala da Ciste | opsluzuju uredaj.
Paznja. Kuvanje bez kontrole prisutnosti masnoce i ulja
na kuhinjskoj ploCi moze da bude opasno i da dovede do

ozara.

IKAD ne pokuSavaj da gasiS pozar vodom. Isklljuc":i uredaj
i prekrij plamen, na primer poklopcem ili nezapaljivom
tkaninom.
Paznja. Ako je povrSina napuknuta, iskljuciti struju ciliem
izbegavanja mogucnosti elektricnog udara.
Uredaj postaje veoma topao prilikom rada. Povedite raCuna
da ne pipate zagrejane delove unutar rerne.
Kada upotrebljavate uredaja , dostupni delovi rerne mogu
postati veoma topli.Preporucujemo da decu drzite van
domasaja rerne.
Paznja. Ne Koristiti hrapava sredstva za CiS¢enije ili ostre
metalne predmete za CiS€enje stakla vrata, jer mogu da
izgrebu povrsine, Sto moze da prouzrokuje pucanje stakla.
Paznja. Da biste izbegli mogucnost strujnog udara, pre
nego Sto poCnete da menjate sijalicu proverite da li je
uredaj iskljucen.
Pre nego sto otvorite poklopac Sporeta, preporucujemo
da o istite bilo kakve necisto¢e. Sacekajte da se povrsina
Eloée ohladi pre nego Sto spustite poklopac.

a CiS¢enje uredaj zabranjena je upotreba opreme za
Cis¢éenje parom.
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BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE

Paznja. KoriS¢enjem uredaja za kuvanje i peCenje stvaraju
se toplota, vlaga i produkti izgaranja u prostoriji u ko'oLJe
uredaj postavljen. Pobrinite se da kuhinjski prostor bude dobro
provetren, posebno kada je uredaj u upotrebi.

Dugotrajna intenzivna upotreba uredaja moze da zahteva
dodatnu ventilaciju, na primer povecanje efikasnosti
mehaniCke ventilacije (ako se Kkoristi), dodatnu ventilaciju
radi bezbednog uklanjanja produkata izgaranja uz osiguranje
razmene vazduha u prostoriji.

Posavetujte se sa strucnjakom pre postavljanja dodatne
ventilacije.

Paznja. Uredaj sme da se koristi samo za kuvanje i peCenje.
Ne sme da se koristi u druge svrhe, npr. za grejanje prostora.

Ovaj uredaj je namenjen uobicajenim funkcijama u ku¢nom
okruzZenju (npr. kuvanje) od strane nestrucnih korisnika.

Primeri kuénih okruzenja:

- kuce i stanovi,

- prodavnice, kancelarijski prostori i druga slicna radna mesta,
- seoska domacinstva, farme,

- hoteli, moteli i drugi stambeni objekti u kojima uredaj koriste
nestrucni korisnici.
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BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE

Uredaj postaje veoma topao prilikom rada.
Povedite racuna da ne pipate zagrejane delove
unutar rerne. o . L.
Molimo vas da, dok uredaj radi, obratite paznju
na decu, jer ona ne znaju kako se rukuje
Sporetom. 'Uopste, vru¢a povrSina gorionika,
unutrasnjost rerne,_ reSetke, panel vrata, |
posude sa vrucim tecnostima kolte se nalaze na
()/qu mogu prouzrokovati opekotine kod dece.
odite racuna da napojni kablovi drugih ku¢nih
aparata_(npr. m|kseraf ne dodiruju zagrejane
delove sFo_reta. o B )
Ne stavljajte zapaljivi materijal u_ fioku dok
koristite uredaj jer moze docCi do pozara.
Ne qstavl{ajte uredaj bez nadzora kada prZzite.
Ulja i masti se mogu zapaliti zbog pregrejavanja.
Pri kljuanju, ne dozvolite da se jelo izliva po

%\orior_likuv. L .
ko je Sporet oStecen, moZete ga ponovo
upotrebiti  taknakon  Sto ga  popravi

specijalizovano lice. o )

e otvarajte ventil za dovod plina ili ventil
na boci pre nego Sto proverite da li su sva
komandna dugmad zatvorena. =
Ne dozvolite da se gorionici zaprljaju ili da se
teCnosti izlivaju po njima. Ukoliko se zapraljaju,

orionike oCistite odmah lEosto se ohlade.

e stavljajte posude direktno na gorionike,
Ne stavljajte Serpe teze od 10 kg na reSetku
koja poklapa jedan gorionik ili posude Cija
ukupna tezina prelezi 40 kg na reSetku koja
RlOk apa sve gorionike. . .

e udarajte direktno po dugmadima i

orionicima. }

e stavljajte predmete teze od 15 kg na
otvorena vrata rerne. .
Izmene i popravke izvr§ene od nekvalifikovanog
lica nisu dozvoljene. .
Ne otvarajte komandnu dugmad Sporeta ako u
ruci nemate upaljenu Sibicu ili upalja¢ za plin.
Ne pokusSavajte da napravite plamen tako Sto
¢ete duvati u gorionik. ) )
Usled zagrevanja, moZe doc¢i do pucanja
staklenog poklopca. Iskljucite sve gorionike pre
spustanja poklopca. (Odnosi se na Sporete sa
staklenim poklopcem . .
Ne vrSite nikakve izmene na Sporetu da biste
ga prilagodili na drugaciji tip plina, ne pomerajte
Sporet na drugo mesto 1 ne pravite izmene kod
napajanja strujom. Takve radnje jedino moze
izvrsiti ovlaSceni elektricar ili monter.
Ne koristite gruba sredstva za CiS¢enje ili ostre

57

metalne predmete da biste ocistili vrata, jer se
rrgoile izgrebati povrsina i tako do¢i do lomljenja
stakla.
Malu decu i osobe koje nisu u toku sa_ovim
uputstvom drzite van domasaja ovog uredaja.

KOLIKO SUMNJATE DA PLIN NEGDE
ISPUSTA, NEMOJTE: ~ =~ = "~
B_alltl Sibice, paliti cigarete, ukljuCivatiiiskljucivati
bilo koje elektritne aparate {zvono na vratima
ili pekidaCe za svetlo), niti upotrebljavati neku
drugu  elektricnu i mehaniCku napravu koja
moze izazvati elektricne ili perkusivne varnice.
U takvom slucaju, morate odmah zatvoriti ventil
na boci ili sistemu za dovod prirodnog
plina, provetriti prostoriju i pozvati servisera da
otkloni uzrok kvara. .
Ako dode do bilo kakvog kvara izazvanog
tehnickom greSkom, iskljucite uredaj sa
napajanja (slede¢i gore navedena uputstva) i
RIOZOV|te servis radi popravke.

e povezujte nikakve antenske kablove (kao
npr. radio) za dovod plina.

koliko plin koji ispusta (kod sistema za
naPaJanJe prirodnim  plinom)  proizvede
vatru, istog momenta prekinite njegov dovod
zatvaranjem ventila. )
Ukoliko plin koji ispusta (kod upotrebe plinske
boce) proizvede vatru, Ereba_qte preko boce
mokro ¢ebe da biste je ohladili i zatvorite ventil
na boci. Posto se ohladi, bocu iznesite van.
Nije dozvoljeno koriS¢enje neispravne boce.
Ukoliko Sporet necete upotrebljavati nekoliko
dana, zatvorite glavni ventil za dovod plina; ako
koristite plinsku bocu, zatvorite ventil nakon
svake upotrebe.



OPIS UREDAJA

1a

1 komandno dugme za pode$avanje temperature
2 dugme za odabir funkcija rerne o
3, 4,5, 6 komandna dugmad za plinske gorionike
7 signalna lampica za temperaturu L

8 signalna lampica — indikator rada Sporeta R

9 rucka na vratima rerne

10 fioka

11 veliki gorionik

12 srednji gorionik

13 reSetka

14 pomoc¢ni gorionik

15 sredniji gorionik

16 elektronski programator

17 poklopac

2f- ropmoHuk
a- Sigurnosni ventil gorionika*
b- Upalja¢ varnice*

OcHalleHne nNnnThbl - nepeyeHb:

3a [loppoH Ans Bbineykn™

3b lMNoagoH ans »xapku*

3c PelleTka ans rpuns (pewleTka Ans CyLKu)
3d Bepten —# BUnkun*

3e BOKOBbIE NECTHUYKY

3f Resetka (Airfry)

*opcionalan
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INSTALACIJA

Navedene instrukcije su upucene_kvalifikovanom
stru¢njaku koji instalira Sporet. Ove instrukcije su sa
ciliem’da vas uvere da su instaliranje i odrzavanje
izvedeni na najprofesionalniji moguéi nacin.

Instalacija Sporeta

e Kuhinja bi trebalo da bude suva i provetrena i
da ima efikasan_ventilaconi sistem u skladu sa
BOStOje_(;Im tehni¢kim merama. o
rostorija bi trebalo da ima ventilaconi sistem
koly odvodi van kuhinjska isparenja nastala
tokom procesa gorenja. Taj sistem bj trebalo
da se sastoji od ventilacione reSetke ili
aspiratora. Aspiratore treba ingtalirati u skladu
sa uputstvima proizvodaca. Sporet postavite
na nacin da omogucite slobodan pristup svim
kontrolnim elementima.
e U prostoriji takode treba da bude obezbeden
neophodan dovod kiseonika zbog sagorevanja
plina. Dovod vazduha ne sme biti manji od_2
m®h po 1 KW snage gorionika. Vazduh moze
dolaziti spolja putem otvora za vazduh Cciji
je minimalni presek 100 cm?, ili indirektno iz
susednih prostorl{_a koje imaju ventilacione cevi
Bove_zane sa spoljasnjoscéu. ‘_Crt. 4a). o
koliko ste uredaj upotrebljavali intenzivni i
duzi vremenski period, moZe biti neophodno da
otvorite prozor da biste pobolj$ali ventilaciju.
e Ucilju zastite od pregrej_avanja okolnih povrsina,
plinski Sporet je uredajiz o
X —klase i mozZe se ugraditi u element jedino
iznad nivoa kuhlnhs_ke ploce, §to je oko 850
mm iznad poda. Nisu preporucljivi kuhinjski
elementi iznad ovog nivoa. Gornji sloj jli
furnir namestaja mora biti postavljen pomocu
lepljive trake otporne na temperaturu 100°C.
Time_se spre€ava deformacija povrsine ili
odvajanje povrSinskog dela. UKoliko niste
sigurni o otpornosti vaSeg namestaja na visoke
temperature, treba da ostavite priblizno 2
cm slobodnog prostora oko Sporeta. Zid iza
Sporeta bi trebalo da bude otporan na visoke
temperature. Tokom rada uredaja, njegova
zadnja strana se moze zagrejati i do 50°C vise
Qd sobne temperature.
e Sporet treba da bude postavljen na ¢vrstoj,
ravnoj podlozi (ne stavljajte ga na postolje).
e Pre nego $to pocnete da upotrebljavate Sporet,
prvo ga poravnajte jer je to posebno vazno kada
se raspodeljuge masnoca u tiganju za przenje. U
tu svrhu, dostupne se vam podesive nozice, ali
n?kgn $to uklonite fioku. Domet podesavanja je
+/- 5 mm.

*opcionalan

Montiranje blokade koja stiti od prevrtanja
kuhinje.*

Blokada je montirana da ne bi do$lo do prevrtanja
kuhinje. Zahvaljujuci blokadi koja $titi od prevrtanja
kuhinje, dete ne moZe da se np. popne na vrata peci
i da istim uzrokuje prevrtanje kuhinje.

Crt.3z

Kuhinja vis. 850 mm
A= 60 mm

B =103 mm
Kuhinja vis. 900 mm
A=104 mm

B =147 mm

Prikljucivanje na plin

Paznjal -
Sporet mora biti povezan na odgovarajuci
dovod plina za koji je predviden. .
Podaci o tipu plina za koji je Sporet fabricki

odeSen se nalaze na natpisnoj plo€ici.

poret na dovod plina sme prikljuciti samo
ovlas$¢eni monter, i samo on/ ona ima pravo
da prilagodi Sporet na drugi tip plina.

Smernice za montazu

Monter bi trebalo da: o )

e Ima ovladcéenje za montiranje plinskih uredaja,

e Bude upucen u podatke sa natpisne ploCice
Sporeta za koji Je tip plina Sporet podeSen;
podatke bi trebalo da uporedi sa uslovima za
dovod plina na mestu gde se uredaj instalira,

e Provert: o o

- efikasnost ventilacije, to je efikasnost razmene
vazduha u prostorijama, ~ .

- delotvornost svih funkcionalnih elemenata
Sporeta, o

- dali postoji uzemljenje.
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Raznjal I .
Sporet jedino mozZe biti povezan na plinsku
bocu ili'dovod pr|rodnog1(f)l|na, i to od strane
ovla$¢enog montera, u skladu sa sigurnosnim
pravilima.

1§B<’:!ret ima prikljucke creva sa maticom promera

Zapusac morate zavrnuti pomoc¢u dinamometri¢no:
kljuca, sa maksimalnim obrtajem 20 Nm.
Preporucujemo da_spojeve zapecatite pomocu
teflon trake. Ako do$lo do prejakog zavrtanja ili ste

upotrebili silu, spoj ¢e biti oSte¢en i popustljiv.

Kada Sporet povezujete na qradski plin, na terminal
ventila spoljasnjeg navoja R1/2"za3rafite metalni vrh
creva Cija je minimalna duzina 0.5 m, a zavrSetak
8x1mm. Da biste metalni vrh zaSrafili unutra, treba
da odvrnete oprugu F(_Jklo ca Sarke. Crevo ne sme
biti u dodiru sa metalnim delovima na zadnjoj strani
Sporeta.

PaZnja! . o .
Po zavrSetku instaliranja Sporeta, proverite
zaptivanje spojeva pomocu sapunice.
Ne pokuSavajte da proverite zaptivanje
upotrebom vatre

Paznja!

PosleJ svake promene reduktora obaviti tehnicki
pregled kuhinje Igogl obuhvata ventile za gas i delo-
vanje zastite od isficanja gasa.

Elektricni priklju¢ak
(Snaga max. 3,5 kW)*

e Sporet je proizveden za rad na na ag'anj\l;
jednofaznom naizmenijénom strujom {32 0
1N Hz) i opremljen je napojnim kablom
3x1.5mm? sa utikacem koji ima zastitni kontakt.

e Priklju¢na utiCnica za stru_Jtno napajanje mora
biti zasticena i ne sme biti postavijena iznad
Sporeta. Nakon postavljanja Sporeta, neophod-
no je da prikljuna uti¢nica bude dostupna.

. Pretnego Sto uredaj prikljucite na uti¢nicu, pro-
verite:

- mogu li osigurac i elektri¢ne instalacije u
domacinstvu izdrzati rad uredaja,

- da li elektricni sistem ima uzemljenje u
skladu sa zahtevima trenutnih standarda i

mera,
- dalije utikac lako dostupan.

*opcionalan

Povezivanje na struju
(Snaga rope 3,5 kW)*

Upozorenje! o ) )
Elektricarski radovi bi trebalo da budu izvedeni od
strane odgovarajuceg kavalifikovanog i ovlaséenog
elektricara. Nikakve _izmene nitl svojevoline
prepravke ne smete vrsiti kod dovoda struje.

Uputstva za montazu o

Sporet je predviden za napajanje trofaznom
naizmeni¢nom strujom (400V 3N"50Hz). Voltaza
grejnih elemenata Sporeta je 230V. PodeSavanje
Sporeta da radi na monofaznom napajanju |e
moguce uz pomo¢ odgovaraju¢eg premoscavanja
u prlliucr)oIJ kutiji i to prema ﬁnkljucnom dijagramu
ispod. Prikljucni dijagram_takode mozete pronaci
na poklopcu prikljucne kutije. Ne zaboravite da Zica
za povezivanje mora odgovarati tipu veze i ukupnoj
snazi Sporeta. .

Priklju€ni kabl mora biti obezbeden.

Upozorenje! . ) N
Ne zaboravite da _Eqvezete sigurnosno elektricno
kolo na terminal priklju¢ne kutije
obeleZzen @) . ) .
Kod n_aFaJanja elektricnom strujom za Sporet mora
postojati_sigurnosni prekida¢ koji omogucava da
se napajanje strujom prekine u slu€aju nuznosti.
Rastojanje izmedu radnih kontakata Sigurnosnog
rekidaca mora biti minimum 3 mm. .
re nego Sto Sporet prikljucite na napajanje strujom,

vazno Je da proCitate podatke sa natpisne plocice |
prikljucnog dijagrama.
Crt.4b

Prilagodavanje Sporeta na razlicite tipove plina

Owvu tradnju sme izvrsiti samo odgovarajuci ovlasceni
monter.

Ako se plinski priklju¢ak Sporeta razlikube od onog
koji je predvideo proizvoda¢, a to je G20 20 mbar,
mlaznice gorionika moraju biti zamenjene i morate
podesiti plamen.

Da biste prilagodili Sporet na drugu vrstu plina,
trebalo bi da: ) . .

e zamenite mlaznice (pogledajte tabelu ispod),

e podesite ,ekonomicni plamen”.

Paznja!

Sporeti su od strane proizvodada namenjeni da im
gorionici budu fabricki podeSeni da koriste vrstu
plina koja je navedena na njihovoj natpisnoj plocici
I u garantnom listu.
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Gorionik tipa Somipress (oznaka Vrsta gasa
+SOMiIpress” na korpusu gorionika) G20 2H 20 mbar G30 3B/P mbar
Prec¢nik dizne mm 0,72 0,52
Pomocni
Toplotno opterecenje kW 1,00 1,00
Potrosnja plina g/h - 73
Pre¢nik dizne mm 0,98 0,67
Srednji
Toplotno opterec¢enje kW 1,80 1,80
Potrosnja plina g/h - 131
Precnik dizne mm 1,17 0,83
Veliki
Toplotno opterec¢enje kW 2,80 2,80
Potrosnja plina g/h - 204

Plamen gorionika

Promena sa te€nog plina na
prirodni plin

Promena sa prirodnog plina
na tecni plin

1. Zamenite mlaznicu
gorionika odgovarajuéim

1. Zamenite mlaznicu
gorionika odgovarajué¢im

Pun tipom u skladu sa tablicom tipom u skladu sa
o0 mlaznicama tablicom o mlaznicama
. 2. Lagano odvijte podesivi 2. Lagano za$rafite podesivi
Ekonomican zavrtanj i podesite veli€inu zavrtanj i proverite veli€inu

plamena.

plamena.

Da biste izvrSili podeSavanja, izvadite dugmad. Elementi za podeSavanje gorionika rerne su dostupni

nakon izvlacenja poda unutar rerne.

Gornji plamenici ne zahtevaju podeSavanje prvog
strujanja vazduha. .

Pravilan plamen ima jasnu unutradnju kupu plave
ili zelene boje. - . . .
Kratak, jak plamen, ili dug, Zut plamen koji se dimi,
bezljasnlh_omcemh kupa, pokazuju neodgovarajuci
kvalitet plina u cevovodu vaseg domacinstva ili
zaprljan gorionik. Da biste proverili plamen, podesite
na gorioniku 10 minuta pun plamen, pa posle
okrenite dugme ventila na poziciju ekonomi¢nog
plamena. Plamen ne bi trebalo da nestane ni da
IskoCi preko mlaznica.

Crt. 5a - Zamena mlaznica gorionika — odvijte
mlaznicu pomocu specijalnog klju¢a br.7 i zamenite
je_.novom potrebnom za vrstu plina koju koristite
(vidi tabele).

Dovod plina do gornjih plamenika je otvoren i
odeSava se pomocu komandi za reg{_ullsanje,
od Sporeta koji imaju sigurnosni ventil, koristi

se komanda za gornji plamenik sa sigurnosnim

ventilom, Komande treba da podeSavate kada je
gorionik uklju¢en na poziciju ekonomi¢nog plamena,

i to koristecCi Srafciger za pode$avanje veli¢ine 2,5

mm.

Crt.5b - komanda ,Copreci”
Crt.5¢ - komanda ,Copreci”

Regulaciju Stedljivog plamena obavlja instalater i
regulacija mora da se obavi kod korisnika. Zavisi od
vrste koriStenog gasa i njegovog pritiska.

Paznja! . . . .
Nakon $to ste zavrsili podeSavanje, zalepite
nalepnicu na kOJO]Je naznaceno na koju vrstu
plina je Sporet sada podesen.
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Pre prve upotrebe

e Uklonite ambalazu, . .

e |spraznite fioku, oCistite fabricke zastitne delove
iz unutradnjosti rerne, . .

e Pribor iz rerne izvadite i operite toplom vodom i
sa malo teC”QP sapuna, . .

e Ukljucite ventilaciju u sobi ili otvorite prozor,

e Zagrejte rernu (do temperature od 250°C, oko
30 min.), uklonite mrlje ako ih ima i paZljivo
operite. . . " .

° ada rukujete Sporetom, paZljivo sledite
bezbednosne instrukcije.

Unutrasnjost rerne iskljuivo treba prati toplom
vodom sa malo te€nog sapuna.

Vazno! == .

Kod rerni koje imaju elektronski )

programato_r, na displeju ¢e poceti da treperi

«0.00» €im izvrsite prikljucivanje na strujno

napajanje. . i

Na programatoru podesite tekuce vreme.
Pogledajte Elektronski ﬂro,gramator).
koliko niste podesili tekuce vreme,

rerna nece raditi.

Vazna napomena!

Elektronski programator Ts je opremljen
senzorima kojima se upravlja dodirom prsta
oznacenih povrsina.

Svako preusmerenje senzora odnosno svaka
komanda koju doti:ua senzor potvrduje se aku-
stiCkim signalom. PovrSine senzora moraju da

se odrzavaju Ciste.

Unutrasnjost rerne iskljucivo treba prati toplom
vodom sa malo te€nog sapuna.

Hronometar M*

Hronometar ne moZze kontrolirati koriS¢enje peca.

uti ete zvucni signal koji Ce javiti zakljucak kratkih
aktivnosti za pripremu. Vreme moze biti odredeno
od 0 do 60 minute.

Crt.6a
Mehanicki uredjaj za odmeravanje minuta* Ms*

Uredjaj za odmeravanje minuta je namenjen za
upravljanje radom pecnice. Moze se ga programirati
u okviru"od 0 do 120 minuta. Nakon proteka
programiranog vremena ukljucic¢e se zvucni signal i
ecnica ¢e se automatski iskljuciti. o
rogramiranje — okretaljku okrenuti u smeru kazaljki
na satu i programirati trazeno vreme.

Crt. 6b

Kada se okretaljka nalazi u poziciji ,0” pe¢nica nece
poceti sa radom. . . . "
Ako ne nameravate upotrebljavati funkciju uredjaja
za odmeravanje minuta, okretaljku treba staviti'u
poziciju [,

Crt. 6¢

*opcionalan

Kako da koristike gornje plamenike
Izbor posuda

Imajte na umu da pre¢nik dna posude uvek
bude veci od krune gorionika, i da sud bude
poklodpljen. Prepori¢livo je da precnik dna
posude bude 2.5 do' 3 puta veci od precnika

orionika, Sto je: )

a pomicéni gorionik — posuda pre¢nika od 90-
150 mm, .
Za srednji gorionik - posuda pre¢nika od 160-
220 mm,
Za veliki gorionik - posuda pre¢nika od 200-

0 mm, a visina posude ne bi trebalo da bude

veca od njenog prec¢nika.

Crt. 6d:
a - WRONG
b - RIGHT

Komandna dugmad za plinske gorionike

Crt. 6e: = .

a - Pozicija ,isklju¢eno”

b - Pozicija , ekonomican plamen”
¢ - Pozicija ,veliki plamen’

Paljenje bez upaljaca

® Upalite Sibicu, o )

® Pritisnite dugme do kraja i okrenite ga na levo
do pozicije ,veliki plamen” § ,

® Upalite plin pomocu Sibice,

® Podesite Zeljenu veliCinu plamena (npr. ,
ekonomican” § ) ) L o

® Posto zavrsite sa kuvanjem, iskljucite gorionik
okretanjem dugmeta na desnu stranu (do
pozicije ,isklju¢eno” ®).

Dugme za paljenje varnice* » ()
® Pritisnite dugme za paljenje varnice oznaceno

sa Y,
® Pritisnite dugme do kraja i okrenite ga na levo
do pozicije ,veliki plamen” § ,
® Zadrzite dok se plin ne upali,
® Podesite Zeljenu veliCinu plamena (npr. , eko-
nomican’ s) S
® Posto zavrSite sa kuvanjem, iskljucite gorionik
okretanjem dugmeta na desnu stranu (do
pozicije ,iskljuceno” @ ).

Komandno dugme za paljenje*

® Pritisnite dugme do kraja i okrenite ga na levo
do pozicije ,veliki plamen”§ .

® Zadrzite dok se plin ne upali, .

® Nakon $to se plamen pojavio, otpustite komandno
dugme i podesite Zeljenu veliCinu plamena.

PaZnja!

Kod Sporeta koji imaju sigurnosni_ventil za
gornje palmenike, da biste ga aktivirali, kada
palite plin drZite dugme pritisnuto 10 sekundi
na poziciji ,veliki plamen”.
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Izbor odgovarajuceg plamena

Pravilnqdp_odeéen gorionik ima plavi¢ast plamen sa
jasno vidljivom kupom unutar njega. Izbor veli¢ine
Elamena zavisi od toga na koju je poziciju postavljeno
omandno dugme:

‘ veliki plamen
& mali plamen (, ekonomic¢an plamen”)
e gorionik je isklju¢en (dovod plina je prekinut).

Zavisno od potreba, plamen mozete podesSavati
postepeno.

Crt.6f

a - Pogre$no

b - Ispravno
Paznja!
Nemojte podesavati veli¢inu plamena izmedu
pozicije isklju¢eno |i pozicije veliki

plamen §.
Kako da koristite grejnu plocu*

Jacina zagrevanja se moze podeSavati postepeno,
okretanjem odgovaraju¢eg dugmeta na desno ili na
levo. Uklju€ivanjem ploce, na komandnij tabli se

pali Zuta signalna lampica.

® MIN. Podgrevanf'e

1 barenje povréa, lagano kuvanje

® kuvanje supa, vecih koliCina jela

2 lagano prZzenje

® rostiljanje mesa, ribe ) )
3 MAX. Brzo zagrevanje, brzo kuvanje, przenje
0 isklju¢eno

Crt.6g

Mop6op MoLwHOCTM HarpeBaHUs

MoLLHOCTb KOH(OPKI MOXHO perynnpoBaTtb, nnas-
HO BpaLLas py4Ky BnNpaso 1 BIeBO. [1py BKMIOYEHNN
BapO4HOM MOBEPXHOCTW, Ha NaHenu ynpasneHus
3aropaeTcs xenTas curHanbHas namnodka.
Pravilnim izborom posuda Stedite energjju. Posuda
bi trebalo da ima deblje, ravno dno &iji je pre¢nik
Jtednak precniku grejne zone cger se u tom slucaju
oplota najefikasnije prenosi (Crt. 6h).

*opcionalan

Delovanje programatora Ts A

HH68

< MENU | >

MENU - senzor izbora rezima rada

> -senzor Plus

<  -senzor Minus

@ - simbol spreman za rad

H - simbol tajmera o

- simbol vremena trajanja rada

PodeSavanje trenutacnog vremena

Po.sle.ukljpcwanﬂa u elektricnu mrezu ili ponovnog

uklquélyanja posle prekida napona displej pokazuje

pu swa{uce 0.00, =

® pritisnutii pridrzati senzor MENU (ili istovremeno
senzore </ >)dok se na displeju ne pojavi simbol
i, tacka ispod simbola treperi, .

® u vremenu 7 s podesiti trenutacno vreme
omocu senzora</>. . .

Posle oko 7 s od kraja podeSavanja vremena, novi

podaci su zapamceni, a tacka ispod simbola &

&restaje_ da treperi. . . .

Korekciju vremena mozemo da obavimo kasnije

istovremenim pritiskanjem senzora </ >, dok tacka

ispod simbola @ pulsira mozemo da ispravimo

trenutacno vreme.

Paznja! o

Rernu mozemo da pokrenemo kad se pojavi simbol

1 na displeju.

Tajmer .

Tajmer se aktivira u bilo kojem momentu, bez obzira

na stanje aktivnosti ostalih funkcija programatora.

Raspon merenog vremena iznosi od 1 minute do

23 sata i 59 minuta.

Tajmer podesavamo: . .

®  pritisnuti senzor MENU, na zaslonu ¢e da pulsira
simbol £5: . ) ) .

® podesiti vreme tajmera senzorima </ >, displej
Prlka;UJe odeseno vreme tajmera i aktivnu
unkcijurada = posle isteka podesenog vremena
ukljuCuje se zvucni signal i treperi &,

® Zvucni signal iskljuCujemo tako da dodirnemo
i pridrzimo senzor MENU ili dodirnemo j
istovremeno pridrZzimo senzore </ >, simbol &
se gasu a displej prikazuje aktuelno vreme.

Paznjal = . N .

Ako zvuéni signal nije ru¢no iskljucen, automatski

se iskljucuje posle oko 7 minuta.

Vrijeme trajanjarada

Ako rerna freba da se isklju¢i u odredenom satu,

trebada: =~ . o

® Za ukljuCenje funkcije vremena trajanja rada
podesiti regulator funkcija rerne u izabrani
Polozaj, a regulator temperature na odgovarajucu
emperaturu. ) .

® pritiskati senzor MENU dok sen ﬂ1a displeju
?akratko ne pojavi dur ,a simbol Il pocinje da
reperi, )

® podesiti Zeljeno vreme rada senzorima
< />, urasponu od 1 minute do 10 sati. .

Podeseno vreme ¢e da bude uneseno u memoriju

posle oko 7 s, displej opetiﬂrlkazwe trenutacno

vreme dok je upaljen simbol Hi.

Posle isteka deklarisanog vremena,

automatski |sk_IJucuW, oglasava se

signalizacija, a simbo kil pocCinje da treperi.

rera _se
zvuéna
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® podesiti regulatore_funkcije rerne i regulator

emperature u poziciju iskljuceno, )

® Zvucni signal iskljuCujemo tako da dodirnemo
i pridrzimo senzor MENU ili dodlr,nemcﬂ H
istovremeno pridrzimo senzore </ >, simbol [

se gasi, a displej prikazuje aktuelno vreme.
Ponistavanje parametara

U bilo kojem momentu moZemo da izbriSemo

parametre tajmera ili vremena trajanja rada. =

® Za poniStavanje parametara vremeQa. gajanja
rada istovremeno dodirnuti senzore < i 2.

PoniStavanje parametara tajmera:
® senzorom MENU izabrati funkciju tajmera,
® opet pritisnuti senzore </ >,

Promena tona zvuénog signala
Ton zvu€nog signala menjamo na sledeci nacin:

istovremeno lgritisnuti senzore </ >,
)

senzorom MENU izabrati funkciju ton, poruke
na displeju trepere: o
senzorima </ > izabrati odgovarajuéi ton:

u rasponu 1 do 3 senzorom >

u rasponu od 3 do 1 senzorom <.

Promena jacine svetlosti displeja

Moguc¢a je promena jaline svetlosti displeja u
rasponu od 1 do 9, gde je 1 najtamnija, a 9 najsvetlija.
Unesena vrednost je primenjiva kad sat nije aktivan
(korisnik nije dodirnuo nijedan senzor najmanje 7
sekundi).

Jacinu svetlosti displeja mozemo da promenimo na
sledeci nacin:

® istovremeno pritisnuti senzore </ >,
senzorom MENU izabrati funkciju bri (prvo
pritiskanje uzrokuje prelazak u funkciju ton,
drugo ubri). ) . ) L
senzorima < / > izabrati odgovarajucu jacinu
svetlosti:

u rasponu od 1 do 9 senzorom >

u rasponu od 9 do 1 senzorom <.

Paznja! . o

Kad je sat aktivan (dakle korisnik je u vremenu 7
sekundi_pritisnuo senzor) ja¢ina svetlosti displeja
je maksimalna.

No¢ni rezim

U periodu od 22.00 do 6.00 sat automatski smanjuje
jacinu svetlosti displeja

Funkcije rerne i rad.
Tradicionalna rerna (uobi¢ajen nacin grejanja)

Rerna se moze zaq(revati_pomoc’:u donjeg i gornjeg
grejaca, i rostilja (ako ga ima). Rernom se rukuje
pomocu jednog dugmeta koje sluzi za odabir
programa i kao regulator temperature.

Crt.6i

Paznja! - ) B
Kod modela Sporeta koji nemaju rostilj, na
dugmetu ne postoji oznaka [7] .

Moguce pozicije dugmeta
Zasebna komanda za svetlo u rerni

Postavljanjem dugmeta na ovu poziciju pali
se sveflo unutar rerne. Upotrebite ga, npr.

o kada perete unurasnjost reme.
[j Ukljuéeni donji i gorn{i( grejaé
Termostat omogucava korisniku da podesi
100-250 temperaturu u opsegu od 100°C do 250°C.
°c Pogodno za pecenje.
~vwn)  Ukljuen donji grejac

Kada je dugme postavlieno na ovu poziciju,

rerna_se zagreva samo uz pomo¢ donjeg

grejaéa.vPogpdno je kada npr.na kraju zelite
a zapecete jelo odozdo.

Ukljuéen gornji grejac

Kada je dugme postavljeno na ovu

poziciju, rerna se zagreva samo uz pomo¢

Eor_rqu grejaca. Pogodno je kada npr.na
raju zelite da zapecete jelo odozgo.

Ukljucen je grejac rostilja o
Postavljan{,e.m ugmeta na ovu poziciju,
jelo se rostilja na reSetki ili raznju.

Ukljucivanje i isklju€ivanje rerne

Ako Zelite da ukljuite rernu potrebno je da:

e Podesite neophodne uslove rada za rernu, njenu
temperaturu | nacin zagrevanja, Lo
Podesite dugme na pravu poziciju, okrecuci ga
na desno.

Crt.6z
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RAD

Ukljucivanje rerne se signalizira pomoc¢u dve si-
%nalne lampice, upalice se Ri L. )

ada se upali R lampica, znaci da rerna radi.
Kada se L lampica iskljuci, znaci da je u rerni do-
stignuta podeSena temperatura. Ako je po receptu
preporucljivo da jelo stavite u zagre{anu rernu, to
nemojte uraditi sve dok se po prvi put L lampica ne
iskljuci. Kada Eecgte, L lampica ¢e se povremeno
ukljucivati i iskljuivati (da bi se temperatura un-
utar rerne odrZavala). R lampica se takode moze
ukljuciti kada je dugme postavljeno na poziciju «os-
vetljenje u rerni».

Tradicionalna rerna (uobicajen nacin grejanja)

Rerna se moZe zagrevati pomocu donjeg i gornjeg
rejaca, kao i rostilja. Rad rerne kontroliSete pomocu
queta za odabir funkcija rerne — da biste podesili

Zeljenu funkciju, treba da okrenete dugme na tu

poziciju,

Crt.6j

Sto isto vazi i za regulator temperature — da biste
podesili Zeljenu funkciju, trebalo bi da okrenete
dugme na fu poziciju.

Crt. 6k

Rernu mozZete iskljuciti postavljanjem oba dugmeta
na poziciju , ®”/,0”

Mogucéa podesavanja dugmeta za odabir
funkcija rerne

Zasebna komanda za svetlo u rerni )
Postavljanjem dugmeta na ovu poziciju pali

se svetlo unutar rerne. Upotrebite ga, npr.
kada perete unurasnjost rerne.

Ukljuéen je grejac rostilja o
,Postavljarj{.e,m ugmeta na ovu poziciju,
jelo se rostilja na reSetki.

Ukljuéen gornji grejac

Kada je dugme postavljeno na ovu

poziciju, rerna se zagreva samo uz

Eomoé gornjeg grejaca. Pogodno je
ada npr.na kraju Zelite da zapecete jelo

odozgo.

Ukljucen doniji greja¢

Kada je dugme postavljeno na ovu poziciju,

rerma se zagreva samo uz pomoc¢ donjeg

grejaca.vPogpdno je kada npr.na kraju zelite
a zapecCete jelo odozdo.

Doniji i gornji grejac su ukljuceni .
Postavljanjem dugmeta na ovu poziciju,
rerna se zagreva na uobicajen nacin.

Puc.6z

Ukljucivanje rerne se signalizira pomoc¢u dve si-
%nalne lampice, upalice se RiL. )

ada se upali R lampica, znac¢i da rerna radi.
Kada se L lampica iskljuci, znaci da je u rerni do-
stignuta_podeSena temperatura. Ako je po receptu
preporucljivo da jelo stavite u zagre{anu rernu, to
nemojte uraditi sve dok se po prvi put L lampica ne

iskljuci. Kada Ee_zég_te, L lampica ¢e se povremeno
ukljucivati i iskljucivati (da bi se temperatura un-
utar rerne odrzavala). R lampica se takode moze
ukljuciti kada je dugme postavljeno na poziciju «os-
vefljenje u rerni».

Rerna sa automatskim kruzenjem

vazduha ) o )

Rerna se moze zagrevati pomoc¢u donjeg i gornjeg
rejaca, kao i rostilja. Rad rerne kontroliSete pomocu

d queta za odabir funkcija rerne — da biste podesili

zeljenu funkciju, treba da okrenete dugme na tu

poziciju.

Puc.6l

Sto isto vazi i za regulator temperature — da biste
podesili Zeljenu funkciju, trebalo bi da okrenete
dugme na tu poziciju.

Puc.6k

Rernu moZete iskguc";iti postavljanjem oba dugmeta
na poziciju ,, "/ ,0”.

Paznja! . . B o
Kada birate bilo koju funkciju grejanja
(ukljucivanje grejaca itd.), rerna Ce se
ukljuciti jedino ako je pomocu regulatora za
temperaturu podesena temperatura.

Nezavisna rasveta rerne
Pomoc¢u podeSavanje dugmeta u tom
poloZaju aktiviramo rasvetu komore rerne.

Brzo zagrejavanje == .
Ukljuceni: gornji grejac, gril i ventilator.
Namena — za pocetno zagrejavanje
rerne.

Odmrzavanje .
UkljuCen je samo ventilator, bez upotrebe
bilo kojeg grejaca.

UI(J'yig‘:eni su ventilator i kombinovani
rostilj

Postavljanjem dugmeta na ovu poziciju,
rerna ‘aktivira kombinovani rostilj
i funkciju ventilatora. Prakti¢no, ova
funkcija omogucava da se proces
rostiljanja ubrza 1 poboljSava se ukus jela.
Upofrebljavajte rostilj jedino ako su vrata
rerne zatvoréna.

Pojacani grilf(Supe_rgriII)_ . .
Ukljucivanje funkcije ,pojacanog grila”
omogucava prZenje pri istovremeno
uklﬂ(u_(_:enom gornjem grejacu. Ova
funkcija omogucava dobijanje poviSene
temperature u gornjoj radnoj povrsini
rerne, Sto uzrokuje povecano rumenilo jela
i istovremeno omogucava

przenje vecih porcija.

Ukljugeni gril o o
Povrsinsko ,rostiljanje” koristi se za
przenje malih p_orcuta mesa: stek, Snicla,
ribe, tost, kobasice, topli sendvici (debljina
rzenog jela ne moze da bude veca od
-3 cm, a tokom przenja jelo okrenuti na
drugu stranu).

Ukljuceni donji grejac )
U ovom poloZaju dugmeta rerna greje
iskljuCivo pomoc¢u donjeg c?re aca.
MoZemo za zapecemo kolac¢e odozdo (na
primer vlazne kolace i kolace sa vo¢nim
nadevom).
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ngu{:eni donji i gornji grejac L
PodesSavanje dugmeta u tom poloZaju
omogucava realizaciju zagrejavanja rerne
na konvencionalni nacin. SavrSeno

je za pecenje kolaca, mesa, riba, hleba,
pice (neophodno je pocetno )
zagrejavanje refne i upotreba tamnih
plehova), pec¢enje na jednom nivou.

Ukljuéeni su ventilator, donji i gornji
rejaé ) .
va pozicija dugmeta predstavlja funkciju

za pripremanje kolac¢a. Uobi¢ajeni nacin

pec€enja uz pomoc ventilatora.

A

Crt.6z

UkljuCivanje rerne se signalizira pomocu dve
sqnalne lampice, upali¢e se R i L. Kada se upali
R lampica, znaci da rerna radi. Kada se L lampica
iskljuci, znaci da je u rerni dostignuta podeSena
temperatura. Ako je po receptu pre_{)orucgl_v_o dajelo
stavite u zagrejanu rernu, to nemojte uraditi sve dok
se po prvi put L lampica ne isklju¢i. Kada pecete, L
lampica ¢e se povremeno ukljucivati i iskljucivati (da
bi se temperatura unutar rerné odrzavala). R lampica
se takode moze ukljuciti kada je dugme postavljeno
na poziciju «osvetlienje u rerni».

Rerna sa automatskim kruZzenjem vazduha (sa
ventilatorom i ultra- grejacem ventilatora)

Rerna se moze zagrevati pomocu donjeg i gornjeg
grejaca, kao i rostilja. Rad rerne kontrolisete
pomoc¢u dugmeta za odabir funkcija rerne — da biste
podesili zeljenu funkciju, treba da okrenete dugme
na tu poziciju, $to isto vazi i za regulator temperature
— da biste ‘podesili Zeljenu funkciju, trebalo bi da
okrenete dugme na tu poziciju.

Crt.6m
Crt.6k

Rernu mozete iskguc':iti postavljanjem oba dugmeta
na poziciju ,, "/ ,,0”.

Paznja! . . y o
Kada birate bilo koju funkciju grejanja
(ukljucivanje grejaca itd.), rerna Ce se
ukljuciti jedino ako je pomocu regulatora za
temperaturu podesena temperatura.

*opcionalan

Ia
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Nezavisna rasveta rerne
Pomocu ﬁc_)desavanje dugmeta u tom
polozaju aktiviramo rasvetu komore rerne.

Brzo zagrejavanje . .
Ukljuceni: gornji grejac, gril i ventilator.
Namena — za pocetno zagrejavanje
rerne.

Odmrzavanje
Ukljucen je samo ventilator, bez upotrebe
bilo kojeg grejaca.

Ul(]'gig':eni su ventilator i kombinovani
rostilj

Postavljanjem dugmeta na ovu poziciju,
rerna aktivira kombinovani rostilj
i funkciju ventilatora. Prakti¢no, ova
funkcija omogucava da se proces
rostiljanja ubrza 1 poboljSava se ukus jela.
Upofrebljavajte rostilj jedino ako su vrata
rerne zatvoréna.

Pojacani grilf(Supe_rgriII). . .
Ukljucivanje funkcije ,pojacanog grila”
omogucava przenje pri istovremeno
uklﬂ(u_(;enom gornjem grejacu. Ova
funkcija omogucava dobijanje poviSene
temperature u gornjoj radnoj povrsini
rerne, $to uzrokuje povecano rumenilo
jela i istovremeno omogucava prZenje
vecih porcija.

Ukljugeni gril o o
Povrsinsko ,rostiljanje” koristi se za
przenje malih p.orcuta mesa: stek, Snicla,
ribe, tost, kobasice, topli sendvici (debljina
rzenog jela ne moze da bude veca od
-3 cm, a tokom przenja jelo okrenuti na
drugu stranu).

Ukljuceni donji grejac )
U ovom poloZaju dugmeta rerna greje
iskljuCivo pomoc¢u donjeg c?re aca.
MoZemo za zapecemo kolace odozdo (na
primer vlazne kolace i kolate sa vo¢nim
nadevom).

ng'ucj:eni donji i gornji grejac¢ L
PodesSavanje dugmeta u tom poloZaju
omogucava realizaciju zagrejavanja rerne
na konvencionalni nacin. Savrseno je za
pecenje kolac¢a, mesa, riba, hleba, pice
(neophodno je poCetno zagrejavanje rerne
I upotreba tamnih plehova), pecenje na
jednom nivou.

Uklju€ena termo cirkulacija

PodeSavanje dugmeta u poloZaju
L,uklju¢ena termo cirkulacija” omogucava_
realizaciju grejanja rerné na nacin koji
diktira termo — ventilator ko{i se nalazi na
centralnom mestu zadnje stenke komore
rerne. U odnosu na konvencionalnu
rernu koriste se nize temperature
pecenja. KoriS¢enje ovog nacina grejanja
omogucava ravnomerni protok topline oko
jela koje je stavljeno u rernu.

Ukljuéeni su ventilator, donji i gornji
grejac . i |

va pozicija dugmeta predstavlja funkciju
za pripremanje kolaca. Uobicajeni nacin
pec€enja uz pomo¢ ventilatora.



RAD

Uklju¢ena termo cirkulacija i donji
%rtaac . -
od tog poloZaja dugmeta rerna realizuje
funkciju termo — cirkulacije i uklju¢enog’
donjeg grejaca, $to uzrokuje povisenje
tempera u.rellspod_{)ecenja. elika koli¢ina
toplote koja je emitovana
odozdo, vlazni koladi, pica.

8

Crt.6z

Ukljugivanje rerne se signalizira pomocu dve
sqnaln_e lampice, upalice se R i L. Kada se upali
R lampica, znaci da rerna radi. Kada se L lampica
isklju€i, znaci da je u rerni dostignuta podeSena
temperatura. Ako je po receptu pre_f)orucg[v_o dajelo
stavite u zagrejanu rernu, to nemaojte uraditi sve dok
se po prvi put L lampica ne iskljuCi. Kada pecete, L
lampica ¢e se povremeno ukljucivati i iskljucivati (da
bi se temperatura unutar rerné odrzavala). R lampica
se takode moze ukljuciti kada je dugme postavljeno
na poziciju «osvetlienje u rerni».

*opcionalan

Upotreba rostilja*

Proces rostiljanja se odvija pomocu infracrvenih
zraka koji se emituju na’jelo preko svetlosnog
grejaca rostilja.

Da biste ukljucili rostilj potrebno je da: .

e Postavite dugme za rernu napoziciju oznacenu
sa[ 1] 1] . o

e Postavite pleh sa jelom na od Qvarajtuc[ nivo u
rerni, a ukoliko rostillate na reSetki postavite pleh
za prikupljanje masnoc¢e na nivo koji je prvi ispod
(reSetke).

e Zatvorite vrata rerne.

Zarostiljanje upotrebom funkcije i kombinovanog
rostilja , temperatura mora biti podeSena na
210°C (200°C*), dok za funkciju rostlja sa
%r(])lgguom mora biti podeSena maksimalno na

* vrata rerne sa dva staklena panela

Paznja!l =~ =

Koristite I’OStI|]dedan kada su vrata rerne
zatvorena. Kada upotrebljavate rostilj,
dostuBnl delovi rerne mogu postati veoma
topli. Preporucujemo da decu drZite van
domasaja rerne.

UPOTREBA RAZNJA*

Raiang‘ vam omogucava da jelo pecete na rostilju
tako $fo ¢e se okretati. Obicno se koristi za Zivinu,
raznjice, kobasice itd. L

Motor raznja se automatski ukljuCuje i iskljuCuje
kada ukljucite funkciju rostiljia ozna¢enu simbolima

Napomena!
Ne postoji zasebno komandno dugme za
razanj.

Da biste pripremili jelo treba da:

e Nataknite jelo narazanji priCvrstite ga viljuskama
raznja

° Posgavite kuku za kacenje u prorez (nalazi se
napred na gornjem zidu u rerni) L

e Postavite kraj raznja u sklopku motora raznja

vodeci raCuna da kuka za kacenje bude u

Ejrorez_u raznja

klonite ru¢ku raznja . . .

e Postavite pleh na najnizi nivo u rerni i ostavite

vrata od$krinuta

Crt.6y
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PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI

Pecenje

Preporucujemo upotrebu plehova za pecenje
koje ste dobili uz Sporet;
Takode je moguce peci u kalupima za kolace i
Flehoylma koji se mogu kupiti bilo gde drugo, i
reba ih stavili na reSetku; za pecenje je bolje
koristiti tamne plehove jer oni bolje raspodeljuju
toplotu a vreme pecenja je krace; ) )
Tepsije i plehovi svetlin ili .sgajnlh povrsina nisu
preprorucljivi_kada_koristite uobi¢ajen nacin
pecenja (gorniji i donji grejac) — upotrebom takvih
posude moZe doci do toga da podloga kolaca
ostane nepecena; ) .
Pri upotrebi funkcije ultraventilatora, nije
neophodno prvobitno zagrevanje unutrasnjosti
rerne, dok je kod drugih nacina grejanja potrebno
zagrejati rernu pre nego $to u nju stavite kolac;
Pre nego _$to kola¢ izvadite iz rerne, uz pomoc¢
drvenog Stapica proverite da li Jedgoto_v iako je
otov, Stapi¢ nakon $to ga izvadite iz kolaCa
reba da bude suv i Cist); .
Posto iskljucite rernu, savetujemo da kolac
ostavite unutra da stoji oko 5 minuta;
Temperature pecenj:? kod funkcije ultraventilatora
su obitno oko 20-30 stepeni nize nego Sto je
sluéaj kod normalnog pecenja ( kada rade gornji
i donji grejaci); . .
Parametri koji se odnose na pecenje, navedeni
u Tabeli su dati okvirno i mogu se korigovati
rema vasem liénom iskustvu i karakteristikama
uvanja;

Ako se podaci navedeni u knjigama recepata
bitno razlikuju od vrednosti navedenih u ovom
uputstvu, molimo vas da primenite instrukcije iz
uputstva.

Pecenje mesa

Meso preko 1 kg pripremajte u rerni, a manje
komade bi trebalo pripremati na plinskim
orionicima. ) o
oristite posude za peCenje u rerni koje je
otporno na visoke temperature, Cije su rucke

takode otporne na visoke temperature.

Kada pecete na reSetki, preporucujemo da na
najnizi nivo u rerni postavite pleh napunjen sa
malo vode. . o

Preporucljivo je da najmanje jedanput u toku
pecenja meso okrenete na drugu stranu, i da
meso prelivate njegovim sokovima ili vruéom
slanom vodom — ne sipajte po mesu hladnu

vodu. )

Resetka (Airfry) o

Za pecCenje i podgrevanje jela bez masnoce
poPut pomfrita, povr¢a, ribljin Stapica itd. Airfry
Je takode pogodan za pecenje u vrecicama za
pecenje. Kada pecete na Airfry reSetki, postavite
reSetku na 3. nivo i odaberite funkciju ventilatora.
Preporucuje se da postavite pleh ispod reSetke
Airfry. .Preporucfuge se da okrecete hranu tokom
pecenja kako biste postigli najbolje rezultate.

Konvencionalna pe¢ (doniji greja¢ + gornji grejac )

Nacin Funkcija pe¢i Temperatura (°C) Nivo Vreme (min.)
pripremanja
hrane
Biskvit OJ 160 - 200 2-3 30 - 50
Kvagen /
stiricetrtinski O 160 - 170 " 3 25-402
kola¢
Pizza O 220-240 " 2 15-25
Ribe O 210 -220 2 45- 60
Govedina O 225 - 250 2 120 - 150
Svinjina O 160 - 230 2 90 - 120
Pisanec O 160 - 180 2 45-60
Zelenjava O 190 - 210 2 40-50

Vremena se odnose na komoru peci koja nije prethodno zagrejana (ako nije napisano drugacije). Kod

zagrejane rerne navedena vremena skratiti za oko 5-10 minuta.

Y Zagrejati praznu rernu
2 Navedena vremena se ti¢u jela u malim kalupima

Paznja: Parametri iz tablice su priblizni i moguca je korekcija zavisno od licnog iskustva i gastronomskih

sklonosti.
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PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI

Pe¢ sa prisilnim kruzenjem vazduha (doniji greja¢ + gorniji greja¢ + ventilator)

Nacin Funkcija peci Temperatura (°C) Nivo Vreme (min.)
pripremanja
hrane
Biskvit O 160 - 200 2-3 30- 50
Biskvit A 150 3 25-35
Kvasen /
stiricetrtinski O 160 - 170 " 3 25-402
kola¢
Kvasen / __
stiricetrtinski 155-170 " 3 25-402
kolac
Pizza O 220-240 " 2 15-25
Ribe OJ 210 - 220 2 45 - 60
Ribe T 190 2-3 60 - 70
Klobase 210 (200%) 4 14-18
Govedina O 225 - 250 2 120 - 150
Svinjina OJ 160 - 230 2 90 - 120
Piscanec T 180 - 190 2 70 - 90
Pisanec O 160 - 180 2 45 - 60
Zelenjava O 190 - 210 2 40 - 50
Zelenjava 170 - 190 3 40 - 50

* vrata rerne sa dva staklena panela

Vremena se odnose na komoru peci koja nije prethodno zagrejana (ako nije napisano drugacije). Kod
zagrejane rerne navedena vremena skratiti za oko 5-10 minuta.

) Zagrejati praznu rernu

2 Navedena vremena se ti¢u jela u malim kalupima

Paznja: Parametri iz tablice su priblizni i moguca je korekcija zavisno od li€nog iskustva i gastronomskih
sklonosti.
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PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI

Pec¢ sa prisilnim kruzenjem vazduha (kruzni grejac + ventilator)

Nacin Funkcija pe¢i Temperatura (°C) Nivo Vreme (min.)
pripremanja
hrane
Biskvit O 160 - 200 2-3 30 - 50
Kvagen /
stiricetrtinski O 160 - 170 " 3 25-402
kola¢
Kvasen /
Stiricetrtinski 155-170 1 3 25-402
kolac¢
Pizza 200-230 " 2-3 15-25
Ribe O 210 - 220 2 45-60
Ribe 160 - 180 2-3 45-60
Ribe T 190 2-3 60-70
Klobase 210 (200%) 4 14-18
Govedina OJ 225 - 250 2 120 - 150
Govedina 160 - 180 2 120 - 160
Svinjina O 160 - 230 2 90 - 120
Svinjina 160 - 190 2 90-120
Pistanec T 180 - 190 2 70-90
Pisanec OJ 160 - 180 2 45 - 60
Pistanec 175 - 190 2 60-70
Zelenjava O 190 - 210 2 40- 50
Zelenjava 170 - 190 3 40-50

* vrata rerne sa dva staklena panela

Vremena se odnose na komoru peci koja nije prethodno zagrejana (ako nije napisano drugacije). Kod
zagrejane rerne navedena vremena skratiti za oko 5-10 minuta.

) Zagrejati praznu rernu

2 Navedena vremena se ticu jela u malim kalupima

Paznja: Parametri iz tablice su priblizni i moguca je korekcija zavisno od li¢nog iskustva i gastronomskih
sklonosti.
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OBCINYXWUBAHUE U YXOQO

Pravilnim iS¢enjem i odrZzavanjem vaseg Sporeta,
imate znaCajan uticaj na besprekoran rad vaSeg
uredaja.

Pre ne%plétq pocnete sa ciS¢enjem, Sporet
mora biti iskljucen i trebalo bi da proverite da
li su sva dugmad postavljena na poziciju ,,®”
/ ,,0”. Ne pocinjite sa ¢iS¢enjem dok se Sporet
potpuno ne ohladi.

Gorionici, reSetka na plo¢i gorionika, kuciSte
Sporeta

® U slucaju da su gorionici i reSetka na ploCi
zaprljani, te elemente morate ukloniti sa Sporeta
i oprati ih toplom vodom i sredstvom za pranje
koje je namenjeno za masnocu i necistoce.
Zatim ih prebriSite da se osuSe. Posto ste
uklonili reSetku, operite pazljivo pllnskud)logu i
prebrisite je suvom i mekanom krpom. Uopste,
proverite da |i su otvori za izlaz plamena
smesteni u prstenovima ispod kapa gorionika
Cisti — pogledaijte sliku ispod. Ne upotrebljavajte
Celiénu zicu ili burgiju.

Crt.7

Paznja! = . .
Delovi gorionika uvek moraju biti Cisti. Ostaci
vode mogu spreciti protok plina i izazvati
nepravilan plamen gorionika.

Proveriti da |i su elementi plamenika
pravilno montirani posle CiS¢enja.
Ako je poklopac plamenika u EO!OZQJU
izvan osi, to moze da prouzrokuje trajno
ostecenje plamenika. Crt. 8).

e Operite emajlirane delove ﬂ)oreta.k_oristeéi
blaga sredstva za pranje. Kada Cistite, ne
upotrabljavajte sredstva” za CiS¢enje jakog
abrazivnog "dejstva, kao S$to su abrazivni
deterdZenti za ribanje, abrazivne smese,
abrazivno kamenje, kamen za ribanje, Zi¢ane
Cetke itd.

e Pre nego $to poCnete sa upotrebom Sporeta sa
plocom od nerdajuceq Celika, njegov prostor
za kuvanje treba paZljivo oprati. Vazno je
ukloniti lepljive ostatke "folije koju ste skinuli
sa plehova prilikom p_ostavljanﬁa, kao i Ie'gljlyu
traku zalepljenu prilikom “pakovanja. Plocu
treba redovno Cistiti nakon svake upotrebe. Ne
dozvolite da se ploca ozbiljnije zaprlja, narocito
od zagorelih sadrZina od ‘iskipelin te¢nosti.
Sredstvo kao $to je Stahl-Fix je preporugljivo za
prvo CiS¢enje, a Kasnije i za redovna ¢iSc¢enja.

Rerna

e Rernu bi trebalo Cistiti nakon svake upotrebe.
Kada distite rernu, njeno svetlo bi trebalo da
bude uklju¢eno kako bi vam omogucilo da bolje
vidite povrsine. N .

e Unutrasnjost rerne iskljucivo treba prati toplom
yodom sa malo te€nog sapuna.

e CiSc¢enje pomocu pare: .

- sipajte’ 250 ml vode (1 ¢aSu) u posudu koju
stavljate u rernu na prvi nivo odozdo,

- zatvorite vrata rerne,

- podesite regulator temperature na 50°C a dugme
za odabir funkcija na poziciju donji grejac,

- zagrevaijte unutrasnjost rerne oko 30 minuta,

- otvorite vrata rerne, prebriSite unutrasnjost
krpom ili sunderom i operite koristec¢i toplu vodu

i teCnim sapun.
Paznjal e ,
Moguce je da se usled CiS¢enja pomocu pare
ispod Sporeta pojavi vlaga ili voda.

e Posle Cisc¢enja prebrisite unutradnjost rerne da
se osusi.

Paznja! . .
Za CiS¢enje i odrzavanje prednjeg staklenog

panela ne u.potrebl{a\(.ajte sredstva koja
sadrze abrazivne materije.

Zamena sijalice u rerni*

Da biste izbegli m%quénos_t strujnog udara, pre
negi_o_ Sto pocnete da menjate sijalicu proverite
dali je uredaj iskljucen.

e Postavite komandna dugmad na poziciju ,e” /
,0”, i iskljucite uredaj sa napajanja strujom,

e Poklopacssijalice odvijte i operite, pa ga prebriite
da se osusi.

e Odbvijte sijalicu iz lezista, zameniteé'e novom —
otpornom na visoke temperature (300°C) koja
ima sledece karakteristike:

— voltaza 230 V

- snaga25W

- tip navoja E14.

Sijalica u rerni - Crt 9

e USrafite sijalicu, prethodno proverivsi da li je
ravilno umetnuta u keramicko leziste.
° ratite poklopac sijalice.

Zamena halogene sijalice osvetljenja pe¢i*

Da ne bi doslo do strujnog udara pre zamene
halogene sijalice proveriti da li je uredaj

iskljucen iz mreze.

e Postavite komandna dugmad na poziciju ,e” /
,0”, i iskljudite uredaj sa napajanja strujom,

e Poklopac sijalice odvijte i operite, pa ga

rebridite da’'se osusi. )

e lzvaditi halogenu sijalicu, povlace¢i je prema
dole i koristeci krpicu ili papir, u sluéagj potrebe
halogenu SI{?“CU zameniti na novu G
-napon 230
-snaga 25W ) o )

e Precizno umetnuti halogenu sijalicu u njeno

R/ll'lo. o . o
° ontirati senilo osvetljenja
Sijalica u rerni - Crt 9a

PazZnja: Obratiti paznju da montiranu halogenu
sijalicu direktno ne dodirujemo golim prstima!

*opcionalan
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CISCENJE i ODRZAVANJE

Peci oznaceni sa slovom D su predvideni sa lakim
deljivim usmeravanjima (lateralnim usmeravanja®).
Da ih odstranite, vucite frontalni uredaj potom
nagnite usmeravanje i odstranite i ga izvadite iz
%rr?qada natrag.

Vrste peca oznacene sa slovima Dp u broju modela
su predvidene sa_deljivim teleskopskim Sinama
od celika koji ne rda*. Sine morate izvaditi i oprati
zajedno sa lateralnim usmeravanja. Pre postaviti
tase na_teleskopskim Sinama, te morate izvesti (u
slu¢aju sto ge pec topao, Sine morate izvaditi obeseci
rub natrag tase u frontalnoj strani teleskopskih Sina),
poto1r8 uvodite ih zajedno sa tasama etanen n y3nos.
a.

® Kuhinje oznacene slovom K* u tipu su opremljene
umecima pokrivenim specijalnim samociste¢im
emajlom. _E_ma{l uzrokuje da necisto¢e od
masnoce ili ostataka hrane mogu da budu
samostalno uklonjene pod uslovom da nisu
isuSene ili zapeCene (ostatke jela i masnoce
§to brze ukloniti dok se ne isu$e ili zapeku,
jer izbegavamo dugo samoci$cenje peci).
Samociscenje se odw&a kad uklju€¢imo pec na 1
sat | podesimo temp. 250°C. Ako su ostaci jela
mali, proces moze da bude kraci.

Vazno! . .

Zbog toga $to se proces samociscenja veze
sa potrosnjom energije, pre svakog CiS¢enja
proveriti stepen zaprljanosti. Kad ustvrdimo
da su samocisteCe osobine umetaka
smanjene, mozemo da ih zamenimo.
Umetke mozZemo da kupimo u servisnim
tackama ili trgovinama, U sluéa{.u. izbora
tradicionalne metode CiS¢enja pamtiti o tome
da je samocisteci emajl oseétljiv na ribanje i
za CiScenje ne koristiti abrazivna sredstva
ni tvrde krpe.

*opcionalan

Skidanje vrata

Kako biste prilikom ¢iS¢enja naparavili laksi pristup
unutradnjosti rerne, moguce je da skinete vrata.
Da biste to uradili, iskosite nagore delove za
zabravljivanje na Sarkama. (slika 12A). Delimi¢no
zatvorite vrata, podignite ih i izvucite napolje, Kada
budete vracali vrata na svoje mesto, postuFlte_ isto
samo obrnutim redosledom. Kada ih postavljate,
proverite da li je urez Sarke pravilno nalegao na
iIspupCenje drzaca Sarke.posto ste vrata priCvrstili
na rernu, deo za zabravljivanje bi ponovo trebalo
spustiti na dole. Ako_deo za zabravljivanje nije
pravilno postavljen, prilikom zatvaranja vrata moze
doci do ostecenja Sarki.

Crt 12A - IskoSavanje delova za zabravljivanje na
Sarkama

IzvlaCenje unutradnjeg stakla koje se nalazi na
vratima pec¢nice*

1. Pomocu ravnog odvijaca otkaditi gornju lajsnu
vrata, delikatno podmetnuti po bokovima
crt.12B).

2. lzvaditi gornju lajsnu vrata. (crt.12B, 12C)

3. Unutradnje staklo izvaditi iz pridrznih elemenata
u donjem delu vrata). Slika 12D,12D1).

taklo” oprati toplom vodom s dodatkom male
koli¢ine sredstva za CiS¢enje stakala.
Da bi ponovo montirali unutradnje staklo u
vratima pecnice treba da se ponovée sve radnje
u obrnutom redosledu. Staklo montirati na
otvorenim vratima pecnice glatkom stranom
okrenutom ka gore.
Paznja! Ne pritiskati istovremeno gornju
lajsnu sa obe strane vrata. U cilju pravilnog
ostavljanja gornje Iagsne vrata, prvo levi kraj
ajsne pritisnuti uz vrata, a desni utisnuti dok se
ne ¢uje ,klik”. Posle.togLa_ utisnuti lajsnu sa leve
strane dok se ne Cuje ,klik”.

Crt. 12D - lzvlacenje _unutraéne'(eg stakla koje se
nalazi na vratima pecnice. 3 stakla )

Crt. 12D1 - IzvlaCenje unutrasnjeg stakla koje se
nalazi na vratima pecnice. 2 stakla
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PECENJE U RERNI-PRAKTICNI SAVETI

U slu¢aju nuznosti bi trebalo da:

Pozovite servis

Iskljucite sve radne delove $poreta
Iskljucite uredaj sa napajanja strujom

Neke manje greSke se mogu otkloniti pomocu instrukcija navedenih u tabeli ispod. Pre pozivanja

korisnickog centra ili servisa, proverite sledece stavke koje su prikazane u tabeli.

Problem

Uzrok

Uradite ovako

1.Gorionik nece da se upali

otvori za izlaz plamena su
zaprljani

prekinite dovod plina zatvaranjem
ventila, zatvorite komandnu
dugmad gorionika, provetrite
prostoriju, izvadite i oCistite
gorionik, produvajte otvore za
izlaz plamena

2.Upaljac plina ne svetli

prekid u napajanju strujom

proverite kutiju sa osigura¢ima u
vagem domacinstvu; ako je neki
osigura¢ pregoreo, zamenite ga
ispravnim.

prekid kod dovoda plina

otvorite ventil za dovod plina

zaprljan (zamaséen) upaljac
plina

ocistite upaljac plina

dugme niste dovoljno dugo drzali
pritisnutim

drZite dugme pritisnuto sve dok
se pun plamen ne pojavi oko
krune plamenika

3.Kada palite gorionik, plamen
is¢ezne

brzo ste otpustili dugme
OTCyTCTBI/Ie nMMTaHnA

duZe zadrzite dugme pritisnuto do
kraja na poziciji ,veliki plamen”

4. Uredaj nece da radi.

Prekid strujnog napajanja

Proverite vasSu kutiju sa

osiguracima; ako_{e neki osigurac
pregoreo namenite ga novim.

5.Elektri¢ni priklju¢ci ne rade
«0.00»

prekid u napajanju strujom

proverite kutiju sa osigura¢ima u
vagem domacinstvu; ako je neki
osigurac pregoreo, zamenite ga
ispravnim

6.Svetlo u rerni ne radi

sijalica je labava ili je neispra-
vna

zavrnite je dobro ili zamenite
pre?orelugjallpu. 8>ogledajte
poglavlje Ciscenje i Odrzavanje)

Napon i frekvencija :
Snaga: makc.

Dimenzije Sporeta $/v/d

TEHNICKI PODACI

230V~50 'y,
2,9 kBT
85/50/60 cm

Saglasnost sa EU regulativama EN 60335-1, EN 60335-2-6, EN 30-1-1 standardi
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EN

DEAR CUSTOMER

The cooker is exceptionally easy to use and extremely efficient. After reading the instruction manual,

operating the cooker will be easy.

Before being packaged and leaving the manufacturer, the cooker was thoroughly checked with regard

to safety and functionality.

Before using the appliance, please read the instruction manual carefully. o )
By following these instructions carefully you will be able to avoid any problems in using the appliance.

It’is important to keep the instruction manual and store it in a safe pYace so that it can

any time

e consulted at

Itis necéssary to follow the instructions in the manual carefully in order to avoid possible accidents.

Caution!

Do not use the cooker until you have read this instruction manual.

The cooker is intended for household use only.

The manufacturer reserves the right to introduce changes which do not affect the operation of the appliance.

HOW TO SAVE ENERGY

Using energy in a responsible
way not only saves money but
also helps the environment. So
let's save energ¥! And this is
how you can do it:

eUse proper pans for cooking.
A saucepan should never be
smaller than a burner crown.
Always remember to cover
and pans.

eEnsure burners, the grate the hob are clean.
Soils can prevent heat transfer — and repeatedly
burnt-on spillages can often only be removed by
Froducts which cause damage to the environment.
n particular, ensure that flame openings in the
rings under caps, and openings of burner nozzles
are clean.

eDo not uncover the pan too often (a watched pot
never boils!). .

Do not open the oven door unnecessarily often.
oOnly use the oven when cooking larger dishes.
Meat of up to 1 kghcan be prepared more economi-
cally in a pan on the cooker burner.

eMake use of residual heat from the oven. .
If the cooking time is_greater than 40 minutes it is
recommended to switch off the oven 10 minutes
before the end time.

eMake sure the oven door is properl¥] closed.

Heat can leak through spillages on the door seals.
Clean uF.an spillages immediately. o
eDo not install the cooker in the direct vicinity of
refrigerators/freezers. o

Otherwise energy consumption increases unne-
cessarily.

—

== N e

During transportation, protective
Packagm_g was used to protect
he appliance against any da-
mage. After unpacking, please
dispose of all elements of packa-
gmg in a way that will not cause
amage to the environment.
All materials used for packaging
the appliance are environmentally

friendly; they are 100% recyclable

and are marked with the appropriate symbol.

Caution! During unpacking, the packaging materials
(pole/thene bags, polystyrene pieces, etc.) should be
kept out of reach of children.

Materials used inside the appliance

are recyclable and are labelled with information
concerning this. By recycling materials or other
parts from used devices you are making a significant
contribution to the protection of our environment.

Old appliances should not simply be
disposed of with normal household
waste, but should be delivered to a
collection and recycling centre for
electric and electronic equipment.
A symbol shown on the product, the
insfruction manual or the packaging
shows that it is suitable for recycling.

Information on appropriate disposal centres for used
devices can be provided by your local authority.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Warning: The appliance and its accessible parts become hot
during use. Care should be taken to avoid touchin? heating
elements. Children less than 8 years of age shall be kept
away unless continuously supervised.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

Warning: Unattended cooking on a hob with fat or oil can be
dangerous and may result in fire.

NEVER try to extinguish a fire with water, but switch off the
appliance and then cover flame e.g. with a lid or a fire blanket.

Warning: Danger of fire: do not store items on the cooking
surfaces.

During use the appliance becomes hot. Care should be taken
to avoid touching heating elements inside the oven.

Accessible parts may become hot during use. Young children
should be kept away.

Warning: Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal
scrapers to clean the oven door glass since they can scratch
the surface, which may result in shattering of the glass.

Warning: Ensure that the appliance is switched off before
replacing the lamp to avoid the possibillity of electric shock.

Before opening the cover, cleaning it of any dirt is recom-
mended. The cooker hob surface should be cooled down
before closing the cover.

You should not use steam cleaning devices to clean the ap-
pliance.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Danger of burns! Hot steam may escape when you open the
oven door. Be careful when you open the oven door during
or after cooking. Do NOT lean over the door when you open
it. Please note that depending on the temperature the steam
can be invisible.

Warning: The cooking process has to be supervised. A short
term cooking process has to be supervised continuously.

Warning: Use onl?/ hob guards designed by manufacturer
of the cooking appliance or indicated by the manufacturer of
the appliance in the instructions for use as suitable or hob
guards incorporated in the appliance. The use of inappropriate
guards can cause accidents.

Warning: The use of a gas cooking appliance results in the
production of heat, moisture and products of combustion in
the room in which it is installed. Ensure that the kitchen is well
ventilated especially when the appliance is in use.

Prolon?ed intensive use of the appliance may require ad-
ditional ventilation, for example the increasing of mechani-
cal ventilation where present, additional ventilation to safely
remove the products of combustion to outside (external) air
V\ihilst also providing room air changes with additional ven-
tilation.

Consult a professional before installation of the additional
ventilation.

Warning: This appliance is for cooking purposes only. It shall
not be used for other purposes, for example room heating.

This appliance is for typical housekeeping functions (e.g.
cookingg)by non-expert users.

Examples of household environment are:

- house or apartments;

- shops, offices and other similar working environments;
- farm houses;

- hotels, motels, bed and breakfast and other residential type
environments where appliances are used by non-expert us-
ers.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Please pay attention to children whilst the cooker
is in operation, as children do not know the rules
of cooker use. In particular, hot surface burners
the oven chamber, gﬂ_rat_es, the door pane, an
pans containing hot liquids standing on the hob
may cause burns to children.

Mind that electrical connection leads from other
home appliances (e.g. of a food mixer) do not
touch hot parts of the cooker.

Do not place flammable material into the drawer
whilst using the oven, as it may catch a fire.

Do not leave the cooker unattended when frying.
Oils and fats may catch fire due to overheating.

At the point of boiling, mind to avoid spills on the
burner.

If the cooker is damaged, it may be used again
only after the fault has been fixed by a specialist.

Do not open the tap on the gas connection or
cylinder valve before checking that all burner
knobs are closed.

Do not allow the burners to be soiled or liquids

to spill on the burners. If soiled, clean and dry

gurners immediately after they have cooled
own.

Do not put pans directly onto burners.

Do not place pans with a weight greater than 10
kg onto the grate over one burner, or pans with
a total weight of over 40 kg on the whole grate.

Do not hit the knobs and burners.

Do not put objects with a weight greater than 15
kg onto the open oven door.

Alterations and repairs carried out by an unqu-
alified person are not allowed.

Do not open the cooker knobs before already
Rawc?g a lighted match or a gas lighter in your
and.

Do not put out a burner flame by blowing.

Afglass cover may crack when heated. Switch
off all the burners before lowering the cover.
(Cookers with a glass cover).

Do not make your own alterations to the cooker in
order to adapt it to a different type of gas, move
the cooker to another place or make changes to
the power supply. These operations may only be
carried out by an authorised electrician or fitter.

Do not use harsh cleaning agents or sharp metal
objects to clean the door as they can scratch
the surface, which could then result in the glass
cracking.
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Keep young children and people not acquain-
ted I\(Ni h the instruction manual away from the
cooker.

IN CASE OF ANY SUSPICION OF GAS
LEAKAGE YOU MUST NOT: ) )
light matches, smoke cigarettes, switch electrical
receivers (door bell or light switch) on and off, or
use other electric and mechanical devices that
create electrical or percussive sparks. In such
a case, immediately close the cylinder valve or
tap cutting off gas supply, air the room, and then
call a person authorised to repair the source of
the leakage.

In the event of any incident caused by a technical
fault, disconnect the power (applying the above
rule) and report the fault to the service centre to
be repaired.

Do not attach any antenna cords (e.g. radio) to
the gas supply.

In a case of gas escaping from leaky piping and
catching fire, close gas supply immediately using
a cutting-off valve.

In a case of gas escaping from a leaky cylinder
and catching fire: throw a wet blanket over the
cylinder to cool it down and turn off the cylinder
valve. After it has cooled down, take the cylinder
oult_ tc(?i an open space. Do not use the damaged
cylinder.

When the cooker is not to be used for several
days, close the main valve on the gas plpln%
when using a gas cylinder, close it after eacl
use.



DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

1a

1 Oven temperature control knob

2 Oven function selection knob

3,4, 5, 6 Control knobs for gas burners
7 Thermostat indicator lamp L

8 Indicator lamp for stove operation R
9 Securing the oven door

10 Drawer (for certain models)

11 Large burner

12 Middle burner

13 Grille

14 Auxiliary hotplate

15 Middle burner

16 Electronic programmer

17 Cover

2f-burner
a- Flame sensor*
b- Spark plug*®

Stove equipment - list:

3a Baking tray”

3b Grill rack (drying rack)
3c Frying tray*

3d Spit — and forks*

3e Side stairs

3f Aifry wire shelf
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INSTALLATION

The following instructions are addressed to the
qualified specialist installing the cooker. These
instructions aim at ensuring that installation and
maintenance activities are performed as professio-
nally as possible.

Installing the cooker

and have

e The kitchen should be dry and airx ha
the existing

effective ventilation according to
technical provisions. ) o

e The room should be equipped with a ventilation
system that pipes away exhaust fumes created
during combustion. This system should consist
of a ventilation é;_l’ld or hood. Hoods should be
installed according to the manufacturer’s in-
structions. The cooker should be placed so as
to ensure free access to all control elements.

e The room should also enable the necessary air
supply for proper gas combustion. Air supply
should be not less than 2m?®h per 1 kW of bur-
ner heat. The air can be delivered from outside
by a duct with a section of at least 100cm?, or
indirectly from adjoining rooms which are fitted
with ventilation ducts leading outside.

e Ifthe appliance is used intensively and for along
time, it may be necessary to open a window in
order to improve ventilation. )

e In terms of protection against the overheating
of surrounding surfaces, the gas cooker is an
X — class appliance and can be built into fur-
niture only up to the level of the cooking hob,
that is around 850 mm above the floor. Raising
furniture construction over this level is inadvisa-
ble. Coating or veneer used on fitted furniture
must be applied with a heat resistant adhesive
(100°C). This prevents surface deformation or
detachment of the coating. If you are unsure of
your furniture’s heat resistance, you should leave
approximately 2 cm of free space around the
cooker. The wall behind the cooker should be
resistant to high temperatures. During operation,
its back side can warm up to around 50°C above
the ambient temperature. Pic 4).

e The cooker should stand on a hard, even floor
do not put it on a base). )

° efore you start usmr? the cooker it should be
leveled, which is particularly important for fat
distribution in a frying pan. To this purpose,
adjustable feet are accessible after removal of
the drawer. The adjustment range is +/- 5 mm.

Mounting the overturning prevention bracket.*

The bracket is mounted to prevent overturning of the
cooker. When the overturning prevention bracket is
installed, a child who climbs on the oven door will
not overturn the appliance.

Fig.3z

Cooker, height 850 mm
A=60 mm

B=103 mm

Cooker, height 900 mm
A=104 mm
B=147 mm

Gas connection

Caution!

The cooker should be connected to a gas supply
of the particular type of gas that the appliance is
manufactured to function with. Information about the
txpe of gas that the cooker has been adapted to by
the factory is shown on the data plate. The cooker
should be connected exclusively by an appropriately
authorised fitter and only he or she has the right to
adapt the cooker to a different type of gas.

Fitting guidelines

Afitter should: o

® have a gas fitter’s authorisation,
® be acquainted with the information included on
the data plate of the cooker about the type of gas
to which the cooker is adapted; the information
should be compared with gas supply conditions
at the place of installation,

check:

- airing efficiency, that is efficiency of air exchange
in the rooms, = )

- tl%htness of gas fitting connections,

- effectiveness of all functional elements of the
cooker, . . )

- ifthe electricity suppcle/ is adapted to function with
a safety ground lead (zero).

provide the user with a connection certificate and
give him or her instructions in cooker use.
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INSTALLATION

Caution!

The cooker may onlh/ be connected to a
liquid gas cylinder or the existing gas supply
byI an authorised fitter, observing all safety
rules.

Connection with a flexible steel hose.

If the cooker is connected according to the class
2 specifications, sub-class |, only flexible metal
hose can be used which meet the valid national
regulations. Gas feeding connector must be G 72"
threaded coupling. | .
Use onl ﬁlpes and fittings that meet the require-
ments of the valid standards. Maximum admissible
length of the flexible hose is 2000 mm. .
Make sure the connection is not touching any mobile
elements which could damage the hose.

Connection with a stable p(i;pework. )
The cooker comes with a G %" threaded coupling.
The connection to gas supply must be done in a
manner that excludes stresses in any point of the
r\)/llpework or parts of the appliance.

ake sure you do not exceed the torque when
making the connection (t_maX|mum torque is 20 Nm).
Otherwise, the connection may be faulty or leaks
may occur.

The gas hose should not touch metal elements of
the cooker back shield.

/N

Important!

Each time ){QU replace a reducer carry
out technical inspection of the cooker that
covers gas valves and proper operation of
the flame failure cut-off device.

Caution! ) )
On completion of the cooker installation,
the tightness of all connections should be
checked, e.g. a{)plylng water with soap.
Do not use fire to check tightness.

Electrical connection

e The cooker is manufactured to work with a one-
-phase alternating current (230V 1N~50 Hz) and
is equipped with a 3 x 1,5 mm? length with a plug
including a protection contact.

e Aconnection socket for electricity supply should
be equipped with a protection pin and may not
be located above the cooker. Atter the cooker is

ositioned, it is necessary to make the connec-
ion socket accessible to the user.

e Before connecting the cooker to the socket,
check if:

- the fuse and electricity supply are able to with-
stand the cooker load, . . )

- the electricity supply is equipped with an effica-
cious ground system which meets the require-
ments of current standards and provisions,

- the plug is within easy reach.

Adapting the cooker to another type of gas.

This operation may only be carried out by an appro-
priately authorised fitter.

If the gas the cooker is to be supplied with differs
from the gas provided for the cooker by the manu-
facturer, that is G20 20 mbar, G20 25 mbar, burner
nozzles must be exchanged and the flame needs
to be adjusted.

Electrical connection*

(Rated power greater than 3.5 kW)*

Warning!

Al electrical work should be carried out by a suitably
qualified and authorised electrician. No “alterations
or wilful changes in the electricity supply should be
carried out.

Fitting guidelines )

The cooker is manufactured to work with three—pha-
se alternating current (400V 3N~50Hz). The voltage
rating of the cooker heating elements is 230V. Ada-
pting the cooker to operate with one-phase current
Is possible by apropriate bridging in the connection
box according to the connection diagram below. The
connection diagram is also found on the cover of the
connection box. Remember that the connection wire
should match the connection type and the power
rating of the cooker.

The connection cable must be secured in a strain—
relief clamp.

Warning! o
Remember to connect the safeg/ circ o_the
connection box terminal marked with . The
electricity supply for the cooker must have a safety
switch which enables the power to be cut off in case
of emergency. The distance between the working
contacts of the safety switch must be at least 3 mm.
Before connecting the cooker to the power supply it
is important to read the information on the data plate
and the connection diagram.

Fig. 4b

Switching the stove to another type of gas.

This work can only be performed by a specialist with

the necessary clearance. .

If the gas to be supplied to the stove differs from the

%as provided for the factory setting - G20 20 mbar,
e burner injectors must be replaced and the flame

adjusted.

In order to adapt the cooker to burn a different type
of gas, you should:

e ~exchange nozzles (see tables below),

e adjust the “economical” flame.

Caution! .

The cookers provided by the manufacturer have
burners which are factory-adapted to use the gas
specified on their data plates and guarantee cards.
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Somipress burner(marked ,SOMI- Gas type
press” on the burner body) G20 2H 20 mbar G30 3B/P 37mbar

Nozzle diameter mm 0,72 0,52

Auxiliary
Heat load kw 1,00 1,00
Gas consumption g/h - 73
Nozzle diameter mm 0,98 0,67

Medium
Heat load kw 1,80 1,80
Gas consumption g’/h - 131
Nozzle diameter mm 1,17 0,83

Large
Heat load kw 2,80 2,80
Gas consumption g/h - 204

Burner flame

Re-arming from liquid gas
to natural gas

Re-arming from natural

gas
to liquid gas

1. Exchange a burner

1. Exchange a burner nozzle
for the appropriate type ac-

nozzle for the appropriate

Size.

Full cording to the nozzle table. Eyg(le according to the nozzle
able.

2. Unscrew an.adg'ustin bolt 2. Screw in an adjusting bolt

Economical slightly and adjust the flame slightly and check the flame

Size.

In order to perform adjusting operations, take off the knobs.

Surface burners applied do not requi_re_adg‘qstment
of primary air. A correct flame has distinct internal
cones of blue and green colour. A short, hummin
flame or long, yellow and smoking one, withou
clearly outlined cones, shows improper quality of
gas in the household piping or a damaged or soiled
urner. In order to check a flame, heat'a burner for
around 10 minutes with a full flame, and next turn
the valve knob to the economical flame position. The
flame should not go out or jump onto the nozzles.

Exchange of a burner nozzle — unscrew the nozzle
with special socket spanner No 7 and replace with
a new one according to a type of gas (see tables).

Caution!

Adapting the agpliance to a different t?/Pe of gas than
that indicated by the manufacturer of the cooker on
the data plate, or purchasing a cooker for a different
txpe of gas than supplied to the house, is exclusively
the responsibility of the user and the fitter.

In cookers with a safety device, a knob with a sur-
face burner safet¥ valve is used, fig. Knobs should
be adjusted with the burner switched on and set to
the economical flame position, using an adjustment
screwdriver of the 2.5 mm size.

Fig.5b - Conventional Copreci tap
Fig.5¢c - Copreci gas leakage valve

Caution! .

After adjustment is completed, place a
label indicating the type of gas to which
the cooker is now adapted.
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Before first use

e remove packaging elements,
e gently (slowly) remove labels from the oven
oor, trying not to break the glue tape. If any
visible frace is left on the glass, warm up the
oven chamber (see below), spray the warmed-
-up glass with a glass cleaner, and wipe off with
a soft cloth. )

° empt¥ the drawer, clean off factory preservatives
from the oven chamber, o )

e take out and wash the oven fittings with warm
water and a little w.ashlng-uE) liquid,

e switch on the ventilation in the room or open a
window,

e heat the oven (to a temperature of 250°C, for
approximately 30 min.), remove any stains and
wash carefully.

e when handling the cooker, follow the safety
instructions carefully.

Important!

In ovens equipped with the electronic programmer,
the time “0.00” will start flashing in the display field
ugon connection to the power su_{)plx. .
The programmer should be set with the current time.
(See Electronic programmer ). If the current time is not
set operation of the oven is impossible.

The electronic prgrammer Ts is equipped with
electronic sensors which are switched on by
touching or pressing the sensor surface for at
least one second. )

Each sensor reaction is confirmed by the beep.
Keep the sensor surface clean at all times.

Important!

To clean the oven, only use a cloth well rang
out with warm water to which a little washing-
-up liquid has been added.

*for certain models

Mechanical minute timer M*

The minute_timer does not control the operation of
the stove. This is simply a sound alarm device that
reminds you to perform short-term culinary actions.
The time'range is from 0 to 60 minutes.

Fig.6a
Timer*
The function of this timer is not only to provide a
warning signal about an expiring of time given before,
but also have a built-in automatic switgh off-function
of an oven. These timers have a sign on ascale.

To put such a timer in action one has turn the ignition
knob clockwise until it will be stuck and then set the
necessary time within the limits of 0- 120 minutes.
If this timé is expired, the warning signal occurs and
}_p_e g\t/)en will be switched off.

ig.

In order to have the oven functioning without any
using of an automatic switch gff-timer one has to
turn the timer into a position . In that position
the function of an automatic switch-off of an oven
will be not activated.

Important! If this timer with an automatic switch
off-function* pointed at “0”, the use of an oven is
not possible.

Fig.6c
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How to use surface burners

Choice of cookware

Mind that the diameter of a pan base is always larger

than the burner flame crown, and that the pan itself

is covered. The recommended pan diameter is aro-

und 2.5 to 3 times larger than the burner diameter,

that is, for:

e an auxiliary burner — a pan with a diameter of 90
to 150 mm, . )

e amedium burner — a pan with a diameter of 160
to 220 mm, ) )

e a large burner — a pan with a diameter of 200
to 240 mm, and the pan height should not be
greater than its diameter.

Fig.6d:
a - Incorrect
b - Correct

Ignition without an ignitor*

e light a match, )

e pressinthe knob to thgiend and turn it left to the
‘large flame” position

e ignife gas with a match, .

° se‘ required flame size (e.g. “economical”

cooking,

e  switch off the burner after finishin? )
ion®).

turning the knob right (to the off posi
Knob ignition

e press in the knob to thg end and turn it left to the
‘Iarge flame” position @,

e hold until gas is lit,

e after the flame is lighted release the pressure
on the knob and set a required flame size.

Fig.6e:

a - Off

b - Economy flame
¢ - Big flame

Caution!

In cooker models equipped with a surface
burner safety valve, hold the knob pres-
sed down to the end when igniting for 10
seconds at the “large flame” position to
activate the safety device.

Selection of the appropriate flame

Acorrectly a_d{'us_ted burner has a light blue flame with
a clearcI}/ visible internal cone. Selection of flame size
depends on the position of the burner knob which
s been set:
large flame .
small flame (“economical flame”)
® burner switched off (gas supply is cut off)

Depending on requirements, flame size can be set
in a continuous manner.

Fig.6f
a - wrong
b - correct

Caution!
Do not adjust the flame between the gff
position ® and the large flame position

ﬁogtrolling the heating zones of the ceramic
ob.

Choice of cookware

Choose a pan with a diameter that is at least as
large as the heating zone. For roasting tins there
is a special widened heating zone of 140x250. Do
not use pans with a concave or convex base.
Alwaw remember to put a proper cover on the
pan. We recommend the use of pans with thick,
even bases. o

If the heating zones and pans are solied it is
impossible to make full use of the heat.

Heat level selection

The heating zones have different levels of heat.
The level of heat can be adjusted gradually b
turning the appropriate knob to the right or left.

0 Switch off

MIN. Warming up

Stewing vegetables, slow cooking
Cooking soups, larger dishes

Slow frying

Grilling meat, fish

3 MAX. Fast heating up, fast cooking, frying
Fig. 6g

e Ne —~ o

Switching on the wider heating zone*

Im|i)ortant!

Only switch on a heating zone by turning the knob
clockwise. Turning the knob in the opposite direc-
tion can cause damage to the switch.

Oven functions and maintenance
Oven with natural convection (standard)

The oven can be heated by the top and bottom
heaters, as well as the grill (if e u(lj:)ged). The ope-
ration of such an oven is controlled by one handle,
servicing the type of operation switch connected to
the temperature regulator

Fig.6i

With the settings <0 ® 1@ 2@ 3» the knob
operates the internal heating zone and it is possi-
ble to smoothly control the amount of heat trans-
ferred to a pan. %ﬂng the knob temporarily to the
position marked causes the external heating
zone to be switched on. From that point, you can
smoothly control the amount of heat trasferred to a
pan by both heating zones (internal and external)
as the internal switch will switch both zones off
only after the knob is set to position 0.

Zone heating indicator

If the temperature of a heating zone exceeds 50°C
this is signalled by an indicator which lights up for
that zone.
When the heating indicator lights up it warns the
ﬁers_on using the cooker against touching a hot
eating zone. ) ) )
For about 5 to 10 minutes after a heating zone is
switched off it will still have residual heat that can
be used, for example to warm up or keep dishes
warm without switching on another heating zone.
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Electronic timer*

H568

< |

MENU |

MENU — select the mode of operation

> — higher setting sensor

<  — lower setting sensor

& — ﬁppllance on indicator
— Kitchen timer

H

Setting the time

— Duration

When the appliance is plugged into the electrical

mains sugply,_ or when power is restored a_ftergower

outage, the digital display will show flashing 0.00.

® Touch andhold MEN (K%or simultaneously touch
</>)until E/ou will see @ on the display and the
dot below the symbol is flashing,

o ;_Fouch < /> within 7 seconds to set the current
ime.

To store the new time setting, wait approximatele/ 7
seconds after time has been set. The dot below the
@ symbol will stop flashing.

You can adjust the time later. To do this touch < />
simultaneously and adjust the current time while the
dot below the @ symbol is flashing.

Note:
The oven can be turned on when you see the &
symbol on the display.

Kitchen Timer

You can active the Kitchen Timer at any time, regard-
less of the status of other functions. The Kitchen
Timer can be set from 1 minute up to 23 hours and
59 minutes.

To set the Kitchen Timer:

® touch MENU, then the display will show blinking
jat

use the < />, sensors to set the Kitchen Timer.
The display will show the set time and Kitchen
Timer symbol 8. Once the set time elapses,
alarm sounds and the & icon flashes,

Touch and hold MENU or simultaneously touch
and hold </ > to mute the alarm, the & will be
off and the display will show the current time.

Note!
If no button is touched, alarm will turn off automati-
cally after approximately 7 minutes.

Timed operation

To set the appliance to switch off after a specific

duration:

® Set the operation mode knob and the tempera-

ture control knob to your preferred settings.

Touch MENU repeatedly until ﬂhﬁe display shows

%Ijurrs_duratlon) briefly and the Il symbol will be
ashing,

Set thg desired duration from 1 minute to 10

hours using the

</>sensors. )

The set duration will be memorised after about 7

secmds. The display will show the current time and

the "l symbol. )

Once the Duration has elapsed the oven will tuﬂrrﬁ

off automatlcal#}l. You will hear an alarm and the I

symbol will be flashing.

Set the oven function selector knob and the
temperature selector knob in off position.,
Touch and hold MENU or simultaneo touch
and hold </ > to mute the alarm, the "' will be
off and the display will show the current time.

Cancel settings

Timer and Timed operation settings may be can-
celled at any time.

Cancel Timed operation settings:

® Simultaneously touch and hold the </ > sensors.

Cancel timer settings:

° Puch the MENU sensor to select the Kitchen
imer,

® simultaneously touch the </ > sensors

Change the beep tone

You can change the beep tones as follows:
® Simultaneously touch the </ >, sensors
® Touch MENU repeatedly to select the ton (tone).

The display will be flashing:

tUse the <7 > sensors to select your preferred
one:

Use > to select the setting 1 to 3

Use < to select the setting 3 to 1

Adjust display brightness

You can adjust dis&!ay brightness 1 to 9, where 1

is the darkest and 9 is the brightest. The brightness

setting applies to an inactive control panel, i.e. when

no controls are touched for 7 seconds.

You can adjust display brl%htness as follows:

® Simultaneously touch the </ > sensors,

® Touch MENU repeatedly to select the bri (bright-
ness) setting — the settings can be accessed in
sequence ton (tone) and bri (brightness).

Use the </ > sensors to select your preferred
brightness: .

Use > to select the setting 1to 9

Use < to select the setting 9 to 1

Note:

The display is at its brightest settinF; when active,
i.e. a control was touched within the [ast 7 seconds.
Night Mode

Th%g_igglay is dimmed during the night hours 22:00
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Oven functions and operation.

Oven with automatic air circulation (inc-
luding a fan and ring heater)

The oven can be heated up using the bottom and top
heaters, the grill or the ultra-fan heater. Operation of
the oven is controlled by the oven function knob —to
set a required functionyou should turn the knob to
the selected position, and the temperature regulator
knob — to set a required function you should turn the
knob to the selected position.

The oven can be switched off by setting both of these
knobs to the position “®”/“0”.

Caution! . ) )

When selecting any heating function (swit-
ching a heater on ‘etc.) the oven will only
be switched on after the temperature has
ben set by the temperature regulator knob.

Oven with automatic air circulation (including a
fan and top and bottom heaters)

The oven can be warmed up using the bottom and
top heaters, as well as the grill. Operation of the
oven is controlled by the oven function knob — to
set a required function you should turn the knob to
the selected position, as well as the temperature
regulator knob — to set a required function you should
turn the knob to the selected position.

Fig 6l Separate oven li hting\. »

B By setting the knob to this position the
). lighting inside the oven is switched
A_/J< on,e.g.use when washing the oven

e chamber.

C] Bottom and top heaters on

The thermostat enables the user to set
100-250 the temperature within a range from
o 100°C to 250°C. Use for baking.
mwa]  Grill heater on

Setting the knob to this position allows
dishes to be grilled on the grate.

To? heater on

Setting the knob to this postion allows
the oven to be heated only with the top
heater switched on, e.g. use for final
baking from above.

Bottom heater on . »
When the knob is set to this position the
oven is heated usm% only the bottom
heater. Use for e.g. Tinal baking from the
bottom.

Oven on and off

In order to switch on the oven you need to:

® set required working conditions of the oven, its
temperature and a mode of heating,

[ ] s_ethtthe knob to the required position, turning it
right.

Fig.6z

Switching on the oven is indicated by two signal
lights, R, L, turning on. The R light turned on
means the oven is working. If the L light goes out,
it means the oven has reached the set tempera-
ture. If a recipe recommends glacmg dishes in a
warmed-up oven, this should be not done before
the L light goes out for the first time. When baking,
the Llight will temporarily come on and go out (to
maintain the temperature inside the oven). The R
signal Iiﬁht may also turn on at the knob position of
“oven chamber lighting”.
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Oven functions and operation.

Oven with conventional heating

(including top + bottom heaters)

The oven can be warmed up using the bottom and
top heaters, as well as the grill. Operation of the
oven is controlled by the oven function knob — to
set a required function you should turn the knob to
the selected position,

Fig. 6]

as well as the temperature regulator knob — to set
a required function you should turn the knob to the
selected position.

Fig. 6k

The oven can be switched off b}/ setting both of
these knobs to the position “®”/°0”.

Possible settings of the oven function knob

O Separate oven lighting »
- - By setting the knob to this position the
N lighting inside the oven is switched
! on, e.g. use when washing the oven
chamber.
NV Grill heater on

Setting the knob to this position allows
dishes to be grilled on the grate.

ToF_heater on ) )

Setting the knob to this postion allows
the oven to be heated only with the top
heater switched on, e.g. use for final
baking from above.

Bottom heater on ) B
When the knob is set to this position the
oven is heated using only the bottom
heater. Use for e.g. final baking from the
bottom.

Bottom and top heaters on
Setting the knob to this position allows
the oven to be heated conventionally.

Warning lamp

Fig. 6z
Switching on the oven is indicated by two signal
lights, R, L, turning on. The R light turned on means

the oven is working. If the L light goes out, it means
the oven has reached the set temperature. If a recipe
recommends placing dishes in a warmed-up oven,
this should be not done before the L light goes out for
the first time. When baking, the Llight will temporarily
come on and go out (to maintain the temperature
inside the oven). The R signal light may also turn
on at the knob position of “oven chamber lighting”.

Switching on the oven is indicated by two signal
lights, yellow and red, turning on. The yellow light
turned ‘on means the oven is working. If the re
light goes out, it means the oven has reached the
set temperature. If a recipe recommends placing
dishes in a warmed-up oven, this should be not
done before the red light goes out for the first time.
When baking, the red light will temporarily come
on and go out (to maintain the temperature inside
the oven). The yellow signal light may also turn on
at the knob position of “oven chamber lighting”.

Oven with automatic air circulation (including a
fan and top and bottom heaters)

The oven can be warmed up using the bottom and
top heaters, as well as the grill. Operation of the
oven is controlled by the oven function knob — to
set a required function you should turn the knob to
the selected position, as well as the temperature
regulator knob — to set a required function you
ls:houéd turn the knob to the selected position.

ig.

a also temperature control knobs - installation con-
S|s|ts of turning the knob to the selected temperature
value

Fig. 6k

The oven can be switched off b}/ setting both of
these knobs to the position “ ®7°0”.

Caution! ) ) o
When selecting any heating function (switching a
heater on etc.) the oven will only be switched on
after the temperature has ben set by the tempera-
ture regulator knob.

0 ovenisoff
Jm, Independent Qven_lightin? )
> ). Setthe knob in this position to light up the

~ oven interior.

Rapid Preheating
Top heater, roaster and fan on. Use to pre-
heat the oven.

Defrosting
Only fan is on and all heaters are off.

XA
-
(>4

Fan and combined grillon »
When the knob is turned to this position,
the oven activates the combined grill and
fan function. In practice, this function allows
the grilling process to be speeded up and
an improvement in the taste of the dish.
You should only use the grill with the oven
door shut.

Enhanced roaster (super roaster)

In this setting both roaster and top heater
are on. This increases temperature in the
top part of the oven’s interior, which makes
it suitable for browning and roasting of
larger portions of food.

Roaster on. .

Roasting is used for cooking of small por-
tions of meat: steaks, schnitzel, fish, toasts,
Frankfurter sausages, (thickness of roasted
dish should not exceed 2-3 cm and should
be turned over during roasting).
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Bottom heater on ) " 0

When the knob is set to this position the

oven is_heated using only the bottom

——/ heater. Baking of cakes from the bottom  *.
until done (moist cakes with fruit stuffing). =

ToF and bottom heaters on

Set the knob in this position for conventio- | 000
nal baking. This setting is ideal for baking —_—

—_— cakes, meat, fish, bread and pizza (it is

necessary to preheat the oven and use a

baking tray) on one oven level. 6

[— Top heater, bottom heater and fan

are on. —
i This knob setting is most suitable for |awan
baking cakes. Convection baking (recom- /l\
mended forbgking). .
When the functions have been se-
lected but temperature knob is set
to zero only the fan will be on. With this
function you can cool the dish or the oven
chamber.

Warning lamp MV

Puc.6z

Switching on the oven is indicated by two signal
lights, R, L, turning on. The R light turned on means (oA
the oven is working. If the L light goes out, it means
the oven has reached the set temperature. If a recipe
recommends placing dishes in a warmed-up oven,
this should be not done before the L light goes out for
the first time. When baking, the Llight will temporarily
come on and go out (to maintain the temperature
inside the oven). The R signal light may also turn
on at the knob position of “oven chamber lighting”.

Oven with automatic air circulation (including a
fan and ring heater)

The oven can be heated up usin%the bottom and top
heaters, the grill or the ultra-fan heater. Operation of
the oven is controlled by the oven function knob — to
set a required functionyou should turn the knob to ——
the selected position, and the temperature regulator

knob — to set a required function you should turn the

knob to the selected position.

Puc.6m

Puc.6k

The oven can be switched off b)/ setting both of
these knobs to the position “®”/<0”.

Caution! ) )

When selecting any heating function

(switching a heater on etc.ithe oven will

only be switched on after the temperature

Easbben set by the temperature regulator
nob.
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Oven is off

Independent oven lighting
Set the knob in this position to light up the
oven interior.

Rapid Preheatin
Top heater, roaster and fan on. Use to
preheat the oven.

Defrosting
Only fan is on and all heaters are off.

Fan and combined grill on .
When the knob is turned to this position
the oven activates the <_:omb|n_edfgr||| an
fan function, In practice, this function
allows the grilling process to be speeded
up and an improvement in the taste of the
dish. You should only use the grill with the
oven door shut.

Enhanced roaster (super roaster)

In this setting both roaster and top heater
are on. This increases temperature in the
top part of the oven’s interior, which makes
it suitable for browning and roasting of
larger portions of food.

Roaster on. )

Roasting is used for cooking of small
ortions of meat: steaks, schnitzel, fish,
oasts, Frankfurter sausages, (thickness of

roasted dish should not exceed 2-3 cm and

should be turned over during roasting).

Bottom heater on

When the knob is set to this position the
oven is_heated using only the bottom
heater. Baking of cakes from the bottom
until done (moist cakes with fruit stuffing).

Top and bottom heaters on

Set the knob in this position for conventio-
nal baking. This setting is ideal for baking
cakes, meat, fish, bread and pizza (it is
necessary to preheat the oven and use a
baking tray) on one oven level.
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Convection with ring heating element
Setting the knob in this position allows
the oven to be heated up by a heating
element with air circulation forced by
a rotating fan fitted in the central part
of the back wall of the of and chamber.
Lower baking temperatures than in the
conventional oven can be used.
Heating the oven up in this manner en-
sures uniform heat circulation around the
dish being cooked in the oven.

Top heater, bottom heater and fan
are on. o )

This knob setting is most suitable for
baking cakes. Convection baking (re-
commended-fey baking).

When the functions have been
selected butthe temperature knob is
set to zero only the fan will be on. With
this function you can cool the dish or the
oven chamber.

>

Convection with ring heating element
and bottom heater on .

With this setting the convection fan and
bottom heater are on, which increases
the temperature at the bottom of the co-
oked dish. Intense heat from the bottom,
moist cakes, pizza.

Q

Warning lamp

Fig.6z

Switching on the oven is indicated by two signal
lights, R, L, turning on. The R light turned on
means the oven is working. If the L light goes out,
it means the oven has reached the set tempera-
ture. If a recipe recommends Blacm dishes in a
warmed-up oven, this should be not done before
the L light goes out for the first time. When baking,
the Llight will temporarily come on and go out (to
maintain the temperature inside the oven). The R
signal |Iﬁht may also turn on at the knob position of
“oven chamber lighting”.

*for certain models

Use of the grill

I'he grilling process ogerates_ through Infrared rays
ﬁmlttted onto the dish by the incandescent grill
eater.

In order to switch on the %rill you need to: )
° t tovknob to the position marked grill

™ 7 &,
Heat the oven for approx. 5 minutes (with the
oven door shut).

Insert a tray with a dish onto the appropriate
cooking level; and if you are grllllng on the
grate insert a tray for dripping on the level
immediately below (under the grate).

Close the oven door.

For grilling with the function gI;iII and combi-

ned grill the temperature must be set to 210°C
200°C*), but for the function fan and grill it must
e set to a maximum of 190°C.

* oven door with two glass panels

Warning! . o

When using function grill it is recommended that
the oven door is closed. )

When the grill is in use accessible parts can
become hot. .

It is best to keep children away from the oven.

Use of the rotisserie*

The rotisserie enables rotating grilling in the oven.
It is intended for grilling poultry, kebabs, sausages
and similar dishes. Switching the rotisserie motor
on and off is done at the same time as switching
the grilling function . . - .
When using these funtions during grilling the rotis-
serie motor can stop momentarily or the rotatlngh
direction can be changed. This does not affect the
functionality and the grilling quality.

Preparing dishes using the rotisserie:

(see the diagram below) ) ) )

e put the food on the rotisserie spit and secure it
using the forks; .

e insert the rotisserie frame into the oven on the
third level from the bottom; .

e insert the spit end into the motor drive
coupling, making sure that the groove of the
metal part of the rotisserie handle rests on the
frame;

e unscrew the handle;

e insert the tray onto the lowest level of the oven
chamber and close the door.

Fig.6y
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BAKING IN THE OVEN - PRACTICAL HINTS

Baking

® we recommend using the baking trays which @
were provided with your cooker;

® tisalso ?ossible to bake in cake tins and tra%/s
sewhere which should be put on the

bought e

drying rack; for baking it is better to use black
trays which conduct heat better and shorten the

baking time;

® shapes and trays with bright or shiny surfaces

are not recommended when usin
tional heatim}t;, method (top and bo
i

use of such
base of cakes;

® when usin
sary to initiall

the conven- @
| om heaters),
ns can result in undercooking the

the baking parameters given in Table are appro-
ximate and can be corrected based on your own
experience and cooking preferences;

if information given in recipe books is significantly
different from the values included in this instruc-
tion manual, please apply the instructions from
the manual.

cook meat weighing over 1 kg in the oven, but
ks)maller pieces should be cooked on the gas
urners.

Boa&&@ﬁe@@%of ovenware for roasting, with han-

the ultra-fan function it is not neces-
heat up the oven chamber, for

other types of heating Kou should warm up the @

oven chamber before t

e cake is inserted;

® before the cake is taken out of the oven, check
if it is ready using a wooden stick (if the cake is

ready

the stick should come out
after’'being inserted into the cake);

ry and clean @

® after switching off the oven itis advisable to leave
the cake inside for about 5 min.;

® temperatures for baking with the ultra-fan func- @

tion are usuall

aroun

20 — 30 degrees lower

dles that are also resistant to high temperatures;

when roastinﬂ\on the drying rack or the grate we
recommend that you place a baking tray with a
small amount of water on the lowest level of the
oven;

it is advisable to turn the meat over at least once
durmP the roasting time and during roasting you
should also baste the meat with its juices or with
hot stalty water — do not pour cold water over the
meat.

Aifry wire shelf. F?r baking and reheating fat-free
dishes such as fries, vegetables, fish fingers,

i i i efc. Airfry Is also suitable Tor baking in a bakin
Lhar; in normal baking (using top and bottom sleeve. When bakingt place the Airfry wire she
eaters); on level 3 and selectthe fan heater function. It is
recommended tq place a bakmg tray under the
Alfry wire she}f. To obtain the best résult, stir or
turn over the food during baking.
Oven with conventional heating (including top + bottom heaters)
Type of Type Temperature (°C) Level Time
dish of heating (min.)
Sponge cake OJ 160 - 200 2-3 30-50
Muffins = 160 - 170 " 3 25-402
Pizza OJ 220-240 " 2 15 - 25
Fish = 210 - 220 2 45- 60
Beef OJ 225 - 250 2 120 - 150
Pork O 160 - 230 2 90 - 120
Chicken OJ 160 - 180 2 45-60
Vegetables O 190 - 210 2 40 - 50

The times are apply to dish that is placed into a cold oven. For the preheated oven, the times should be
reduced by about 5-10 minutes.

" Preheat
2 Baking smaller items

Note: The figures given in Tables are approximate and can be adapted based on your own experience

and cooking preferences.
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BAKING IN THE OVEN - PRACTICAL HINTS

Oven with automatic air circulation (including a fan and top and bottom heaters)

Type of Type Temperature (°C) Level Time
dish of heating (min.)
Sponge cake [:] 160 - 200 2-3 30-50
Sponge cake BN 150 3 25-35
iy | O | e |
veast cake) BN 155-170 " 3 25-402
Pizza = 220-240 " 2 15-25
Fish [j 210-220 2 45-60
Fish T 190 2-3 60-70
Sausages 210 (200)* 4 14-18
Beef O 225 - 250 2 120 - 150
Pork [z] 160 - 230 2 90 - 120
Chicken T 180 - 190 2 70 - 90
Chicken E] 160 - 180 2 45-60
Vegetables [:] 190 - 210 2 40 - 50
Vegetables 170 - 190 3 40-50

* oven door with two glass panels

The times are apply to dish that is placed into a cold oven. For the preheated oven, the times should be
reduced by about 5-10 minutes.

" Preheat

2 Baking smaller items

Note: The figures given in Tables are approximate and can be adapted based on your own experience
and cooking preferences.
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BAKING IN THE OVEN - PRACTICAL HINTS

Oven with automatic air circulation (including a fan and ring heater)

Type of Type Temperature (°C) Level Time
dish of heating (min.)
Sponge cake 160 - 200 2-3 30 -50
veast cake/ O 160 - 170 1 3 25-402
veast cakel 155-170 1 3 25-402
ound cake
Pizza 200-230 " 2-3 15-25
Fish O 210 - 220 2 45 - 60
Fish 160 - 180 2-3 45-60
Fish 190 2-3 60 - 70
Sausages 210 (200)* 4 14-18
Beef OJ 225 - 250 2 120 - 150
Beef 160 - 180 2 120 - 160
Pork OJ 160 - 230 2 90 - 120
Pork 160 - 190 2 90 - 120
Chicken T 180 - 190 2 70 - 90
Chicken O 160 - 180 2 45 - 60
Chicken 175 - 190 2 60 - 70
Vegetables @ 190 - 210 2 40 - 50
Vegetables T 170 - 190 3 40 - 50

* oven door with two glass panels

The times are apply to dish that is placed into a cold oven. For the preheated oven, the times should be
reduced by about 5-10 minutes.

" Preheat

2 Baking smaller items

Note: The figures given in Tables are approximate and can be adapted based on your own experience
and cooking preferences.
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CLEANING AND MAINTENANCE

By ensuring proper cleaning and maintenance of
your cooker you can have a significant influen-
ce on the continuing fault-free operation of your
appliance.

Before you start cleaning, the cooker must be
switched off and you should ensure that all
knobs are set to the “e”/“0” position. Do not
starlt %Ieaning until the cooker has completely
cooled.

Ceramic hob

® The hob should be cleaned regularly after
each use. If possible, it is recommended that
the hob is washed while still warm (after the
heatlng zone indicator g%oes off). Do not allow
the hob to get heavily stained; particualrly from
burnt—on spillages from boiled over liquids.

® When cleaning do not use cleaning agents
with a strong abbrasive effect, such as e.g.
scouring powders containing an abrasive,
abrasive compounds, abrasive stones, pumice
stones, wire brushes and so on. They mag
scratch the hob surface, causing irreversible
damage. )

® Large spillages that are firmly stuck to the hob
can be removed by a special scraper; but be
careful not to damage the ceramic hob frame
when doing this.

Caution! The sharp blade should always be
protected by adjusting the cover (just push it
mthe{our thumb). Injuries are possible so be
careful when using this instrument — keep out
of reach of children.

® Appropriate light cleaning or washing products
are recommended, such as e.g. any kind of
liquids or emulsions for fat removal: If the
recommended products are not available, it is
advisable to use a solution of warm water with
a little washing—up !chwd or cleaning products
for stainless steel sinks.

Oven

® The oven should be cleaned after every use.
When cleaning the oven the lighting should be
gwtlttched on to enable you to see the surfaces
etter.

® The oven chamber should only be washed
with warm water and a small amount of wa-
shing-up liquid.

® Steam cleaning:

- pour 250ml of water g1 glass%
aced in the oven on the first
ottom,

- close the oven door,

- set the temperature knob to 50°C, and the

tlon knob to the bottom heater position

into a bowl
evel from the

- heat the oven chamber for approximately 30
minutes, ) o
- open the oven door, wipe the chamber inside
with a cloth or sponge and wash using warm
water with washing-up liquid. )
Caution! Possible moisture or water residues
under the cooker can result from steam cle-
aning.

(] Aftergcleaning the oven chamber wipe it dry.

*ANsa onpefeneHHbIX Mmoaenen

Caution! ) o
Do not use cleaning products containing
abrasive materials for the cleaning and
maintenance of the glass front panel.

Replacing the halogen bulb in the oven

Before replacing the halogen bulb, make sure
the appliance is disconnected from the electric
mains to avoid a possible electric shock.

Unplug the appliance

Remove shelves and trays from the oven.

: dUnscrew and wash the lamp cover and then wipe
it dry.

4. P¥J|| the halogen bulb out using a cloth or paper.
If necessary, replace the halogen bulb with a new

one.

- voltage 230V

- power 25W

5. Replace the halogen bulb in its socket.
6. Screw in the lamp cover.

1.
2.
3

Oven lighting Fig.9
Replacing the halogen bulb in the oven*

Before replacing the halogen bulb, make sure
the appliance is disconnected from the electric
mains to avoid a possible electric shock.

e Set all control knobs to the position “e”/“0” and
disconnect the mains plug,

e Unscrew and wash the lamp cover and then
wipe it dry. .

e Pull the halogen bulb out using a cloth or paper.
If necessary, replace the halogen bulb with a
new one.

- voltage 230V
- power 25W
-G9

e Replace the halogen bulb in its socket.
e Screw in the lamp cover.

Note! Make sure not to touch the halogen direc-
tly with your fingers.

Oven lighting Fig.9a

e Ovens in cookers marked with the letter D* are
equipped with easily removable wire shelf sup-
ports. To remove them for washing, pull the front
catch, then tilt the support and remove from the
rear catch.

Fig.10

e Ovens in cookers marked with the letters Dp*
have stainless steel sliding telescopic runners at-
tached to the wire shelf supports. The telescopic
runners should be removed and cleaned together
with the wire shelf supports. Before you put
the baking tray on the telescopic runners, they
should be pulled out (if the oven is hot, pull out
the telescopic runners by hooking the back edge
of the baking tray on the bumpers'in the front part
of the telescopic runners) and then insert them
together with the tray.

Fig.10a

Important! . .
Do not wash telescopic runners in a
dishwasher.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Oven types marked with the letter K* in the model
number are equipped with liners covered with special
self-cleaning enamel. The enamel removes fat stains
or leftover food automatically, providing they are not
dried on and burnt (food and fat remnants should
be removed when they are not dried on and burnt
to avoid a long self-cleaning process). To activate
self—cleaning switch on the oven for 1 hour, setting
the temperature to 250°C. If remnants of food are
small the process can be shortened.

If the sel -cleanlng?_ performance is noticeably re-
duced, replace the liners with new ones: take out the
wire rails from the inside and unscrew the catalytic
enamel screw from the center of the liner. New liners
can be obtained at service outlets.

Fig.10b

Regular inspections

Besides keeping the oven .clean,]you should:

e carry out periodic inspections of the control
elements and cooking units of the cooker. After
the guarantee has expired you should have a
technical inspection of the cooker carried out at
a service centre at least once every two years,

e fix any operational faults, .

e carry out periodical maintenance of the cooking
units of the oven.

Caution! o

All repairs and regulatory activities
should be carried out by the appropriate
service centre or by an appropriately
authorised fitter.

Door removal

In order to obtain easier access to the oven
chamber for cleaning, it is possible to remove the
door. To do this, tilt the safety catch ?\art of the hinge
upwards (fig. A). Close the door lightly, lift and pull
it out towards you. In order to fit the door back on
to the cooker, do the inverse. When fitting, ensure
that the notch of the hinge is correctIK placed on the

rotrusion of the hinge holder. After the door is fitted
o the oven, the safety catch should be carefully lowe-
red down again. If the safety catch is not set’it may
cause damage to the hinge 'when closing the door.

Removing the inner panel

1. Pull the upper door slat loose. (fig. 12B, 1_2021
2. Pull the inner glass panel from its seat (in the
lower section of the door). Remove the inner
anel (fig. 12D, 12D1). )
3. Clean the panel with warm water with some
cleaning agent added.
Carry out the same in reverse order to reas-
semble the inner glass panel. Its smooth sur-
face shall be pointed upwards. L
Important! Do not force the upper strip in on
both sides of the door at the same time. In
order to correctlx fit the top door strip, first put
the left end of the strip on the door and then
ress the right end in until you hear a “click”.
) tlw_erlz” press the left end in" until you hear a
click”.

Fig.12D Removal of the internal glass panel 3 glass
Fig.12D1 Removal of the internal glass panel 2 glass

Regular inspections

Besides keeping the cooker clean, you should:

e carry out periodic_inspections of the control
elements and cooking units of the cooker. After
the guarantee has expired you should have a
technical inspection of the cooker carried out at
a service centre at least once every two years,

e fix any operational faults, .

e carry out periodical maintenance of the cooking
units of the cooker.

Caution! o

All repairs and regulatory activities should
be carried out by the appropriate service
gﬁntre or by an ‘appropriately authorised
itter.
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OPERATION IN CASE OF EMERGENCY

In the event of an emergency, you should:
switch off all working units of the cooker
disconnect the mains plug
call the service centre ) . . . . . .
some minor faults can be fixed by referring to the instructions ?lven in the table below. Before calling
me ;:ubsltomer support centre or the service centre check the following points that are presented in

e table.

PROBLEM REASON ACTION

1. A burner does not light flame openings soiled close the gas by cutting off
valve, close burner knobs,
air the room, take out and
clean the burner, blow on
flame openings

2. A gas ignitor does not break in power supply check the household fuse
light box; if there is a blown fuse,
replace it with a new one

break in gas supply open the gas supply valve
soiled (greasy) gas ignitor clean the gas ignitor

knob not pressed in long hold the knob pressed in
enough until a full flame appears

around the burner crown

3. The flame goes out when | knob released too quickly hold the knob down longer at
lighting a burner the “large flame” position

4. Electrical fittings do not break in power supply check the household fuse
work box, if there is a blown fuse

replace it with a new one

5. The programmer display the appliance was discon- Set the current time

is flashing “0.00". nected from the mains or (see ‘Use of the program-
there was a temporary mer’).
power cut.

6.The oven lighting does the bulb is loose or dama- tighten up or replace the

not work ged blown bulb (see Chapter Cle-

aning and Maintenance)
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TECHNICAL DATA

Voltage rating 230V ~ 50 Hz
Power rating 2,9 kW
Cooker dimensions H/'W/D 85/50/60 cm

The product meets the requirements of European standards EN 60335- 1; EN60335-2-6, EN 30-1-1

Power consumption in standby mode [W] 0,5
Power consumption in off-mode [W] -
Power consumption in networked standby mode [W] -
Automatic standby/off time [min] -

MoTpebnsiemasi MOLHOCTb B pexume oxuaaHuns [BT] 0,5
[MoTpebrnsiemas MOLLHOCTb B BbIKIIOYEHHOM pexume [BT] -
[MoTpebnsemas MOLLHOCTb B peXMME OXuAaHusa Npuy nogkmnoveHnm K cetu [B] -
Bpewmsi aBTomaT4eckoro nepexoga B peXuM OXnaaHvst/ B BbIKIFOYEHHbIA PEXUM [MUH]. -

Potrosnja energije u stanju pripravnosti (Psm) [W] 0,5
Potrosnja energije u iskljuéenom stanju [W] -
Potrosnja energije u stanju pripravnosti kada je uredaj spojen na mrezu [W] -
Vreme automatskog prebacivanja u stanje pripravnosti / isklju€ivanja [min] -

EHeprocnoxuBaHHs B pexunmi odikyBaHHS [BT] 0,5
EHeprocnoxmBaHHs y BUMKHEHOMY pexumi [BT] -
CnoxumBaHHA eHeprii B peXuMi odikyBaHHS NpuU NigknoyYeHHi 4o mepexi [BT] -
Yac aBTOMaTUYHOro Nepexoay B PEXUM OYiKyBaHHS/ Y BUMKHEHWUI PeXUM [XB] -
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KomMmnaHia BMUpo6HMuK
BupobneHo «<AMIKA C.A.», 64-510 BpoHki, Byn. Miukesuya 52, MNonbLua

fAAkwo y Bac € npono3uuii abo nutaHHsa no npoaykrtax Hansa
3B'AXIiTbCA ¢ NpeacTaBHULUTBOM B YKpaiHi
TOB «XaHca YkpaiHa»

Ten. + 38 044 456 5507
E-mail: info-ukraine@amica.com.pl E H [



